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Hars Gyorgy Péter

GONDOLATOK CSATH GEZAROL
Emléktabla, koszor1, szobor — él3sz6bdl, zenébél és papirbdl

»Tudjdk meg és tanuljadk meg az embrek egyszer valahdra, hogy az,

aki a kézonségesnél kiilonb, aki a tomegeknek folotte all — az az életét

is mdsképp éli. Masok a vagyai, masok az é6romei, s mdas a moralja.”
(Csath Géza)

2012. aprilis 17-én valora valt a bajai E6tvos Jozsef Féiskola Neveléstu-
domdnyi Kara Pedagégusképzd Intézete Pedagégiai és Pszicholbgiai Szakcso-
portjanak vallalkozasa: lezajlott a Csath Géza sziiletésének 125. évforduléja al-
kalmabol rendezett nemzetkozi emlékkonferencia.

Hat orszagbdl harmincegy el6ad6 jelentkezett, a tandcskozast négy
szekcioban tartottuk meg. A szekcidk tematizaldsa megprobalt Csath sokol-
dald alkotdi és szakmai miikodéséhez, illetve a lehetséges megkozelitések
valtozatossagahoz igazodni. Jelen kiadvany szerkezete részben koveti a kon-
ferencia szekciobeosztasat. Egyes elad4asok mar megjelentek mas folyoirat-
okban, igy értelemszertien kimaradtak ebbdl a valogatasbol.

A konferenciahoz kiéllitas is kapcsolodott Csath Géza rajzaib6l — az anya-
gért koszonet a szabadkai konyvtarnak. Alessio Elia olasz zeneszerzé nem tudott
személyesen megjelenni, viszont elkiildte Csathrol szol6 zenemiive részleteit és a
vele készitett televizi6s interjit, amelyek hallhat6ak és lathatéak voltak a konfe-
rencia sziineteiben.

Hogy milyen hosszi az Gt Szabadkétol Bajaig, azt legjobban Csathnak
kellett tudnia. Szabadkin Csathnak sziil6hdzan emléktablaja, a Varoshaza
kozelében szobra, a Kertvarosban rola elnevezett utca van. Igaz, sirhelyét
eladtak, maig jeloletlen. Az ,utols6 Gt” viszont a bajai korhazba vezetett. Ba-
jan Csathnak maig semmiféle objektivalt nyoma nem talalhatd, a véaros és a
kérhaz maig Ggy tesz, mintha itt se lett volna. Most viszont még egyszer meg-
tette ezt az utat, s kisérdi lettiink mind, akik el6ad6ként, szervezéként vagy
kozonségként részt vettiink ezen a konferencian. Amit neki utélag adni tud-
tunk: emléktabla, koszort, szobor é16sz6bdl, zenébdl és papirbdl — itt Bajan.
Csath ,nyomait” azéta személyesen is 6rzom: Czékus Gézatol kaptam két kis
tégelyt. Az egyiken ez 4ll: ,Szabadka, Bajai tti temetd II-18-17. Csath Géza
sirhelye (ma Serec-csaldd temetkezési helye)”. A mésikon: ,Regéce. Rom.
kat. temetd és kélvaria. Jonas Olga (Csath Géza felesége) sirhely parcellaja.”
Mindkét tégelyben a sirrol szedett fold van. Csathé barnassziirke homoktalaj,
Olgaé feketés tGzeg.

1 Azéta Palicson a Fiatal frok Szovetsége szervezésében Palicson rendeztek Csith-konferenciat 2013
februarjéban, az egyik legfontosabb el6zmény pedig — véleményem szerint — a Szabadkan 2008-
ban Csdth-jaré at-jaré (Csath Géza, az irodalmi és pszicholégiai diszkurzusok metszéspontja)
cimmel tartott nemzetkozi interdiszciplinaris konferencia volt. Mindkét esemény részvevsi kozott
voltak olyanok, akik Bajan is megosztottak gondolataikat.
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Kiadvanyunk els§ irasaban Ispanovics Csap6é Julianna Csath Géza a 21.
sz4dzadban (kultusz- és befogadas-torténet a szerbiai magyar irodalomban, kulti-
raban) cimmel a szellemi lenyomatokat dokumentalja.

A masodik tematikus blokk az irodalomé és az irodalomtudomanyé. And-
rej Mircev (Death on the Fringe. Restaging Csdth in the Diaries of Dejan
Nebrigié) cimii irdsa Dejan Nebrigi¢ posztumusz irdsabdl kiindulva helyezi Csath
naploit és életét egy posztmodern, interkulturalis kontextusba. Medve Zoltan
(Hataratlépék. A Csath-irdsok és a (kézép-)eurdpai fin de siécle néhany aspek-
tusaroél) szintén a hatar-lét kérdéseivel foglalkozik, a Nyugat- és Kozép-Europai
irodalom korabeli témainak és attitlidjeinek parhuzamait villantva fol. KAlman
C. Gyorgy (A hagyomdnyos és az 1jité Csath) Csath novellisztikajanak értékelési
kérdésire kérdez ra a hagyomany és az Gjitas szempontjabol. Alapkérdése: miben
is 4ll Csath irdsainak tijdonsaga és maig tart6 hatdsa. Mateusz Chmurski (,About
the rhythm of life”. Csath’s diary: theory and practice of text in the Central Eu-
ropean context) Csath ,magin” és ,orvosi” napldinak, illetve életének ritmusat
veti Ossze. Nador Zso6fia (Kétszélami varidciék) Csath novelldinak két alapvetd
tipusa (egy szubjektiv, empatikus narratori hangot és egy objektiv, analizalot
haszn4l6) kozott tesz kiilonbséget, bemutatja ezek keveredését és ennek funkcio-
jat. Ondrejcsak Eszter (Csdath Géza ,tradicionizmusa” és 1jité gesztusai) szintén
Csath novelldinak poetikus, stilisztikai és tematikus kettsségeit vizsgalja. Bor-
das Sandor (Utvesztdk és figurdik — Meseiség és figuravitds Csath Géza Anya-
gyilkossag cimii novellgjaban) amellett érvel, hogy a Csath novellisztikajaban
gyakorta megjelend mese egyrészt nem tudhaté be egyszeriien a kordivatnak,
masrészt nem feleltethet meg a kifejezés megszokott irodalomtudomanyi jelen-
tésének. Rigd Gyula (Fantasztikum magyar médra. Csath Géza A varézslo hala-
la cimii novelldjanak elemzése Nancy H. Traill fantasztikum-elmélete alapjan)
arra keresi a valaszt, miért er6sodhetett meg a ,fantasztikus irodalom” a mult
szazad eleji Magyarorszagon, és N. H. Traill elméletét alkalmazva elemzi Csath A
vardzslé haldla cimi novellajat.

Csath életének és munkassiganak miivészeti vonatkozasai koziil az altala
inspiralt filmeket érinti Szamel Petra (Miivészet a morfium drnyékdban) irasa.
Németh Norbert (Gondolatok a zene és az orvostudomany kapcsolatdrol: vér-
keringés és a képszerii zenei kifejezésméd) és Bakacsi Zita (Elképzelések, véle-
mények Csath Géza irdsaiban a zenei kézmiivel6désrél és kozizlésrol. Kitekintés
ezek megvalbsuldsdra napjainkig) Csath Géza kapesan a zene vilagéba vezetnek
el; Alessio Elia (Taldlkozdasom Csath Gézaval — ,La morte del mago”) személyes
vallomaésa és librettdja is ebbe a sorba tartozik.

Az el6adésok és jelen kiadvany utolsdé blokkja dr. Brenner hagyatékaval
foglalkozik. Bird Violetta (Az elmebetegségek kezelése Csath Géza kordban és
napjainkban) az elmebetegek korabeli kezelésének tigabb kontextuséba helyezi
el dr. Brenner orvosi gyakorlatat és Csath Géza paciensi tapasztalatait. Labadi
Zsombor (Csath Géza ‘praxisa’ és az elmélet) az élvezet, a vagy, a fantazia lacani-
zizeki fogalomkorébdl kiindulva vizsgalja dr. Brenner elméleteit és gyakorlatat.
S6fi Boglarka (Csath Géza mint dr. Brenner Jézsef miivészetterapeutdja? A
Paciensek konyvének képi kifejezés-pszicholégiai megkozelitése) dr. Brenner
Géza orvosi napldjanak grafikus anyagat tekinti at, rimutatva arra a folyamatra,
miként lehetett Csath, a miivész dr. Brenner terapeutdja. Neidert Laszlo (Csdath



LDANUBIUS NOSTER 2013/2.

Géza Dénes Imre cimii novelldjarél) pedig egy Csath-novella {j szemponti,
Berne-ianus értelmezésére tesz kisérletet.

Az utols6 irasban Czékus Géza keresi Csath Géza életének nyomait, mai
»~dokumentumait”, fennmaradt helyszineit (A nyomaveszett Csath).

Megproébaltuk a lehetetlent: igazsagot szolgaltatni Csath Gézanak — sokféle
igazsagot, tudva, hogy az igazsig sokféle lehet — s tudva, hogy a gordgség
kalokagathiaja s vele egyiitt Platon nagyszerti 4lma az igaz, a jo és a szép egységé-
r6l méra mér a legjobb esetben is csupan kegyes delirium. Nem tudjuk, csak
sejditjiik és sajditjuk a szépet, a jot, az igazat. Igy volt mar ezzel Csith Géza is —
és a sajat életében is ez érvényesiilt. A szép, a jO és az igaz nem csupan szétsza-
kadt, de mindegyik meghasadt 6nmagan béviil is, akarcsak a sors fejszecsapasai
alatt nem egy artatlanul kiszolgaltatott, védtelen elme. S ez a tGbbszords forga-
csolodés hasogathatja persze a kiviilallok fejét, és hasogathatja szét megitélésii-
ket is. A konferencia el6tt pedig mar kezdtem elhinni, amit annyian hangoztat-
nak, hogy nem lehet Csathrol Bijat mondani, vagy ha igen, az itt elhangzik. Mégis
maradtak tabutémik vagy olyasmik, amik elakadtak a tudomdinyos kutatis
szkotémajan. (Néhanyra réviden majd ki fogok térni.)

Igaz, egy emlékkonferencia nem titkolt célja az is, hogy ,mélt6” emléket 4l-
litson ,hdsének”, s ez érzésem szerint maradéktalanul meg is valdsult. Elgadé-
ink/szerzéink a miivel6dés- és kulttirtorténet, az irodalomtudomany, a miivésze-
tek és a pszichologia feldl kozelitettek az emberhez, aki (dr.) Brenner Jozseffé és
Csath Gézava hasitotta magat. Dr. Brenner Jozsef nem irt Csath Géza néven
szakcikkeket, Csath Géza pedig nem irt dr. Brenner néven sem szépirodalmat,
sem publicisztikat.2 Mindez persze kiadvinyunk szerzdi szdméra is kimondott
vagy ki nem mondott evidencia, amikor kettdsségekrdl, hatarokrol, &tmenetekrdl
irnak.

A lapszamot zar6 riportban Erds Ferenc a magyarorszagi pszichoanalizis
torténetében és a pszichoanalitikus mozgalom szervez8désében jelol ki helyet
Csath Géza (és a hozza hasonld ,mostohagyerekek”) szamaéra, folvillantva azt a
kozeget is, a Moravcesik-klinikat,3 ahol Csath 1909-ben ideggyo6gyasz tanarsegéd-
ként dolgozott 1910. 4prilis 20-ig. Moravcsik, noha az akadémikus pszichitria
képviselGjeként szokas szdmon tartani, timogatta a pszichoanalitikus torekvése-
ket is. Atalakitotta Jung szbasszociaciés vizsgalatat s Csath Jung melletti szakmai
elkotelezddése talan részben Moravcsik hatésa is. Csath naplobejegyzéseit olvas-
va a kovetkez$ rovid, de fontos informéaciék birtokdba jutunk: ,Jungot olva-
som.”4 — irja 1910 februarjiaban, majd még e hénapban beszimol az olvasis
eredményérdl is. ,Befejeztem Jung konyvét a Dem. praec. rol — nagyon tetszett.”s

2 Mégis van egy kiilénds kivétel. Almaban Csith egyszer mégiscsak ,Dr. Csath Géza” néven ir, 1914
augusztusaban: ,Egy lap keriil a kezembe a Vilag 1914-i szima, mintha irtam volna benne El§patak
érdekében, ami azonban nem sikertiilt. A cikk hossz volt borgisz d[urchschuss]szal szedve, alairva
Dr. Csath Géza.” (Csath, 1997, 16. — kiemelés az eredetiben.) Az dlom elemzését, és annak elemzé-
sét, hogy Csath miért nem probalta értelmezni az dlommunkénak ezt a bravirjat, meghagyom a
nalam avatottabb analitikusoknak.

3 Moravesik Erné Emil (1858-1924): elmeorvos, a pszichitria professzora, az MTA levelez§ tagja.
1908-ban az akkor megnyilé Elme- és Idegkortani Klinika, ettdl kezdve népszerti nevén Moravcsik-
klinika igazgataséaval biztak meg.

4Cséth, 2007a, 147.

5 Csath, 2007a, 149.
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Az olvasas és megértés végeredménye tetten érhet6 az 1912-ben megjelent, Az
elmebetegségek psychikus mechanizmusa cimii, késébb a jobban hangz6 Egy
elmebeteg né napléja névre masok altal atkeresztelt Brenner miiben is,6 amirél
Ferenczi irt” recenziét.8 Moravesik egyébként timogatta Ferenczi Sandor habili-
tacigjat is, ami végill Jendrassik ellenséges érziiletei miatt zatonyra futott.
Cséth-tal egy id6ben a klinikan dolgozott Hajdu Lili is, aki Juhasz Gyula orvosa
is volt.

S ha mar orvosi korokben fészkelgdiink: visszatérek a szkotémara, illetve
most két dologra, amit nem igazan 14t még (tisztan) a Csath-kutatas. Az egyik
Csath és Ferenczi Sandor," illetve a magyar analitikusok, a masik pedig Csath és
a Nyugatosok, koziiliik is elsésorban Karinthy és Juhasz Gyula kapcsolata.
Nagyon tigy néz ki — szamomra legalabbis —, hogy Brenner Jozsefet a (freudi, és
nem jungi!) pszichoanalizishez a Nyolcak:2 koréhez tartoz6 Berény Robert's festd
vezette el.

Berény pszichoanalitikus kotGdései és tevékenysége még szintén jobbara
foltaratlan, viszont elnézve Cséth rajzait, olvasva napldiban képzémiivészeti ér-
deklédésérél és probalkozasairdl, Berénnyel vald kapcsolata mintha érthet6 len-
ne. Kettejiik, és Csath Ferenczihez vald kapcsolddasa a naplokbol dokumentalha-
t6. Az is kideriil, hogy el6bb ismerkedett meg Csath Berény révén a pszichoanali-
zissel, mint Ferenczivel: ,észrevettem, hogy Berény festd [...] figyel engem. Ra-
jottem, hogy Lilire féltékeny. KésGbb psyhanalizist csinaltunk és associaciokat,
majd én a tobbieknél korabban a szerkeszt§ségbe tdvoztam.”4 Ezt az 1911. janua-
ri bejegyzést koveti koriilbeliil egy honapra ra a ,bemutatas” ,Ma voltam Fe-
renczy [sic!] Sdndornal, Freud budapesti f6konzuljanal. Berény fest6 mutatott

6 Az utébbi cimen tobb kiad4sban is megjelent. Eredeti kiadas, eredeti cimmel: Dr. Brenner Jozsef:
Az elmebetegségek psychikus mechanizmusa. Eggenberger, Budapest, 1912.

7 Ferenczi Sandor (1873-1933) orvos, pszichoanalitikus, a magyar pszichoanalitikus iskola megte-

remtdje, Sigmund Freud egyik legkézelebbi munkatarsa és baratja.

8 Ferenczi, 1978.

9 Jendrassik Ern6 (1858-1921) orvos, bel- és ideggyogyasz, fiziologus, a Magyar Tudomanyos Akadé-
mia tagja. 1903 és 1908 kozott az egyetemi idegklinika, 1908-t6l halélaig a II. szami belklinika
igazgatdi tisztét is ellatta.

10 Gimesné Hajdu Lili (1891—-1960) pszichiater, pszichoanalitikus, munkassagéaval jelentGsen hozza-
jarult a magyar elmeiigy fejlédéséhez. Fia Gimes Miklos az 1956-os forradalom vértantja. ,Juhész
Gyulat mar fiatal orvosnéként, Moravesik professzor tanarsegédeként, Balassa Janos és Csath Gé-
za kollégajaként ismerte meg az Egyetemi Idegklinikan. Juhasz egyik elbeszélésében (Ha nem sze-
retsz...) 6 ’a fiatal, sz8ke orvosnd’, akire a csapodar énekesnd miatt ’az €16 halottak hazéba’ beke-
riilt doktor dr ’kiilonoésen haragudott’, s akit6l ’sohasem fogadott el orvossagot vagy injekciot’.
Hajdu Lili az 6ngyilkos koltérél (...) késziilt konyvet irni.” (Révész Sandor: Mellékhalal... Beszéls.
2. szam, Evfolyam 2, Szim 2.)

u Csath és Ferenczi, illetve Csath és a pszichoanalitikus mozgalom kapcsolodési pontjairdl Friedrich
Melinda tesz emlitést. Ld. Friedrich, 2008.

2 A Nyolcak (1909-1918) a legjelentSsebb magyar avantgard miivészcsoport a 20. szézad elején.
Tagjai: Berény Robert, Czigany Dezs6, Czobel Béla, Kernstok Karoly, Marffy Odon, Orban Dezs6,
Pér Bertalan, Tihanyi Lajos fest6k. Vendégképpen csatlakozott hozzijuk két szobrasz, Fémes Beck
Vilmos és Vedres Mark, valamint Lesznai Anna ir6, grafikus és iparmiivész. Figyelemmel kisérte
munkassigukat, és irt roluk Boloni Gyorgy.

13 Berény Rébert (1887-1953) kétszeres Munkacsy Mihaly-dijas és Kossuth-dijas magyar festd, grafi-
kus. Freud tanainak kivalé ismerdje valt belGle, s6t maga is végzett pszichoanalizist, példaul Fiist
Mil4annal. 1924-ben Székely Olgaval kozosen kiadta a Salzburgban rendezett nemzetkozi pszichoa-
nalitikus konferenciin részt vett nyolcvannyolc szakember karikatirajat tartalmazo6 albumot.

14 Csath, 2007a, 173.
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be. Kedves és fiatal ember. Irigykedtem r4 jo idegei miatt.”'s Még egy honap elte-
lik, és Csath mintha beljebb keriilne a pesti pszichoanalitikus kérékbe:
»Octogonon vacsora: Ferenczi Dr. és Péterfi kritikus kellemes dolgokat monda-
nak.”16

Erdekes, hogy Ferenczi soha nem emliti meg Freuddal valé levelezésében
dr. Brenner nevét. Mégis van két levél, amelyekben sokak altal vélhetéen” Csath-
rol van szd. ,Moravcsik egyik fiatal tanirsegédje jelentkezett ndlam Maeterlinck
A kék maddrjaval foglalkozé analitikus munkajaval, amelyet azonban még nem
olvastam.”8 Azonban sem Csath ilyen targyi megjelent irasarél, sem arrdl, hogy
a téma foglalkoztatta volna, nem tudunk. Mésrészt, a levél 1912 méarciusiban
irddott, amikor Brenner doktor méar nem volt a Moravesik-klinik4n tanirsegéd.
A maésik levélrészlet mar inkabb egyértelmii: ,,Erdekes moédon ma egy harmadik
hasonl6 esetet ajanlottak be hozzam kidrara, én meg elutasitottam. Egy fiatal
pszichiterrdl és iroérol, aki mar hat évvel ezel6tt vaskos konyvet irt egy paranois
pszichoanalizisérdl, kideriilt, hogy morfinista, és az utébbi idében iildozési ma-
nia nyomait mutatja. Abban a konyvben természetesen a neurézisok merében
szexudlis okai ellen ir.”9 Ismerve Ferenczit — aki nem véllalt szenvedélybetege-
ket, még Adyt sem —, és ismerve Csathot, érthet$, hogy mitél is szakadt meg els-
szor a kollegidlis kapcsolat, majd miért nem j6tt 1étre koztiik orvos-paciens vi-
szony. A részletek kit6ltéséhez azonban még sok dokumentumra és kutatémun-
kara lesz sziikség.

Ugyanez igaz Csath irodalmi és miivészeti kapcsolataira is. Tény, hogy
Kosztolanyin kiviil keveseket emlit meg a Nyugat nagyjai koziil, s hihetd, hogy
f6leg a f6varosbol tortént szamiizetése utidn valoban megszakadt vagy akadozott
kapcsolata az irodalmi és miivészvilaggal — ahogyan akadozott és id6nként meg
is szakadt kapcsolata az egész kiilvilaggal is. Ugyanakkor péld4ul furcsa, ambiva-
lens viszony filizte Karinthyhoz, érdekes ir6nia Babitshoz és valamiféle rokoni
aldzat Juhész Gyuldhoz. Csath lanya igy szdmol be apja irodalmi-mfivészi be-
agyazottsagarol: ,[Jasz] Dezs6 elmondésa alapjan apAm soha nem volt tarsasagi
ember. Mindig kiilonckodott, ki akart 16gni a sorbdl. A New York kavéhazban is
néhényszor jart csak, de akkor sem nagyon iilt oda Kosztolanyiékhoz, Karin-
thyékhoz. Olyan maganak val6 volt. Nem volt sok barétja.”2c Pedig ennek a kije-
lentésnek Csath és kortérsai levelei és napléi tobbszér is ellentmondani latsza-
nak. Igaz, a maganyosokrél olykor elterjed, hogy magényosak — no de akkor is
csak dsszever6dnek néha. Magényos volt Babits, maganyos volt Juhész, maga-

15 Csath, 20073, 185.

16 Csath, 2007a, 188. — valdsziniisithetSen Péterfi Tibor (1883-1953) biolégus, hlsztologusrol van sz0.
irt elbeszéléseket és kolteményeket kolozsvari és budapesti egyetemi lapokba, az Eré cimd ifjasagi
lapba, az U]sag, Besztercze, Miskolczi Hirlap napilapokba, a Magyar Szalon és a Magyar Kézélet
szépirodalmi és tarsadalmi k6zl6ny6kbe; természettudomaényi és boleseleti cikkei jelentek meg az
Egyetem cimii ifjusagi folybiratban, a Huszadik Szdzadban és az Uraniaban.

7 Ld. pl. Friedrich, 2008. és Freud — Ferenczi, 2002a, 66. (2. labjegyzet) — tigy vélem, ebben az eset-
ben mind a levelezés szerkesztGje, mind pedig a tanulmény irdja tévednek. Lehet persze, hogy a
levelezés magyar kiadasa az eredeti jegyzeteket vette at; és az is lehetséges, hogy Ferenczi nem tud-
ta, hogy Csath mar nem dolgozik a Moravesik-klinikan.

18 Freud — Ferenczi, 2002a, 65.

19 Freud — Ferenczi, 2002b, 211. — kiemelés az eredetiben.

20 Kéner, 2005.
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Vel s ek

nyos volt Csath és magéinyos volt Gulacsy Lajos is. Talan Karinthy kicsit mas-
képp volt maganyos.

Hogy Gulacsy neve miképpen is keriil ide; talan vele kell kezdenem. Be-
rény laikus analitikusként az analizisbe és az analitikus korokbe vezette be dr.
Brennert, és Csath Gézéaval bizonyara megosztotta miivészi elképzeléseit is. Gu-
lacsy viszont, bar dr. Brennerrel elkeriilték egymast — 1917-t6l 1924-ig kezelték
Gulacsyt tobbszor is a Moravcesik-klinikdn —, Csath Géza napldjaban mér 1906-
ban foltiinik, és 1909-ig tobbszor is emlegeti. Ugy vélem, Csath ekkori rajzain, de
a késdébbiekben is jogos foltételezni — ha nem is Gulacsy hatasat — de a lelki és
megformalasbéli rokonsagot. Rokonok voltak 6k nemcsak a miivészetben, de az
opium és egyéb szerek kapcsan, s végiil az driiletben is. Az 1900-as évek elején
mAT nem csupan egy orvos, ird és kritikus és a festémiivész, hanem két potencia-
lis paciens is talalkozott. Horvath Krisztina éppen errél az iddszakrdl irja: ,A
kiallitas cime — A vardazslé kertje — egyben egy kép cime is, mellyel kapcsolatban
vitak folynak a monografusok, és a Gulacsy-értelmez8k kozott. Kétes ugyanis a
megalkot4asédnak id6pontja, igy egyesek a festd egyik firenzei latogatasaval kap-
csoljak Ossze (1904-re teszik), masok azonban Osszefiiggést latnak Csath Géza
1908-as azonos cimii novell4javal. A novella és a kép ismeretében elképzelhet6k
bizonyos kapcsolddasi pontok, de konnyen lehet az is, hogy csupan az olvasoi
fantazia furcsa jatékarol van sz6 — ezt dontse el mindenki maga.”2

Nincs pontos adatunk arrdl, mikor is ismerte meg Csath Gulacsyt. Naplo6-
jaban az elsé emlités 1906 aprilisabol val6: ,A Micsarnok téarlata az idén igen
értékes. [...] A fiatalok koziil Guldcsy nem haladt.”22 Személyes ismeretségre még
az elsé 1907-es bejegyzés sem utal: ,,Délel6tt Gulacsy képei.”23 Azonban kortilbe-
liil két héttel ezt kovetSen a kovetkez olvashatd: ,Délutan: beszélgetés Guldacsy-
val a pictura evolutiojardl.”24 Kovetkez6 héten szintén: ,,Gulacsyval”.25 Az inten-
zivnek tlin6 kapcsolat azonban mintha megszakadna. Legkozelebb 1909-ben
taldlkozunk Gulacsy nevével: ,Délel6tt [...] megnéztiik az Uranidban Gulacsy
kiallitasat.”26

Itt tehat 1909-ben vagyunk — egyesek innent6l dataljak Gulacsy elméjének
elborulasat, noha annak mar 1904-ben is vannak jelei; betegségérdl el6szor 1910-
bdl vannak adataink.2” Csath Géza 1910-ben nyilt el8szor a szerekhez, igaz, ek-
kor morfiumot, nem pedig 6piumot hasznalt. Talan nem véletleniil ebbdl az év-
bél val6 egy kiallitaskritikija — amelyb6l most hosszabban kell idéznem, mert
ezeket a mondatokat irhatta volna gy Gulacsyro6l, mint sajat magardl is. ,»A
lelkek egymas szdméra 4thatlanok« — mondja Coignard abbé Anatole France
regényének, a "Lidlab kiralyné’-nak hése, a bohém, boles aldozér, a teologia dok-
tora, a miivészetek mestere. Ebbdl a tételbél indul ki a j6 mester és oda konklu-
dal, hogy mas ember lelkében mély nyomot csak nagyon ritkan hagyunk. [...] Azt
hiszem, hogy egy napon minden komoly miivész eljut ide és azutdn csak maga-
nak dolgozik. Es még ama néhany embernek, akik szdméra a lelke mintegy kiil5-

21 Horvath, 2008.

22 Csath, 2007a, 64. — kiemelés az eredetiben.
23 Csath, 2007a, 112.

24 Csath, 2007a, 115. — kiemelés az eredetiben.
25 Csath, 2007a, 116.

26 Csath, 2007a, 138.

27 Gerevich — Ungvari, 1977.
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nos kivételképen: nem athatlan. Oket se szabalynak tekinti, hanem csak szeren-
csés véletlenszerti kivételnek; nem is bizik tilsdgosan a létezésiikben. Ezekbdl a
miivészekbdl lesznek hivatasuk igazi fanatikusai. Mert szdmukra az irds, rajzo-
las, festés, kompondlas annyira személyes, merem mondani testi sziikséglet,
mint az evés, ivds vagy az alvas. Minden gondjuk tehdt az, hogy magukat ki-
elégitsék, ami csak azon az dron érhetd el, hogy masok kielégitésére valé torek-
vésrél mar eleve lemondanak. [...] Aiglont, az Opium-almok rajzol6jat szintén a
miivészeknek ebbe a csoportjaba sorolndm. Nyolc rajzat csak az értheti meg iga-
zéban, aki el6bb megtanulja az § »Gj betdiit, 4j szbtarat s Gj grammatikajat«, az-
az, aki el6bb megkeresi a vonalak megett az embert, ezt a példatlanul buja fanta-
ziat, a kifinomult és enervalt érzékek benyomdasainak rezonatorat és prizmajat.
[...] Minden magyarazat nélkiil is vilagos, hogy egy-egy rajzban egy-egy 6piumré-
szegség Osszes alomképei koncentrilva vannak. Az 6pium teljesen elb6édit min-
den okossagot, akaraterét és erkolesi (egészségi) 6nellendrzést, ami éber allapo-
tunkban (s6t dlmunkban is!) egyenstilyozza a gondolatainkat, akaratunkat, va-
gyainkat. Itt nincs mds ébren, mint a kéjre valé mohé emberi vagyakozas. A
fantazia a legériiltebb, legfarasztébb munkat végzi, hogy ennek a vagynak
szolgaljon. [...] Az *Opium-almok’ nem le4nyiskoldkba és gimnéziumokba vald
konyv. [...] A nagy képzelStehetség okozta 6romek olyanok, amelyeket a »tulaj-
donos« meglehetds dragan visszafizet.”28 ,Uj betiik, j szotér, 4j grammatika” —
mi ez, ha Na’Conxypan vilaganak jellemzése is, mi ez, ha nem Csath magéan és
orvosi napléinak is tiikkorképe?

Ugy tiinik, sokak, rokon lelkek szdmara siirii évek teltek nagyjabol 1906 és
1917 kozott. Juhasz 1907-ben Ongyilkossagi szandékkal eltlinik, s még ebben az
évben megismerkedik Gulacsy Lajossal. 1914-ben mellbe 16vi magat, 1917-ben
méar a Moravcsik-klinikdn kezelik, s aprilisban ,hivatalosan elmebetegnek nyil-
vénittatik”. Cséth-tal val6 megismerkedése azonban korabbra nyulik vissza — a
kozvetit természetesen Kosztolanyi. 1904 jiniusaban ezt irja Juhasznak: ,Tu-
domaséra kell hoznom, hogy tébbedmagammal egy vicclapot szerkesztek, mely-
nek minden sziikségletét mi szerezziik be. Unokadcsém Brenner Jozsef, a lap
fest6je, 4t akarna utazni Szegedre, hogy az ottani miiintézetben az
autotipografiak, autotipidk s f6leg a cinkografidk gyartasat megtanulhassa. Ké-
rem tudakozza ki megengedik-e ezek az intézmények, hogy 6 ott legyen a cinkog-
rafidk csinilasénal s mennyi minimum-idé kell, hogy ezt gyors felfogéasu és tigyes
kezii piktor létére elsajatitsa Lesz szives 6t kalauzolni?”29 Bar a vélaszlevelet nem
ismerjiik, azt tudjuk, ha akkor nem is jott 1étre Csath és Juhész talalkozasa, egy
hoénappal késébb egy Gjabb Kosztolanyi levélben 1jbol foltinik Csath neve: ,So-
kat beszélek 6nrél; testvéreim s sziileim véltig kivancsiak, ki az az érdekes koltd,
akivel ket a megcs6morlésig traktalom. VAagyjak ont latni. S ezennel meghivom
Szabadkara. Legyen a vendégem. Két hétre vagy harom napra — s’il vous plait! Az
id6t on fogja meghatarozni. Tarsasag lesz: Batancs, Brenner és én.”3° 1905-ben

28 Csath, 1910. — az én kiemeléseim. Aiglon, sziiletési nevén Sassy Attila (1880-1967): Budapesten,
Miinchenben és Parizsban tanult. Szecesszi6s grafikai és kecses vonalvezetésti, erotikus ,,Opium-
almok” sorozata keltett felt(inést. Ugyanakkor a szecesszids ihletettség 4tvezette munkassagat az
art deco 4brazol4smédjahoz, mely a korabeli magyar festészet ritka jelenségének bizonyult.

29 Babits — Juhdsz — Kosztolanyi, 1959, 13.

30 Babits—Juh4sz—Kosztolanyi, 1959, 19. — Szabd-Batancs Istvin (1884— ?) tanér; Kosztolanyi didk-
tarsa, egy ideig budapesti lakotarsa, egyiitt szerkesztették az Eldre cimi didklapot.
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azonban Csath mar arrdl szdmol be apjanak biiszkén egy levelében, hogy megje-
lent egy irdsa életében elGszor fGvarosi lapban: ,A mult honapban jelent meg az
els cikkem — azt hiszem mar megirtam — a Viragfakaddsban egy pesti reviiben
[...]1.73t Még ugyanebben az évben sor keriilt a személyes talalkozésra is. ,Megis-
merkedem Olah Géborral, Zalai Bélaval, Juhisz Gyulaval [...].”32 A kovetkezd
dokumentum, 1906-bdl mar egy Juhasznak cimzett levél.

,Kedves Mester!

Olvastuk Kosztolanyival a versét a Szeged és Vidékében. Nagyon tetszett
mind a ketténknek, kiilonosen azt allapitottuk meg, hogy ebben véglegesen kifej-
16dott az 6n mindig eredeti mindig magyaros, de eddig nem tisztan sziluettezett
ifju koltészete. De szdval tobbet. (16-an megyiink Pestre); Kosztolanyi Parizsba
késziil.

Mindketten kérjiik tovabb4, hogy nézzen utana vajjon a Magyar Szemle
két legutébbi szamdaban nem jelent-e meg Kosztolanyinak egy ott levs verse és
nekem a Bachroél sz616 kibGvitett (essaym) kisérletem.

Azutén mi tértént a Marissal?? Ha lesz ideje ir egy kartyat édes mester? Ugye ir!

Udvozli

Brenner”s3

Az bizonyos, hogy Juhasz és Csath Pesten tobbszor is talalkozhatott. Ju-
hisz 1919-ben igy emlékszik vissza egy szinhézi estére: ,1907 méajuséban
Reinhardt gondolt merészet és nagyot, és mivel a porosz cenziira nem engedte
meg Frank Wedekind Friihlingserwachenjanak elGadasat a berlini szinpadon,
tehat lejott Budapestre, egyenesen a Vigszinhazba, és itt mutatta be, minden mas
szinpadot és varost megelGzve, tavaszi vendégjatéka soran a Tavasz ébredését. A
karzatrol néztem végig ezt az emlékezetes premiert, mellettem Kosztolanyi és
Csath Géza alltak [...].”3¢ Kés6bb — 1933-ban — Juhasz kissé masképp emlékezik,
de taldn a két beszdmolo kiegésziti egymast, a szerepl6k tekintetében is. ,Gu-
lacsyt szerettem a legjobban [...] sohasem felejtem el azt a szinhazi estét, amit
egyiitt toltottiink. Nevezetes este volt. Wedekind darabjat, a Tavasz ébredését
jatszottak a Vigszinhazban. Azért mentem akkor Pestre, hogy letegyem a peda-
gogiavizsgat. 1909-ben. Méajus volt. Ott szorongtunk, lelkesedtiink a karzaton,
Gulécsyval, Kosztolanyival, Babitscsal [...]. [A] német Wedekind [...] maga is

31 Csath, 2007b, 46. — az eredeti helyesirast megtartottam, kiemelés az eredetiben. A Virdgfakadds
1904-1905-ben kéthetente megjelent szépirodalmi folyéirat volt, munkatérsai kozott Kosztolany-
ival. Az irodalmi rovatot Juhész Gyula szerkesztette. A hivatkozott iras: Brenner Jozsef, 1905.

32 Cs4th, 20073, 17. — Olah Gabor (1881 — 1942): koltd, ird, Juhasz barati koréhez tartozott. Zalai Béla
(1882 - 1915): filozéfus, tanar, szintén Juhasz baratja volt.

33 Juh4sz, 1981, 82. — Juhész verse valdsziniileg a Megy a hajo (Szeged és Vidéke, 1905. dec. 31.). A
Magyar Szemle 1905. okt. 29-i szimaban jelent meg Kosztolanyit6l a Haragszik az Isten... Csath-
nak nem jelent meg a Magyar Szemlében esszéje. A ,Maris” az irodalomtudomanyi kozvélekedés
szerint (vo. pl. a szerkesztdi jegyzetet: Juhasz, 1981, 379., jegyzet a 61. levélhez) Juhasznak A Hét
1906. febr. 25-i sziméban megjelent azonos cimi verse, amit tekintettel a levél januar 3-i kel-
tezésére Csath kéziratban olvashatott. En egy masik ,Marisra” gyanakszom. Az 1908-ban meg-
jelent els6 Csath novellaskotet, A vardzslé kertje nyitd darabja az 1904-ben irdédott Tor (késSbbi
kiad4sokban: A tor), ami az 1905-ben Maris cimmel megjelent, Jozsef néven jegyzett iras valto-
zata. Ld. Csath, 1905.

34 Juhdész, 1919a.
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jatszott a budapesti eldadasokon. Felejthetetlen este volt. Akkor forrt 6ssze a
szivem Gulacsy szivével.”35 Az esemény nyilvanvaléan 1907-ben volt (ahogyan
Juhész tandri vizsgija is), és Csath Géza is megemlékszik rola naplojaban, bar
nem emliti, kikkel volt ott jelen: ,Mdj. 11 Szombat |[...] Wedekind Friihlinger-
wachenben (Reinhardték jatszottak, az alarcos urat Wedekind maga képviselte.)
Nagy szenzacid. Erre az izgalmas estére mindétig emlékeznem kell.”36

1908-ban Csath A Holnap antol6giardl ir a Bacskai Hirlapba recenzitt, az
iras egyik érdekessége, hogy csupan Adyt és Juhaszt tekinti beérett kéltének. A
masik érdekesség, hogy a hét a szerzé koziil egyediil Juhészt6l idéz. Nemcsak az
idézett versrészletbdl, az idézés jelent6ségébdl, de a méltatasbodl is kideriil, hogy
rokonlélekre lelt. ,Juhasz Gyula mar kifejlett egyéniség. Betegesen érzékeny
lélek. Akinek a szemei annyira finomak, vagy annyira gyongék, hogy nem kivéan-
csi az életre, hanem a miivészi benyomasokat a miivészetekbSl meriti. Igy jel-
lemzi magat:

Miivész vagyok. Mélységek és magassag
Gyopdaros osvényén kitszom magamban.
Keresek egy virdgot, bus viragot,

Hogy érte életemet adjam!37

Mig az el6z6 idézett, 1906-0s levelet Csath még Brennerként irja ald, a ma-
sik fonnmaradt, Juh4szhoz irt levél alairdsa méar ,,Csath”. Ez 1914. 4prilis elején
irodott; Juhész emlitett, sikertelen ongyilkossagi kisérlete utan. A két levél kozott
nyolc év telt el, de foltehetden nem tal4lkozasok nélkiil. Erdekes, hogy mig az
el6z6, ,irodalmi” levelét Brennerként, ezt az ,orvosi” jelleg(it viszont Csath-ként
jegyzi. Az alairas megvaltozédsa szerintem a — taldn a tragikus eseménnyel is 6sz-
szefiiggé — viszonyvaltozas kovetkezménye is, a sorstars folismeréséé az irdtérs-
ban.

~Kedves Juhasz Gyula!

Felgybgyuldsahoz nagy 6rommel gratuldlok. Boldog vagyok, hogy a vélet-
len ez alkalommal nem volt gonosz és nem tette lehetetlenné, hogy még igen sok
szép dolgot olvassunk Ontél. Es nem tette lehetetlenné, hogy Onbél még egy
egészen boldog ember legyen. Engedje meg, hogy figyelmeztessem, hogy On
most jon abba a korba amikor a neurasthenia néhany év — (néha csak néhény ho)
leforgésa alatt szépen meggydgyul. Nem tudom hangsilyoztak-e az orvosai elég-
gé ezt a koriilményt!? Hangstlyozza On sajat magédnak minden nap, mert egé-
szen bizonyos, hogy az idegei most mdr mindig jobbak lesznek. Kérem, irjon
nekem pér sort: hogy van?

Sokszor iidvozli

Csath”38

Az altalunk ismert ,véilasz” megkésve, és szintén egy tragikus esemény
kapceséan irédik meg. ,,Hat éve egy névjegyen e sorok ir6janak, aki szinte silyos

35 Magyar, 1933.

36 Csath, 2007a, 118. Az én kiemeléseim.

37 Csath, 1908, 4.

38 Juhasz, 1981, 286—287. Kiemelések az eredetiben.
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idegbajba esett, azt iizente Csiath Géza, az orvos és barat, hogy a harmincadik
éven til csak javulhat az idegesség. Szegény j6 Csath Gézaé immar 6rokre meg-
gyogyult. [...] Harmincegy évet élt, de ez a rovid élet nagy és mély szenzaciokkal
szolgalt neki is, a magyar irodalomnak is.”39 Az iras cime: Falusi idill. Talin
semmi sem fejezi ki jobban ironikusan Cséth tragédiajat — ugyanez lett részben
Juhasz tragédijja is.

Ha mar Juhasznak a Wedekind-el6adésra vald visszaemlékezéseiben egy-
mas mellé keriilt Csath, Gulacsy és Babits is, talan nem érdemtelen réviden
Csath és Babits kapcsolatara — illetve arra, amit err6l tudhatunk — kitérni. Hogy
mar 1904-ben ismerhették egymast Kosztolanyin keresztiil, azt a kovetkezd,
1904-es levélrészlet is bizonyitja: ,,Akkor, mikorra megbeszéltiik, nem talalkoz-
hattunk, s igy Janosit nem kaphattam meg. [...] kiildje el, illet6leg vigye el Bren-
nerhez (Ferenc korut 44. II1. 6.) [...], aki majd tovabbitja hozzam. [...] A miifordi-
tasokat, s a legijabb, befejezetlen verseket mellékelje hozza.”40 Kosztolanyi egy
két évvel késGbbi levelében pedig ez all: ,Unokadcsém mar egy éve biztat, hogy
irjam meg e valoban Baudelairei themat.”4* Mindez mar most azt igazolja, hogy
Csath mar 1904-t6l igenis benne volt a magyar irodalmi kozéletben, részt vett
benne, figyelemmel kovette azt, még ha levelezésében és naploiban nem is szere-
pel Babits neve. De hogy foglalkoztatta — vélhetGen Kosztolanyi hatasara — Ba-
bits figuraja is, az megint csak egy Kosztolanyi levélbdl deriil ki, 1907-bél: ,[...]
én és Csath Géza hosszas tanakodas utdn egy egyéniségedet és koltsi
fizion6miadat jellemz6 nevet adtunk neked: a Deér Dénest. Ez arisztokratikus,
szdjatsz6, amellett eltagadhatatlanul soviny név. Meg vagy elégedve irodalmi
keresztapaiddal?”+2 Hogy a ,keresztapasag” eredményesnek bizonyult, mit6bb
népszerilinek is, azt Juhasz Gyulanak egyik ekkoriban kelt levelébdl tudjuk: ,a
legigazabb és legérdekesebb recensiot Deér Dénes irta!”+3

Bar nem ismeriink Csath-t6l Babitshoz kozvetleniil irott levelet, egy 1908-
as Kosztolanyi levélben Csith Géza kézirasival ez olvashatd: ,Kéziratait én is
nagyon varom. Ugye nem lesz kifogasa ellene, hogy én is elolvassam? Legjobb
idvozlettel: Csath Géza”.44

Mig azt semmiképpen sem é&llithatjuk, hogy Babitcsal Csath barati vi-
szonyt 4polt volna, annél ink4bb igaz ez Karinthyval valé kapcsolatara. Szalay
ugy véli: ,Joggal tételezhetjiik fol, hogy nem Freud, hanem kozvetlen baritja,
Csath Géza volt az, aki nem annyira irasaival, hanem inkabb személyes kozlései-
vel, orvosi kisérleteinek ismertetésével keltette f61 Karinthy figyelmét az a dlom-
fejtés és egyaltalan a freudizmus irant. A fiatal Karinthy alighanem Kosztolanyi
révén ismerkedett és baratkozott meg Cséathtal, aki ekkoriban a Moravesik-
klinik4n segédorvoskodott, és egy elmebeteg né gyogyitasaval kisérletezett freu-
dista modszerekkel. Ezt a tapasztalatokban bévelked$ kurzust Az elmebetegsé-

39 Juhész, 1919b. — Juhdsz itt téved a ddtumokban: Csath levele 1914-ben, tehat 6t évvel korabban
ir6dott. Csath pedig nem harmincegy, hanem harminckét évet élt.

40 Babits—Juhédsz—Kosztolanyi, 1959, 48-49. — Janosi: valdszinidleg Janosi Gusztav (1841-1911,
plispok, miifordito) forditaskotete (Angol, francia és olasz kolt6kbol. Budapest, Franklin, 1900.).

41 Babits—Juhasz—Kosztolanyi, 1959, 122.

42 Babits—Juhéasz—Kosztolanyi, 1959, 162. Kiemelés az eredetiben.

43 Babits—Juhész—Kosztolanyi, 1959, 163. — Az emlitett recenzio: Babits Mihaly: Juhdsz Gyula versei.
Szeged és Vidéke, 1907. oktober 20.

44 Babits—Juhasz—Kosztolanyi, 1959, 165.
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gek pszichikus mechanizmusa cimen jelentette meg 1912-ben. Joggal kovetkez-
tethetiink arra, hogy Karinthy még kéziratban olvasta a beteg né naplo6jat, ame-
lyet e kiadvany is tartalmaz; bejart Csathhoz a klinikara, és nemcsak a kozvetlen
ismeretcsere, hanem Freud és f6leg Ferenczi Sindor munkai is megihlették.”s5
Csath foltételezhetSen elsGsorban a ,gyakorlatba” vezette be Karinthyt, amikor
az elkisérhette klinikai vizitjei soran. Karinthy méltatta a Csath Délutani dlom
cimii kotetét és Csath halala utan pedig nekroldgot is irt.46 Az egymaésra gyako-
rolt hatdsuk mélysége vitathatatlan, s a legtobb kutat6 elismeri, hogy Karinthy
»Rendszeresen bejart Csathhoz a klinikara, olvashatta kéziratban baratJa betegé-
nek napléjat is.”+7 Es Karmthy, az iro, a klinikadn nemcsak a betegeket és kornye-
zetiiket vette szemiigyre és észre, hanem az orvost is, s az orvosban az embert.
~Allunk egyiitt a tébolyda hideg folyoséjan: til a vasajton, mely hasonlatos ama
sotét sziklahoz, hova a legszornyt(ibb tercinakat irta Dante latomaésa. [...] Megle-
petve nézek Csath Gézara, és kiilonos dobbenet villan at rajtam. Az orvos elbo-
rult szemmel, mereven néz az Griilt szemébe: tekintetében furcsa, tlin6d6, szora-
kozott, faradt kivancsisag. Nem figyel: elgondolkodik, mintha meg akarna érteni
valamit: valamit, ami nem a targyra vonatkozik, amit vizsgalni és tanulményozni
lehet — hanem 6nmagéra, minden titkok megfejthetetlen titkdra. Most mar tu-
dom: abban a pillanatban a végzetét latta.”+8 Mas embert latott meg a klinikan,
mint akit a hétkéznapokbél ismert. Ir6i szemmel meglatta benne a regenyhost
aki bukasra itéltetett. ,Csath Géza valodi regényhds volt, a szonak klasszikus és
eszményi értelmében. [...] Kivalé volt testben éppigy, mint lélekben. Minden
képesség, ami a mai eurdpai embert kifejezi, pazar pompaban bontakozott ki
benne. Kolt§ volt és miivész és tudos. [...] Mint orvost, a tudomény legrejtettebb
és leggazdagabb teriilete érdekelte: az a hatarteriilet, ahol test és lélek 6rok habo-
rija kell, hogy eldéljon: az ideggyogyaszat. Mint az orszag egyik legel6kel6bb
klinikajanak asszisztense, szenvedéllyel meriil el az Gj elemzs 1élektan elméleti és
gyakorlati tanulmanyozéséban: szaktanulméanyaiban gazdag otletekkel gyarapitja
a vajudo, 4j tudomanyt”.49 S mikozben észrevette az emberben az orvost vagy az
orvosban az embert, észrevette azt is, hogy Csath, a miivész eltiin6ben van az
orvos, az egyre betegebb orvos hata mogott. ,Minden novellajat valakinek ajan-
lotta, mindegyiket méasnak. Nekik irta. Mindig tudta, hogy mit akar: Moravcsik
professzorra gondolt, mig irt, vagy Osvath Ernére, vagy egy régi dadara. Megvolt
a probléma, és § tudta, melyik megoldés a legalkalmasabb és melyik modszere a
megoldasnak. [...] Mindeniitt ott van a szexualitds vords fonala, e jellemzések
spektralképletében: Freudra gondolunk, és ismét Csath Gézéara: s meg ismét
Freudnak egy tétele aggaszt, s ez az idegorvosnak szol: hogy a tudatta fejlett 6sz-
ton erejébdl veszit s nem ér fel alkotderd dolgaban amazzal.”se

Ezeket a sorokat Karinthy még 1911-ben irta, de 1914-ben még voltak ko-
z0s terveik. Testvérének Csath lelkesen a kovetkezkrdl szamol be: ,Hogy meg-
értsd a dolgot — egy irodalmi tarsasag akar alakulni (titok ez.) Tagok: Szini, Kosz-

45 Szalay, 1987, 37-38.

46 Karinthy, 2002 I

47 Veres, 1981. V6. Szalay, 1987, 37-38.
48 Karinthy, 2002 I, 169-170.

49 Karinthy: 2002 I, 167.

so Karinthy, 2002 I, 43-44.
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tolanyi, Karinthy, Csath, Nagy Lajos, Toth Arpad, Bén F., Halasi Andor, Klein S.
(miiforditd) stb. Mindossze 10-12 ember. Az els6 cél egy elegins, finom, nem
smokk és nem rosszmaju nemesen nemzeti Akadémiat alakitani. A masodik cél
lapot kiadni sajat koltségiinkon, egyenld részesedés mellett.”s! Noha Csathnak ez
az 4lma tudtommal 4lmodozas maradt, de Karinthy személye, igazolvan e szoros
kapcsolatot, valds dlmaiban, 1916 januérjaban kétszer visszatér. ,Karinthy célzi-
sokat tesz, iskolapadban beszélgetiink, hogy némnek szeretéje van. En erre azt
valaszolom, hogy 'nem mondasz tijségot, ez a dolog mar évek 6ta él bennem’.”52
Hogy mennyire fontos volt ez az 4lom és/vagy Karinthy személye Csath életében,
vagy, hogy volt-e valdsagalapja, az kittinik abbol, hogy Csath kés6bb, egy Koszto-
lanyinak irott levelében is folemlegeti, noha elvéti a datumot: ,1915- v. 16-ban
egy almom volt, amelyben Karinthy kozli velem, hogy O. ez és ez a nd. En erre
igy szolok: »Hadd el, hiszen ez a dolog mar négy év 6ta él bennem.«”.53 Csath
nem értelmezi ezt az 4lméat. Ugyanakkor, amikor ez az 4lom kozos iskolapadba
helyezi kettdjiiket, az tobb dolgot is jelenthet, amik persze a kovetkezd, ezzel
nyilvanvalban Osszefiigg6 alom értelmezésekor negativ elGjellel koszonnek visz-
sza: a kozos iskolapad jelzi az egyivastséagot, az egyenrangisagot, az egyiivé tar-
tozast, némiképp a sorskozosséget is, és az életbdl vagy élettél valo tanulast.

A masik, hadrom nappal kés6bbi karinthys 4lombol és annak elemzésébdl
nemcsak arrél tudhatunk meg tobbet, hogyan latta Csath Karinthyt, hanem fényt
derit kettejiik ambivalens viszonyara is. ,Vasarnapi ebéd utan, mint fiird6helyen
szokas, én O[lga] és barataink, hazafelé sétaltunk a diszes lakasra. A fitk (Karin-
thy?) hajmereszt6 siklasokat, forgasokat, ugrasokat mutattak. Rettegve néztem,
amint K[arinthy] ugrott egyet, és a kov[etkez§] pillanatban 6-8 [méterrel] lejjebb
egy lejtds sziklan termett, egy labon éllva. — Repiilt és lendiilt mesterien. Az ana-
lizisre itt b6vebben nem terjeszkedem ki. [...] Nem szeretem a mozgékony és
tlélelmes baratokat, akik konnyen, félvéllrol irnak és bukfenceznek, mialatt én a
véremet és agyamat viszem bele a miivészetembe.”54

Az egyik kiilonbség Karinthy és Csath kozott valéban az, hogy mig Karin-
thy egy labon is képes volt stabilan megéllni, s6t egy labbal biztosan szdkellni is a
vilag barmely szférajaban, lett 1égyen az a hétkoznapi élet vagy éppenséggel az
irodalom szeletvilaga, addig Csath mindig egyik labaval itt, a masikkal amott allt
— mondjuk, az éber valdsag és az Almok, a jozansag és a kabitoszer, az orvos- és a
miivészlét, a szerelmi hiiség és a szexudlis csapodéarsig, az empatia és a mésok
iranti érzéketlenség, a feltétlen erkolcsi felelGsség(vallalas) és az 6nos testi-lelki
kielégiilésre torekvés — egymastol tavol esd, Gnmagukban is potencialisan ,lejtds
sziklain”, igy azutan érthetd, hogy szokdécselni sem tudott (meg persze, egyikrdl
a mésikra szokni sem), hiszen ebben a ,pozban” ez lehetetlen. Ilyenkor, ha mégis

51 Csath, 2008, 88. — Szini Gyula (1876-1932) ird, a Nyugatnak a kezdetektdl fogva munkatirsa. Az
esszéird Szini hatasa joforman az egész Nyugat-nemzedéken lemérhetd. 1905-ben a Figyel§ cimi
lapban 6 mutat ra elészor Ady Endre koltészetének jelentSségére. Ban Frigyes (1902-1969)
Kossuth-dijas magyar filmrendezé. Halasi Andor (1883-1969): kritikus, miiforditd, jogdsz. Mun-
kassagat Kosztolanyi Dezs6, Juhdsz Gyula, Kassak Lajos egyarant nagyra becsiilte. A Nyugat cimi
laptél tavol maradt. Klein S.: talan Klein Salamon, a Szegedi Lapokhoz kapcsolodé Ifjtsagi Kor
tagja vagy Klein Samu nyomdatulajdonos, aki Radnéti perében is érintett volt.

52 Csath, 1997, 193. — kiemelések az eredetiben.

53 Szajbély, 2004, 307. — O.: Jonés Olga. Kiemelések az eredetiben.

54 Csath, 1997, 193-195.
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megprobalkozik az ember, hit nem fog ,repiilni és lendiilni mesterien”, hanem
zuhanni fog, a két vildg, barmely két vilag kozott tatongé iires tirbe. A bukés
sziikségszer(i: nem lehet a végtelenségig egyszerre tapodni két viligon.

Megismétlem a mottoul valasztott Csath-idézetet: ,Tudjak meg és tanuljak
meg az emberek egyszer valahdra, hogy az, aki a kozonségesnél kiilénb, aki a
tomegeknek folotte all — az az életét is masképp éli. Masok a vagyai, masok az
Ooromei, s mas a moralja.”s5

De milyen is ez a moral? Ohatatlanul el kell jutnunk, belegondolva a kér-
désbe, az erkolesiség anatémidjanak és ambivalencijanak kérdéseihez.
Csathot emberként nagyon sokan azért nem kedvelik, s6t, viszolyognak téle,
mert kabitdszerfiigg6vé valt, és végiil 1919. jilius 22-én lelbtte feleségét — arvava
téve kislanyukat —, s végiil 6ngyilkossagba menekiilt. En Csithot mindezekért
nem tudom elitélni. Csath Géza akkor méar évek 6ta nem volt ,,normalis”, allapo-
taval 6 maga is tisztaban volt (iildoztetéses eszmék, hallucinaciok stb.); ahogyan
rokonai és baratai is szerették volna, egy elmeklinikan lett volna a helye. Nem
hiszem, hogy barmiféle erkdlcsiséget szamon lehetne kérni egy megbolydult em-
beren. Viszont a naplok és levelek olvasidsa meggyzott arrdl, hogy a ,normaélis”
Csathon, az 6pium és morfium és pantopon eléttin, igenis szamon lehet kérni az
erkolesiséget. A nagyjabol 1913 el6tti Csath Gézan. Azon, aki beszamol arrdl,
hogyan vezeti meg az embereket, hogyan hasznalja ki és csapja be &ket, aki a
néket és a hazassagot is csupan eszkGznek tekinti valamihez, és Gcesét, Brenner
(késGbb irdi nevén Jasz) Dezsét is erre a felfogasra és életforméara buzditja leve-
leiben, s6t folhasznalja az Olgaval valé viszonyt illet§ kételyének (Olga hiiségé-
nek vagy hiitlenségének) ,igazolasara” is.5¢ Furcsa, hogy a Cséith-irodalom tud-
tommal szemérmesen hallgat az erkolesiség kérdésének errél az ambivalencidja-
rol.

Legyiink szigortiak: Csath Géza egy ,allat” volt. Pontosabban: egy ,istenal-
lat”, egy kentaur. Szamkivetve a ndszés erdeje és az Oliimposz kozott. Az
oliimposzi Csath orvosként és emberként segitette embertarsait, még a haboru
idején is, amikor mar nem 6nmagaé volt, nem szereket hasznalt, hanem a szerek
hasznaltak mér csak 6t. Az oliimposzi Csath gyonyor( irdsokkal ajandékozott
meg benniinket.

A bagzb kentaur azonban majd’ mindenkit eltaszitott magatél, vagy ma-
guktdl tavolodtak el. Egy szenvedély rabja lett. Egy masik életet szeretett volna
élni. Vagy legalabb kett6t egyszerre. Nincsen maésik élet. De megtanulhattuk t6le,
mivel jar, ha hazudunk majdnem mindenkinek, és ha hazudunk 6nmagunknak
is. Fajdalommal jar, vérrel és vérveszteséggel.

Ha az ember 6nnén ereit repeszti {61, hogy el6torjon belSle az, amit addig
kiizzadni sem tudott, ha méasok bérébe vag belé — a sors akkor is beteljesiil.

Lehetett volna kivalé grafikus, kivalo zenész és zeneszerzd, lehetett volna
kival6 orvos és pszichoanalitikus, és — természetesen — lehetett volna kivdlo iro
is. Valljuk be, egyik sem lett. Nagyhatdsii ir6va ,valt”, és kétségbevonhatatlan
tehetsége elapadasanak egyik forrasat nézetem szerint Karinthy mar koran éles

55 Csath Géza: A Prielle-ligy. In: Cséth, 1995, 270.
56 Itt most nincs terem a levelezés és a naplok toménytelen részletével adatolnom ezt az allitast — meg
fogom tenni egy masik irasban.
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szemmel latta meg: ,Freudnak egy tétele aggaszt, s ez az idegorvosnak szdl: hogy
a tudatta fejlett 6szton erejébél veszit s nem ér fel alkotderd dolgaban amazzal”.

Lett Csathbol egy példa, példa arra, hogyan is nem kell élni. Hogyan is pa-

zarolhatja el valaki minden tehetségét, hogyan is pazarolhatja el azt a benne til
mélyen megbtivo és soha f6l nem hasznélt szeretetet és életszeretetet, aminek
koriilotte annyian megoriiltek volna, ha két kézzel osztja, és nem tapasztja hozza
goresosen sajat romlando és altala romlasra itélt testéhez.
Nagy ember volt 6, nagy embert csinalt magabol — csinaltak bel6le — mert példat.
Nem hiszem, hogy ezt akarta. Hires akart lenni, és ennyit elért. De mindenki agy
emlékszik re, mint drogosra, és ma alig van a sziikebb szakmén kiviil, aki olvas-
sa novellait, meghallgatta mar zenemtiveit, vagy nézegette rajzait.

Igen, Csath Géza — dr. Brenner Jozsef — egy istendllat” volt. A sz6 legne-
mesebb értelmében: Gsztonember volt, a vagyai vitték, leélte a pszichoanalizist.
Talélni nem tudta. De igen, megint azt kell mondani, példa lett bel6le: a pszicho-
analizis példazata — s talan aldozata is azoknak a nagyszeri tanoknak, amikben
nem kellett volna ennyire hinnie.
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Ispanovics Csap6 Julianna

CSATH GEZA A 21. SZAZADBAN!

(kultusz- és befogadastorténet a szerbiai magyar irodalomban, kul-
taraban)

»Csath Géza novellisztikGja ma is él6,
olvashato, olvasasra ajanlott — iizeni a
recepcio.”2

Cséth Géza életmiivének kutatasat tobb bibliografia segiti. Dévavari Zoltan
perszonalis bibliografiaja3 Csath Géza recepcidjat prezentalja a teljesség igényé-
vel. Nemcsak a szerzd konyveinek, szovegeinek az irodalmi befogadastorténetét
adatolja, hanem a Cséth-életm{i més miivészeti kozegekben (szinhaz, film) torté-
nd felbukkanésait is. Szamon tartja az emlékét pold kultikus megnyilvanulaso-
kat, rendezvényeket. Hajda Janos recepci6torténeti tanulmanyanak a melléklete
egy valogatott gytijtés (targyidGszak: 1977-1999), amely feloleli a teljes Csath-
recepciot mindenféle teriileti korlatozés nélkiil.« Hajda szarmaztatott ,bibliogra-
fiai kitekintése” fontos gytijtés. Ezt a bibliografiat egésziti ki egy késébbi vallalko-
zas, amely a mindent begytjtés szdndékéaval csak a szerbiai magyar recepciéra
Osszpontosit.5

Cséath Géza miiveinek befogadastorténetét vizsgilva Hajda Janos megéalla-
pitja ,a 70-es évektdl, hala Illés Endre, Dér Zoltan, Bori Imre, Szajbély Mihaly és
a tobbi lelkiismeretes kutat6 munkéajanak Csath Géza »kodlovagbdl« a magyar
irodalom »fénylovagjavd« avanzsélt.”6 Csith hatastorténeti sikerét Hajda az
altala vizsgalt recepcié tiikrében, egyrészt a biogréfia, az életérzés, masrészt a
miivészi komplexitas fel6l véli megfejthetének. A Csath-reneszinsz egyik oka a
csathi vilaglatas, életérzés (maganyossag, szorongas, az onpusztitas kiilonb6zd
modjai, személyiségzavarok) XX. szazad végi aktualitisa. A relevans életérzések-
kel kiiszkod6 modern ember afféle 6ngyogyitd, biblioterapids szindéka érhetd
tetten, allapithatjuk meg HajdG nyoman, mert ,Csath Gézat igazabdl akkor ol-
vassuk, amikor nincsenek rendben a »dolgaink«. Akkor fordulunk hozz4 segitsé-
gért, amikor bajban vagyunk, személyiségiink veszélybe kertiil, nem értjiik csele-
kedeteink mozgatorugbit.” Masrészt Csath a miivész és a szakember ,tobbdi-

1 A kutatas a Szerb Koztarsasag Oktatasi és Tudoméanyiigyi Minisztériuma 178017. szim, Kisebbségi
nyelvi, irodalmi és kulturdlis diskurzusok Délkelet- és Kozép-Eurépdaban cimii projektumanak a
keretében késziilt.

2 FEKETE J. Jozsef, ,,Formallsan gy cselekszel, mintha egy novellahéséd volnal”. In: Csanyi Erzsé-
bet (szerk.): Csath-jaré dt-jaré. BTK, VMFK, Ujvidék, 2009. 161.

3 DER Zoltan, Csdth Géza- -bibliogrdfia. Magyar Nyelv, Irodalom és Hungarolégiai Kutatésok Intéze-
te, Forum Kényvkiadé, Ujvidék, 1977.

4 HAJDU J4nos, Csdth Géza munkdssaga két évtized konyvkiadasaban és irodalmi recepcigjaban :
(Tanulmany és vdlogatott bibliogrdfia 1977-1999). 2000. http://www.zetna.org/zek/folyoiratok-
/92/hajdu.html, [2008. IX. 20.]

5 ISPANOVICS CSAPO Julianna, Csdth Géza Vajdasagban Ujabb adatok egy szemelyl bibliografia-
hoz. In: Csényi Erzsébet (szerk.): Csath-jaré at-jaré. Csath Géza, az irodalmi és pszicholégiai
diskurzusok metszéspontja. BTK, VMFK, Ujvidék, 2009.

6 HAJDU, 2000.
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menzids ember”. A természettudoményos miiveltség, a pszichoanalizis elméleté-
nek behat6 ismerete, az impresszionizmus, naturalizmus, szecesszi6 harmassa-
ganak jegyében formal6do zeneszerz6i, zenekritikai vilégértelmezés, képz&miivé-
szeti irdnyultsag, sokszinli novellisztika élet és mii egybeolvadasat vagy éppen
tendencidzus egybeolvasztasat(?) jelzi. ,Elet és mii szétvalasztasa nagy vitakat
provokélhat a szakirodalomban. Zsidkutcakhoz, iires elemzésekhez vezethet. De a
helyes aranyok beallitasa tovabbi nagy lehetGségeket rejt magaban” — figyelmez-
tet Hajda.”

A 21. szézadi szerbiai magyar irodalom, kényvkiadas terepe mintha a fent
jelzett ardnyok ,beallitasat” végezné. A szegedi Lazi Konyvkiad6nak a szazadfor-
dulén induld, rendszeres publikaciés programja sikeresen elégiti ki a Csath-
novellat 6vezd, sziinni nem akar6 olvasoi érdekl6dést.8 Dér [Dévavari] Zoltan és
Beszédes Valéria Szabadkan ezzel szemben nem a mii, hanem az élet dokumen-
tumait (naplé, emlékirat, levelezés) teszi nyilvanossi. ,Most, amikor az életmi
kezd kibontakozni az olvaso elétt, Gjabb és Gjabb szovegek bukkannak fel, hihe-
tetlen szellemi kaland egy még tijabbat kézbe venni.” — irja Hozsa Eva Csath
ismeretlen napldjegyzeteinek megjelenésekor.9 Mésutt: ,Az irodalmar olvasé
f6ként a levelekben rejt6z6 novellasziizsékre, a fikcionalitas esélyeire, az olvas-
manyokra valamint a kritikai szemléletmodra érzékeny.”1° Az atértelmezési lehe-
t6ségekbdl fakadod befogadéi izgalmak kapesolédnak Z. Varga Zoltan el6feltevés-
éhez, miszerint ,végzetesen egybeforrt a szerzG élete és mive”.”* A naplokat
irAsmiiként jeloli meg egy olyan feltevést kockaztatva, amelynek értelmében az
élettorténet tudatosan beemelt/beszerkesztett része az életmiinek. A naploiras
beszédaktus, t6bbfunkci6ji miikodés, élet- és szovegalkotas (az iras gyonyor,
kenyér, életmiikodés, jaték). Szerepjaték? Fekete J. Jozsef a kovetkezdket irja a
napléird Csathrol: ,A lejegyzésben, megorokitésben soha nincs egyediil a leird,
minduntalan vele van a feltételezhet6 mindenkori olvasd, ezért a maganjellegi
irAsos megnyilatkozas gesztusa eleve magaban hordoz némi szinészi elemet, a
szovegalkotas megformalasénak szerepjatszésat...”.12 Talan ezért is annyira dest-
ruktiv Csath habords emlékiratainak és leveleinek mindent 4thato, a rend elvesz-
tésébdl fakado ironikus életérzése. Fekete J. Jozsef regényszertinek latja ezeket a
dokumentumokat, amelyek nem véletleniil transzformalédnak szépirodalommé
(Gjabb szerep?), s a vilaghabora és a Monarchia 6sszeomléasa mellett elsGsorban
»Csath szellemi Gsszeroppanédsénak didriuma.”s A szovegmii-univerzumot alkot6
Csath biografiai és miivészi rendjének/rendszerének az 6sszeomlésa.

7 Uo.

8 Almok asszonya [novellak] (2000). Lidércalmok [novellak] (2000). Csath Géza—Havas Emil-Munk
Artiir: A repiil§ Vucsidol [regény] (2001). Az dlmodaés lélektana. Ismeretlen elmeorvosi tanulmé-
nyok (2001). Alomtalan ébrenlét [novellak] (2001). Naplo 1912-1913. (2002) Emlékirataim a
nagyévrSl. Haborts visszaemlékezések és levelek. (2005). Hamissag és igazsag. Csath Géza fii-
veskonyve. (2007). Az 4lmok asszonya [novelldk] (2009).

9 HOZSA Eva, A lélek lett mds. In: Hozsa Eva: Csath-allé (és kitér6k). Szabadegyetem, Szabadka,
2009. 51.

10 HOZSA Eva, Smaragd asztal(bontds). In: Hozsa Eva: Csdth-allé (és kitérék). Szabadegyetem,
Szabadka, 2009. 73.

1 Z. VARGA Zoltan, Az iréi véna. Csath Géza naplojegyzeteir6l — a Csath-kultuszrél 4ltaliban. In:
Uzenet, 2001/1. 146.

12 FEKETE J. Jozsef, A napl6iré Csathrol. In: Uj Kép, 2006/3. 18.

13 FEKETE J. Jozsef, ,Nincs rend, nics rend!” = Magyar Sz6 (Kilato), 2006. febr. 18. 19. 39(7). VIII.
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A 21. sz4zadi magyar irodalom egyik eseménye, Szegedi-Maszdk Mihély
dtlete nyoman, Csath Géza foldesi naplérajzainak és rajzfiizetének a megjelenése
Szabadkan. Az Agoston Pribilla Valéria, Hézsa Eva és Ninkov Kovaéev Olga szer-
kesztette képz6miivészeti album a Varosi Konyvtar valogatasa. Az irodalmi atla-
szok paratlan mintadarabjaként a sokoldalii csathi életm{ivet a maga komplexi-
tasaban szemléli. ,A rajzok kiszerkesztése a naplé oldalairél és a Csath miiveib6l
kimetszett részletek egy sajatos, tjfajta értelmezés lehetSségét hordozzdk ma-
gukban”,4 mikozben a biografidnak, az életmiinek, a rajzoknak és a széveghe-
lyeknek egy tobbféleképpen is bejarhato, véltozékony, hipertextes, dinamikus
olvaséasi lehetGségeit kinalja.

A Cséath-hagyatékban megjelend fenti, biografiai vonatkozést dokumen-
tumszovegek (naplok, emlékirat, levelezés) kozlése egyes vélemények szerint
nem véltoztat 1ényegesen a csathi opus megitélésén: ,A Csathi életmi stlypontja
nem fog 1ényegesen médosulni, mert a legjobb novellait, esszéit életében publi-
Kkalta. Viszont kétségkiviil gazdagodni fog, és végérvényesen eloszlatja azt a koz-
hiedelmet, hogy 1913 utin abbahagyta az irast.”ss

A Csath-biografia tovabbi fehér foltjait tiintetik el a Dér Zoltén tanul-
manykoteteiben megjelend publikaciok. ,Méltatni kell, hogy Dér Zoltén tanul-
ménya nyoman (Moravcsik Ern8, Genersich Antal és Csath Géza) tobbet tudunk
Cséth tanararél és f6n6kérél az Elme- és Idegkortani Klinikan, s ebbdl a tanul-
manybél az is felsejlik, hogy nemcsak a szépiré égett el a kabitészer pokléban,
hanem az érdemes tudosjelolt is, még a palya elején els6 megjelent pszichoanali-
tikus konyve utén.”6

A kultartorténeti nézépont Csath Géza zenei targyu irasainak érzékeny-
ségét, szinte tévedhetetlen értékitéletét emeli ki. Ironia és epébe martott toll
jellemzi a komponalassal, hegediiléssel is foglalkoz6 orvosiré zenekritikusi ma-
gatartasat. Elavulhatatlan érdeme Bartok Béla felfedezése, az operett, a pesti dal
elitélet nélkiili kezelése. Kritikusi miiszemlélete, credja a miltat a jelennel
osszekots, teremtd miivészi munkat allitja a kozéppontba. Csath elmeorvosi ta-
nulményait ugyancsak egy komplex érdeklédés, a miivész és a szakember kettSs
perspektivija jellemzi. Freud dlomértelmezését, mélylélektanat a terapeuta és a
szépird pozicitjabol szintetizalja: ,orvostudomény és irodalom kozdtt oszcillalo
latdsmodja az irasokban kiegésziti egymast. Esz és ihlet egyiitt keresi a vélaszt az
emberi 1élek titkaira.”8 A miivészettorténész az ifji Csath tiz éves koréatél veze-
tett naplobejegyzései alapjan rekonstruélja a Kosztolanyi 4ltal hirmasmiivésznek
nevezett unokagccs, iré képzémiivészeti érdeklédésének, festdi, kritikairoi tevé-
kenységének a szabadkai éveit, kialakulasat.19 Rakai Orsolya az érett zenekritikus

4 AGOSTON PRIBILLA Valéria, El6sz6. In: Agoston Pribilla Valéria—Hézsa Eva—Ninkov K. Olga
(szerk.): ,Csak nézni kell ezeket a rajzokat...”: Csath Géza foldesi naplérajzainak és rajzfiizetének
atlasza. Varosi Konyvtar, Szabadka, 2009. 5.

1s MIHALYI Katalin, Egy pdratlan iréportré kiteljesedése. Dévavdri Zoltan meggyézédése, hogy az
itthon maradt Csath-hagyatékot Szabadkan kell kozzétenni. = Magyar Sz6 (Kilat6), 2006. aug. 12.
13. 186(32). VIIL.

16 BORI Imre, Dér Zoltén kis leveleskonyvei. Romlas és boldogsdg (2002). Jaték és szenvedély
(2003). = Hid, 2004/1. 130.

17 VUKOVICS Géza, A zene titkainak kutatéja. = Hid, 2001/3. 279—-281.

18 HUSZTA Roézsa, ,Az dlom olyan, mint a biivész cilindere”. = Hid, 2001/7-8. 876.

19 NINKOV KOVACSEV Olga, A Nemzeti Szalon els§ szabadkai tarlata és Csath. = Létiink, 2010/3.
49-69.
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nézeteit elemezve megallapitja, Csathot zenei irasaiban is az emberi 1élek érdekli.
F§ szempontja a modern zene megitélésében a befogadora, hallgatéra gyakorolt
hatas, a zenei élvezet, élmény terjesztése. Pszicholdgiai szemponti zenetorténet-
irasa a teremtd elme munkajara Gsszpontosit, s nyilvan ezért ,Tébben hangst-
lyoztak mar, hogy szemléletmédja a kutat6 orvosé, aki az aktuélis allapotra bizo-
nyos tiinetekbdl kovetkeztet, és a pszichoanalizis elképzeléséhez hiien genezisiik
feltarasatol varja a helyzet megértését, tudatosulasat”.2e Hozsa Eva zene és iro-
dalom atjarbira, a medialis atlelkesités csathi fordulataira mutat rd. A csathi
novella szovege esetenként partitira-imitacioként is befogadhat6.2

A szerbiai magyar irodalomtorténet Csath-értelmezései a vonatkoz6 id6-
szakban két fontos monografia és néhany tanulmany nyomvonalan kévethet6k.

Hoézsa Eva tanulmanykotete hisz év, a szézadfordulé Cséath-olvasatait
gylijti egybe. Egy életmii utééletét, mozgaslehetdségeit nyomozza. ErdeklGdése
széleskord. Tanulmanyaiban, esszéiben, cikkeiben Csath Géza novellaskiteteinek
szigori kompozicidjat, beszerkesztettségét és megszerkesztettségét, a novella-
vilag darabokra tortségét, Csath kodlovag-miivészeinek harmonia, teljesség utani
vagyat emeli ki. Csath publicisztikajanak kulcsszavai a haladés és a modernség, a
produktivitis és a kreativitis. Draméiban, jeleneteiben a fiilledt polgéri
milli6ben megjelenitett, magara hagyott gyermek, a gyermeki test és elme fejls-
désében, betegségeiben rejlé miivészi lehetéségek izgatjak. Esetenként ,A drama
groteszk jelenetei, jellemzd helyzetei az abszurd drama sajitossigait hordoz-
z4k.”22 Csath modern dramair6. Miifajvalasztasa (tragikomédia, opera, misztéri-
umjaték ihlette zenés szinmi, babjaték...) is a korszeriiség jegyében torténik.
Hdései magara maradt, elhagyatott, a halott Anyaval dialogizal6 férfialakok. Szin-
padra szant szovegei ezer széllal kapcsol6dnak novellisztikijahoz, azok atmoszfé-
rja, szovegszervezd elemei bukkannak fel. Csath, a zenekritikus az 1ij zenei pro-
filt, emberfelfogést, az Gj miivészetet, a modern zene elGfutarat ismeri 6l a wag-
neri zenében. ,A modern kulcsszd a csathi latdismodban...”23 A morfinista tore-
dékes napldja, a nék és a kabitdszer irdnti vagy egyéni élménybeszamoldinak
vezérmotivumai a magany és az iras, az elidegenedettség. Habortis napldja egy 4j
vilag hajnaléara figyelmeztet, vazlatos jegyzeteiben egy ,értékvalsig- és értékat-
alakulas-korszakot”.24 tar elénk. Elmeorvosi tanulmanyaiban a ma emberét Ko-
pernikusz, Darwin és Freud gondolataiban, miiveiben pillantja meg. Csath szak-
embernek is rendhagy6. Hozsa Eva ramutat, elmeorvosi szakszévegei nem szab-
vanyszeriiek, nem felelnek meg a korabeli tudoményossag kovetelményeinek.
Gondolkodé moédszere miifajfiiggetlen, novellai esetleirasok, orvosi szbvegei a
novelladkra visszamutat6, egyéni szemléleti ttkeresések, problémamegoldési
kisérletek. Ezért irhatja Hozsa: ,az ir6 Csathot ugyanis mindig az egyén esete, az

20 RAKAI Orsolya, Leki tiikorrendszerek. Utészé Csdath Géza zenei irdsaihoz. = Uzenet, 2000/4-6.

52.

2 HOZSA Eva, Ouverture és tovabbtétel. In: Csanyi Erzsébet (szerk.): Medidlis atlelkesités. Vajdasa-
gi Magyar FelsGoktatési Kollégium, Ujvidék, 2010. 61-70.

22 HOZSA Eva, Tobbféle érdekbdl tetszik? In: Hozsa Eva: Csath-allé (és kitérok). Szabadegyetem,
Szabadka, 2009. 25. -

23 HOZSA Eva, Kézirat a kéziratban — a megtaldlt levél. In: Hozsa Eva: Csath-allé (és kitérék).
Szabadegyetem, Szabadka, 2009. 33. i

24 HOZSA Eva, A Iélek lett mas. In: Hozsa Eva: Csath-allé (és kitérék). Szabadegyetem, Szabadka,
2009. 51.
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emlitett miiszer, a motivaciok osszefuggese érdekelte. Vonzodott az jhoz, a soha
még nem kutatotthoz, az 4j perspektivalehet6ségekhez”.2s Hézsa Eva olva-
s6i/miiértelmezGi stratégidja egy irodalomba vetett Cséath-életm{i inter-
diszciplinaris, intertextualis megjelenéseit, 4tértelmezései lehetségeit kinalja.
Kosztolanyi Dezs@, Tolnai Ott6, Danilo Ki$, Szathméari Istvan, Verebes Erné
Csath-effektusai, -reflexi6i, Lazar Merkovié, Tomislav Vojnié, Sava Babi¢, Hans
Skirecki és Haik Wenzel Csath-forditasai a komparativ megértés, a kultira- és
szovegkozi megértés €16 és hato lehetségei, alkalmai. Valoban elmondhat6 te-
hat, hogy ,Ha az olvas6/kutaté6 mintegy két évtizede igyekszik REFLEKTALNI
Csath Géza és/vagy Brenner Jozsef szivegeire, a t6le és rola megjelent vajdasagi
és magyarorszagi kotetekre, a forditasokra, akkor egy id6 utan a visszanézés szo-
vevényes kalanddé valik.”26

A Csath-jaré at-jaré cimd konferenciakotet tanulményai interdiszeiplina-
ris szempontbol kozelitenek a vonatkozd szévegekhez, Csath arcaihoz. A pedagé-
giai, forditaselméleti, mivel6déstorténeti és bibliografiai megkozelitések mellett
a pszichologus a gyermek- és ifjikori lelki sériilések lenyomatai, hatisai utin
kutat az individuum pszichobiogréfidjdban,?” az élet(mii) miivészetpszicholdgiai
hétterti témai és variaciéi (morfium, matricidium, pszichoanalizis)?® foglalkoz-
tatjdk. A pszichoanalizis és (novella)irodalom egybefonddasait, ,hataratlépése-
it”,29 az dlomfolyamat hatarhelyzeteit,3° az Onéletrajzi tér szoveg- és életmiite-
remtd funkciojat,3! szerzG és elbeszél§ kapcsolatat, a két identitas atjarhatosaga-
it,32 a Csath-hdsok kreativ, divergens gondolkod4sat, 6nmegvaldsitasatss vizsgal-
ja az irodalomtudoés. Beke Ottd szerint Csath novellisztikijanak lényeges vonasa
a narrativa negativ logikaja, az ebbdl eredd destruktiv szovegszervezédés. A meg-
semmisiilés/megsemmisités poétikajat kulcsfontossaginak tartja. A veszélyezte-
tett léthelyzetet timogat6 szovegépitkezés pozicidjabodl érthetd csak meg Cséath

s HOZSA Eva, ,Nincsen latomdny, amelynek ne volna alapja”. In: Hézsa Eva: Csath-allé (és ki-
térdk). Szabadegyetem Szabadka, 2009, 58.

2 HOZSA Eva, Brennerek és Csdtok. Utétiinédés. In: Hézsa Eva: Csath-allé (és kitérdk). Szabad-
egyetem, Szabadka, 2009. 154.

27 MIRNICS Zsuzsanna—HEINCZ Orsolya, Az Elérhetetlen keresése. A korai sériilések jelentdsége
Csath Géza pszichobiografidjaban. In: Csanyi Erzsébet (szerk.) Csath-jar6 at-jaro. Csath Géza, az
irodalmi és pszicholégiai diskurzusok metszespontja BTK, VMFK, ﬁ]V’ldek 2009. 93—104.

28 KOVARY Zoltan, Morfium, matricidium és pszichoanalizis. Témak és varidciék Csth Géza és
Kosztolanyt Dezsé életében és miiveiben. In: Csanyi Erzsébet (szerk.): Csdth-jaré dt-jaré. Csath
Géza, az irodalmi és pszicholégiai diskurzusok metszéspontja. BTK, VMFK, Ujvidék, 2009. 45—
86.

29 EROS Ferenc, Hatardtlépések pszichoanalizis és irodalom kozott. In: In: Csanyi Erzsébet (szerk.):
Csath-jaré at-jaré. Csath Géza, az irodalmi és pszicholdgiai diskurzusok metszéspontja. BTK,
VMFK, U]Vldek 2009. 33-44.

30 BC)KAY Antal, Alom-irds, alom-irék. In: Csanyi Erzsébet (szerk.): Csath-jaré at-jaré. Csath Géza,
az irodalmi és pszicholégiai diskurzusok metszespontja BTK, VMFK, Ujvidék, 2009. 9—32.

3t UTASI Csilla, Az oneletrajm tér Csath Géza A voros Eszti cimil elbeszélésében. In: Csanyi Erzsébet
(szerk.): Csath-jaré at-jaré. Csath Géza, az irodalmi és pszicholégiai diskurzusok metszéspontja.
BTK, VMFK, Ujvidék, 2009. 153— —160.

32 SAMU Janos Vilmos, A szerzé ,,kulsolegessege magan a hatdron jatszédik” De (hol) van ez a
hatdr? In: Csanyi Erzsébet (szerk.) Csath-j -jaré at-jaré. Csath Géza, az irodalmi és pszicholégiai
diskurzusok metszespont_)a BTK, VMFK, Ujvidék, 2009. 105—118.

33 CSANYI Erzsébet, Elet — veszély. Csath hlnta]a hatdrok kozott. In: Csényi Erzsébet (szerk.):
Csath-jaré at-jaré. Csath Géza, az irodalmi és pszicholégiai diskurzusok metszéspontja. BTK,
VMFK, Ujvidék, 2009. 133-144.
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kortérs recepcidjanak a sikere: ,Ez a nemritkan er8szakos halal prozaja, amely a
naiv, tébbnyire reflektélatlan olvasatok szintjén az opus egyre novekvS népszert-
ségének a magyarazatiul szolgalhat.”34

Szét lehet/kell-e valasztani a szerbiai recepciot a magyarorszagit6l? Van-e
értelmezésbeli eltérés a kettd kozott? Csath inkabb a miénk? Inkabb szabadkai,
bacskai? Jobban értjiik? A szerbiai magyar recepci6 keresi a kapcsolatot az anya-
orszégival, az erdélyivel. Az egyiittgondolkodas igényét jelzi az az egyszerli tény,
hogy szerzéink (Orcsik Roland, Bence Erika, Kollar Arpad, Hozsa Eva) nemcsak
hazai, szerbiai magyar penodlkumokban publikalnak Csathrol, hanem az anya-
orszagl foly01ratokban is jelen van néz6épontjuk, Csath-értelmezésiik. A magyar-
orszagi recepcio is megta]alta a kapcsolatot a forrassal. A szabadkai Uzenetben
14t napvilagot Rakai Orsolya és Z. Varga Zoltan Csath-tanulmanya, Gjvidéki kon-
ferenciakotetben szolal meg Bokay Antal, ErGs Ferenc, KGvary Zoltan. Mégis,
mintha jobban értenénk/éreznénk(?) Csathot. Hatédrhelyzet, megsemmisiilés,
megsemmisités, darabokra tortség, magéany. 21. szzadi Csath-recepcionk kulcs-
szavai. Kompetens olvasatok, egzisztencidlis érzékenységiink, vilagba vetettsé-
giink tudattalan fantomjai.

Csath kultikus napléja a 20. szazadi (vajdasigi) magyar irodalom egyik
szenzacidja. Formabonté modon terjed, a folklorizaci6 jegyeit viseli magén.
Kontra Ferenc a kovetkez6képpen rekonstruélja a folyamatot: ,Emlékszem még
azokra az egyetemista évekre, amikor legismertebb és legsikamlésabb napléfel-
jegyzéseit (az 1912—-1913-ban irottakat), ki tudja, hanyadik 4tgépeléssel sokszoro-
sitva fénymasoltak, és ezzel az egyenesen aranyos szovegromlassal szd szerint a
pad alatt terjedt. Idézték és hivatkoztak r4 megannyi diplomadolgozatban, az
eredetije viszont tudomasom szerint a mai napig sem keriilt el§, emiatt ha nem is
kétséges a teljes szoveg autoritdsa, néhany részletét beleirtnak tartjak, amit ter-
mészetesen az eredeti kézirat hidnyaban sem igazolni, sem céfolni nem lehet.
Eddig négy kiadast ért meg, a legutolso, a 2002-es legalabb egy flekkel hosszabb
a korabbinal, barcsak valaki elmesélné, miért.”35 Nyilvan ez a korai kultuszképz6
mozzanat nagyban hozzasegitett ahhoz, hogy ,Brenner Jozsef élete sajatos
performanszként, él6 miialkotasként képz6dott meg a koztudatban”.36 Z. Varga
Zoltan teszi fel a kérdést, miért éppen a 20. szazad masodik fele avatja kultikus
figurava Cséathot. Valasza: az emberi életteret besziikitd (jugoszlaviai és magyar-
orszégi) torténelmi pillanatok, politikai helyzetek rokonitjak a heroikusnak te-
kintett 6npusztité értelmiségi magatartést a csathi szenvedd ember attitidjével.
Az utdbbi olyan 4ldozat, ,aki egy ellenséges és rosszul berendezett vilagban 6n-
ként vallalja, s6t sietteti a sziikségszer(i bukast, akinek igy szenvedéstorténete
végiil iidvtorténetté valik. De Csath képe egyszersmind a lazadas, a tiltakozas
képe is, s ez a tiltakoz4s mar nem redukéalhaté csupan politikai okokra, hanem az
élet 4ltalanos berendezése elleni formatlan vad”.37 A fent emlitett naplé pornog-

3¢ BEKE Ottd, Mesék, amelyek rosszul végzédnek. In: Csanyi Erzsébet (szerk.): Csath-jaro at-jaro.
Csath Géza, az irodalmi és pszichologiai diskurzusok metszéspontja. BTK, VMFK, Ujvidék, 2009.
127.

35 KONTRA Ferenc, ,Taniija egy csomé lelki kiizdelemnek”. Csath Géza kamaszkori napl6irdl. In:
Hoézsa Eva—Arany Zsuzsa—Kiss Gusztav (szerk.): Az emlékezés elevensége. Varosi Konyvtar, Sza-
badka, 2007. 427. 3

36 FEKETE J. Jozsef, A napléiré Csathrol. = Uj Kép, 2006/3. 20.

37 Z. VARGA, 2001. 146.
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raf abrazolasmodja, a kabitoszerfiiggs szubjektum devidns magatartisa botrany-
kévé (formabontova és érdekessé?) avatja a szoveget és szerzGjét.

Csath alakja megihleti a szépirodalmat. A biografia, a habitus, a feltétele-
zett — naplokbol, emlékiratbol, levelezésbdl, kibontakozo — életméd, élethelyzet,
a novellak kozvetitette életérzés sziiletik Gjja, idéz6dik meg Aaron Blumm regé-
nyében. A Csath kocsit hajt (Ujvidék, Forum, 2006) rovidproziinak zsakpoétika-
ja ,zsak utca(k)” megszervezGdései. A szerzG-elbeszélGk (Brenner Jozsef = Csath
Géza, Bada Tibor = Bada Dada, ifj. Virdg Gabor = Aaron Blumm) parhuzamos

- atjar6i a morfium, a drog, a dzsoint, a kisebbségi (vajdasagi) (szoveg)kbrnyezet
kontextusiaban az ir6nia, az (0n)idézet-technika, az intertextualitis, a medialis
utalasok, az alliziok, szerepjatszisok héldja révén rekonstrualjak a cséthi életér-
zést, novellisztikat. A gyermeki beszédmod 6sztondsségével megszolald szovegek
Cséthra a vajdasigi magyar irodalom ,apjanak” a szerepét osztja. s ezt nem mds-
nak, mint ,maig haté6 modernségének koszénheti”.38 A csathi 6rokség rendhagyo,
néi szemponti megszo6laltatdsa a szabadkai Lovas Ildik6 Spanyol menyasszo-
nyaban (Budapest, Kalligram, 2008) testesiil meg. A fallogocentrikus irodalmi
hagyomany kiegyenlit6 megbontasa j hagyomanyt teremt. A Csath-feeling je-
gyében megkonstruélt asszonyfigura, Olga vilaglatisa a (férfi)hagyomény-tors
feminim szitualtsig felszabadit6/felszabadulé léthelyzeteiben teljesedik ki.39
Moéra Regina novelldjanak4e Csath- és Blumm-allazibja egy harmadik dimenzi6t
nyit meg. A nének kiszolgéltatott férfi és a férfinak kiszolgaltatott n§ orrat meg-
iiti a valasztott tér, ,a perem szaga”. A regionilis szempont Fenyvesi Otté6 Csdth
Géza cimi versében valik teljessé, elénk 1ép Csath ,A kisebbségi trip el6hirno-
ke.”#1

~Cséathot viszont az élteti, hogy folyton felfedezik, legutébb szinhézi rende-
z8k és a film is.” — irja Kontra Ferenc.42 A szabadkai Népszinhaz Csath Géza-—
Fodor Tamas—Hernyak Gyorgy: Zach Kldra cimii el6ad4séval Magyarorszigon is
vendégszerepel 2001-ben. Az igazi 4ttorést szazadunkban a 2004-es év jelenti.
Urban Andras Tarsulatinak Csith Géza—Urban Andris—Tolnai Otté: 0,1 mg
cimii kisérletez6 kedvii szinpadi jatéka, ,szervezett szinhazi akcigja” Csath Géza
szovegeire, novellarészleteire, Tolnai Ott6 Arvacsath-verseire reflektal, a beszéd,
a mozgas, a zene és a latvany eszkozeivel ragadja meg alanyéinak, a palicsi fiird6-
orvosnak a személyiségét, szovegvilagit. Mikl6s Mel4nia szerint az eladas koz-
ponti metaforaja a hatiron levés. Kulcsszavai a vizid, a kiilonféle érzelmek (fé-
lelmek, elfojtott G6szténok, erotikus, gyilkos vagyak) megjelenitése. Férfi és né
viszonya, tudatos és tudatalatti, dlom és ébrenlét, normalitas, Oriilet, halal.43
Lénard Rébert egy ,,idézGs-fragmentilé moédon” miikéds szovegfelhasznilasrol,
Jtoredékes, vizids képsorok”-rdl ir, melyekbdl férfi és né (anya, nagyanya, szere-
t6k) kapcsolata, a férfidldozat tragédidja bontakozik ki: ,A nék tartjak életben.
Mint oszlopok a katedralist. Aztan gy bannak el vele, »ahogy csavargbkkal és

38 SZAI}O Szilvia, A csala(r)dtorténetek poétikaja. = Hid, 2007/1. 91.

39 ISPANOVICS CSAPO Julianna, A ,néi regény” miiformai a vajdasagi magyar irodalomban.
Szévegolvasdst kisérlet. = Hungarologiai Kozlemények, 2010/1. 68-78.

40 MORA Regina, Horror local. Halalos tira. = Sikoly, 2008/16. 64—66.

41 FENYVESI Ott6, Csdth Géza. In: Halott vajdasdgiakat olvasva. Versek, atkoltések, masolatok.
zEtna, Basiliscus, Zenta, 2009. 15-25.

42 KONTRA, 2007, 427.

43 MIKLOS Melania, Portrék az ériiletrél. = Hid, 2005/10. 82—86.
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nihilistdkkal szokés elbanni«: kifogjak, kiemelik »az életbdl, mint horgész a halat
a vizb8l«.”#4 2004-ben Belgradban is feltlinik Csath. Mezei Kinga és Gyarmati
Kata Tisina treznih (Jézanok csendje) cimmel adaptéltik a szabadkai ir6 novel-
lait. A mozgésszinhazi produkciéban ,Nem egy, hanem tobb novella is megjele-
nik, azzal, hogy némelyikbél csak a figurat vettiik ki, a mésikbol részleteket, vagy
néhany mondatot, gondolatot.” — nyilatkozta a rendezd, Mezei Kinga. A belgradi
szerb valtozat részbeni felhasznalasival készitette el Mezei az el6adas 2010-es
budapesti valtozatat, amelyet a vonatkozd év november 26-4tél, a Stidié K Szin-
haz bemutatédjanak a napjatodl huzamos ideig a repertoérjan tart a szinhéz. 2004-
ben a hivatasos szinhazak mellett a szerbiai magyar fiatal amatér szinészeket is
megszolitotta Csath szovegvilaga. A szabadkai Kozépiskoldsok Didkotthona
Csath Géza: Pillanatképek a rosszul végz6d6 mesékbdl (rend. Vincer Attila és
Bartusz Karolina) cimii abszurd szinpadi jatékaval sikeresen 1épett fel a Kozépis-
kolasok Szinmiivészeti VetélkedGjén. Elnyerték a legjobb szindarab dijat.ss A
2006-0s évben a szabadkai Népszinhaz miisorara tlizte az Emma cimi el6dast.
Csath Géza A kis Emma cimii novellajat alkalmaztik szinpadra Fekete Péter
magyarorszagi vendégrendez$ kozremiikodésével. ,Szabadka pozitiv démona”6
a szerbiai magyar filmkészit6ket is mozgositja. Bicskei Zoltdn 2004-ben Tiiziit
cimmel forgatokonyvet ir Csath Géza: Frigyes ciml novelldja alapjan. A
magyarkanizsai Cinema Filmmiihely és a budapesti Cinemart ko6zds produkcitja
az Ivan Attila rendezte kisjatékfilm Csath Géza alakjaval. A Magyarkanizsahoz is
kot6dS Csath Géza a helyi gyogyfiird6 forrasa, a bacskai szikes pusztasag koze-
pén 1évé Csodakit mellett ballag Palics felé. Film és szinhdz egyarant a psziché
elhagyatottsagat, a lelki anomaliak valosagat, az abszurd léthelyzetek, a bortonlét
zértsagat, a zsakutcdk mozdulatlansagat tarsitjak a morfinista biogréafidjaval, a
miivész szoveghelyeivel.

A szerbiai magyar irodalom 21. szazadi kultuszképzd terei Csath esetében
nemcsak a szakmat megszdlito folyoiratok (Uzenet, Létiink, Hid, Hungarolégiai
Kozlemények), hanem a nagykozonséget megcélz6 lapok (Magyar Szo, Kilato, Jo
Pajtas, Uzenet, Hét Nap) hasabjai is. LegelGbb itt jelennek meg els6 kozlésben
ismeretlen naplészovegei, levelei, rajzai, folyamatos masodkoézlésben novellai,
napléja. A Hét Nap cimf(i szabadkai hetilap kozvetitésével fogadja be végérvénye-
sen, ,kanonizalja” a varos a rendhagy6 életpalyat, rendkiviili miivészi teljesit-
ményt nyajté sziilottét. Baracius Zoltan kultartorténeti rovata, a Vajdasdgi kin-
csestar a helyi kulturalis identitasképzés meghatarozo kultikus tere.47 A Képes
Ifjiség Irodalmi nyomkeresdje Hicsik Dora lelkesedésének koszonhetden az
irodalmi atlasz miifajat idézi, nemcsak a Brenner-biogrifia, hanem a Csath-
szoveghelyek kultikus szabadkai tereit (sziil6haz, a varazsl6 kertje, temet6) ku-
tatja.

Csak ezutan kovetkezik a konyvkiaddi program, a szabadkai Munkasegye-
tem Eletjel Konyvek sorozatdban megjelen Csath-kotetek. A publikalas gesztusa
jol atgondolt, szakszerii kultuszképzd tevékenység. Dévavari [Dér] Zoltan a ha-

44 LENARD Rébert, ,Allitsatok meg a nyomorult, szegényes kis gépeket!”: Urban Andrés 0,1 mg cimd
el6adasarol. = Hid, 2005/5. 126.

45 SZOGI Csaba, A mese, mely végiil mégis jol végzddott... = Képes Ifjusag, 2004/2316. 9.

46 LUKACS Melinda, ,,Csdth Szabadka pozitiv démona” = Képes Ifjisig, 2006/2380. 8.

47 BARACIUS Zoltan, Vajdasdgi kincsestar. Csath Géza = Hét Nap, 2003, nov. 26. 47. 39.
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gyaték publikdlatlan részeinek a kozreadasat kultir- és tirsadalomtorténeti
okokbol kizarélag a région beliil tartja kivitelezhet6nek: ,Meggy6z6désem, hogy
az itthon maradt Csath-hagyatékot Szabadkan kell kdzzétenni, tekintettel arra,
hogy nemcsak az irora vonatkoz6 adatokat tartalmazza, hanem a varos kozéleté-
re vonatkozoban is fontos ismereteket talalunk a levelekben, naplékban.”48

A szerbiai magyar Csath-kultusz 21. szézadi tovabbépitsje a kiallitas, a
konferencia. Csath foldesi, orvosi napldjanak a rajzaibél és rajzfiizetébsl rendez
izgalmas kiallitist 2010 novemberében Budapesten a Kozép-eurépai Kulturalis
Intézet (KEKI) és a szabadkai Varosi Konyvtar. Az jvidéki székhelyii Vajdasagi
Magyar Fels6oktatési Kollégium és az Ujvidéki Egyetem Magyar Tannyelv{i Tani-
toképz8 Kara (Szabadka) Csdth-jaré at-jaré (Csath Géza, az irodalmi és pszi-
cholégiai diszkurzusok metszéspontja) cimmel tartja meg 2008. szeptember 25—
26-4n nemzetkozi interdiszciplinris konferenciajat. A tudomanyos érdeklGdés
egy kotetlenebb, rendszeresebb formajat teremti meg a budapesti Fiatal frok
Szovetsége (FISZ), amely a tizes évek masodik felében vajdasagi, szabadkai és
palicsi helyszineken tartja a Kosztolanyi Dezs6rél és Csath Gézarél sz616 szimpo-
ziumait.

A 21. szazadi szerbiai magyar Csath-kultusz visszatérs, de nem csak vajda-
sagi jellemzGje a kultusztapadas. A szdrmazas, a rokonségi kotelék, az azonos
elvii vilaglatas, gondolkoddsmdd az unokatestvért, a baratot sorstarssa, miivész-
és kultusztarssa avatja. Csath szovegeinek a recepciéja gyakran parhuzamos ol-
vasatok mentén értelmez.49 Az irodalomtudés Csath Géza napléival Kosztolanyi
naploirdsinak a kontextusaban foglalkozik.5° Csith kultikus megjelenéseinek
egyik alkalma a szabadkai Kosztolanyi Dezsé Napok.

Regiondlis Csath-kultuszunk t6bb mint félszizados hagyomanyrétege a
szabadkai Csath Géza Miivészetbarati Kor tevékenysége. Az 1958-ban alapitott
Eletjel irodalmi é166jsagjabol fakado kulturalis, miivel6dési rendezvénysorozat a
harmasmiivész szellemiségét kozvetiti a miivelédni vigy6 nagykozonség felé.
Irodalmi estek, zenei rendezvények, koncertek, képzémiivészeti kiallitasok...

Cséath Géza portré-bronzszobra (1969), Almasi Gabor alkotdsa folyamato-
san jelen van a szabadkai mozgéstérben. Fiatalok kultikus tallkahelye. Virag
Gébor vallotta egyik interjijéban: ,A Csath-kultusz persze engem is megérintett,
tarsaimmal egyiitt annak idején mi is felfedeztiik magunknak a varazslé hazat,
Szabadkahoz csomé transzcendens és pszichedelikus emlék fiiz, szentségtorés
lenne, ha elmesélném, miket nem csinaltunk a Csith-szoborral annak idején.”s

48 MIHALYI Katalin, Egy paratlan iréportré kiteljesedése: Dévavari Zoltan meggyézédése, hogy az
itthon maradt Csath-hagyatékot Szabadkdn kell kézzétenni. = Magyar Szé (Kilat6), 2006. aug. 12.
13. 186(32). VIII.

49 SZAJBELY Mihaly, Tetten ért ihletek, parhuzamos olvasatok. Kosztolanyi és Csath. In: Hozsa
Eva—Arany Zsuzsa—Kiss Gusztav (szerk.): Az emlékezés elevensége. Varosi Konyvtar, Szabadka,
2007. 280-289.

so HARKAI VASS Eva, A napléiré Csdth Géza. = Hungarologiai K6zlemények, 2010/4. 17-25.

5t ORCSIK Roland levelezése Aaron Blummal. = Tiszat4j, 2011/11. 21.

http://tiszatajonline.hu/?p=322) [2012.1I. 14.]

27



i - - —- a E—— . — o

LDANUBIUS NOSTER 2013/2.

Irodalom

Agoston Pribilla Valéria: El6sz6. In: Agoston Pribilla Valéria—Hézsa Eva—Ninkov
K. Olga (szerk ): ,Csak nézni kell ezeket a rajzokat...,,: Csath Géza foldesi naplé-
rajzainak és ra]zﬁizetenek atlasza. Vérosi Konyvtar, Szabadka, 2009. 5.

Bokay Antal: Alom-irds, Glom-irék. In: Csanyi Erzsébet (szerk.): Csath-jaré at-
Jjaré. Csath Géza, az irodalmi és pszicholdgiai diskurzusok metszéspontja. BTK,
VMFK, Ujvidék, 2009. 9—32.

Bori Imre: Dér Zoltan kis leveleskonyvei. Romlds és boldogsdg (2002). Jaték és
szenvedély (2003). Hid, 2004/1. 125-130.

Beke Ottd: Mesék, amelyek rosszul vegzodnek In: Csanyi Erzsébet (szerk.):
Csath-jaré at-jaré. Csath Géza, az irodalmi és pszicholégiai diskurzusok met-
széspontja. BTK, VMFK, Ujvidék, 2009. 127-132.

Csanyi Erzsébet: Elet — veszely Csath hintdja hatdrok k6zott. In: Csanyi Erzsé-
bet (szerk.): Csath-jaré at-jaré. Csath Géza, az irodalmi és pszicholégiai diskur-
zusok metszéspontja. BTK, VMFK, Ujvidék, 2009. 133-144.

EROS Ferenc: Hataratlepesek pszwhoanahzts és irodalom koézott. In: Csanyi
Erzsébet (szerk.): Csath-jaré at-jaré. Csath Géza, az irodalmi és pszicholégiai
diskurzusok metszéspontja. Szerk. BTK, VMFK, Ujvidék, 2009. 33-44-.

Fekete J. Jozsef: A napléiré Csathrol. Uj Kep, 2006/3. 18.

Fekete J. Jozsef: ,,Nincs rend, nics rend!” Magyar Sz6 (Kilat6), 2006. febr. 18. 19.
39(7). VIIL )

Fekete J. Jozsef: A napléiré Csathrol. = Uj Kép, 2006/3. 18—22.

Fekete J. Jozsef: ,Formadlisan gy cselekszel, mintha egy novellah6sod volnal”
In: Csanyi Erzsébet (szerk.): Csath-jaré at-jaré. Csath Géza, az irodalmi és pszi-
cholégiai diskurzusok metszéspontja. Szerk. BTK, VMFK, Ujvidék, 2009. 161—
180.

Hajda Janos: Csath Géza munkdssdga két évtized konyvkiaddsaban és irodalmi
recepciéjaban: (Tanulmdny és valogatott bibliogrdfia 1977-1999). 2000.
http://www.zetna. org/zek/foly01ratok/92/haJdu html, [2008. IX. 20.]

Harkai Vass Eva: A napléiré Csath Géza. = Hungaroldgiai Kozlemények,
2010/4. 17-25.

Hozsa Eva: A 1élek lett mas. In: Hozsa Eva: Csath-allé (és kitérdk). Szabadegye-
tem, Szabadka, 2009. 51-56.

Hoézsa Eva: Smaragd asztal(bontds). In: Hézsa Eva: Csath-allé (és kitérsk).
Szabadegyetem, Szabadka, 2009. 73-76.

Hozsa Eva: Tobbféle érdekbdl tetszik? In: Hozsa Eva: Csdth-allé (és kitérék).
Szabadegyetem, 2009, Szabadka. 23-30.

Hozsa Eva. Kézirat a kéziratban — a megtalalt levél. IN: Hozsa Eva: Csath-allé
(és kitérok). Szabadegyetem, Szabadka, 2009. 31—37.

Hoézsa Eva: ,Nincsen latomdny, amelynek ne volna alapja”. In: Hézsa Eva:
Csath-allé (és kitérok). Szabadegyetem Szabadka, 2009. 57-60.

Hoézsa Eva: Brennerek és Csatok. UtétiinGdés. In: Hozsa Eva: Csdth-allé (és kité-
rék). Szabadegyetem, Szabadka, 2009. 154-155.

Hoézsa Eva: Ouverture és tovabbtétel. In: Csanyi Erzsébet (szerk.): Medidlis at-
lelkesités. Vajdasagi Magyar FelsGoktatasi Kollégium, Ujvidék, 2010. 61-70.

(O CIOICLT CCC LT O T (O T T LT O O T T

28



i |

IDANUBIUS NOSTER 2013/2.

Ispanovics Csap6 Juliana: Csath Géza Vajdasdgban. Ujabb adatok egy személyi
bibliogrdfidhoz. In: Csanyi Erzsébet (szerk.): Csath-jaré at-jaré. Csath Géza, az
irodalmi és pszicholégiai diskurzusok metszéspontja. BTK, VMFK, Ujvidék,
2009. 241-269.

Ispanovics Csapd Julianna: A ,,ndi regény” miiformdi a vajdasagi magyar iro-
dalomban. Szévegolvasasi kisérlet. = Hungarologiai Kozlemények, 2010/1. 68—
78.

Kontra Ferenc: , Taniija egy csomo lelki kiizdelemnek”. Csath Géza kamaszkori
napléirél. In: Hozsa Eva—Arany Zsuzsa—Kiss Gusztav (szerk.): Az emlékezés
elevensége. Varosi Konyvtar, Szabadka, 2007. 427—-434.

Kévary Zoltan: Morfium, matricidium és pszichoanalizis. Témak és varidciok
Csath Géza és Kosztolanyi Dezsé életében és miiveiben. IN: Csényi Erzsébet
(szerk.): Csath-jaré at-jaré. Csath Géza, az irodalmi és pszicholégiai diskurzu-
sok metszéspontja. BTK, VMFK, Ujvidék, 2009. 45-86.

Lénard Robert, ,Allitsatok meg a nyomorult, szegényes kis gépeket!”: Urban
Andras 0,1 mg cimii el6addsarél. Hid, 2005/5. 125-128.

Lukécs Melinda 2006. ,,Csdth Szabadka pozitiv démona”. Képes Ifjuség, febr.
22, 2380. 8.

Mihalyi Katalin: Egy pdratlan iréportré kiteljesedése. Dévavari Zoltan meg-
gybzbdése, hogy az itthon maradt Csdth-hagyatékot Szabadkan kell kozzétenni.
Magyar Sz6 (Kilat6), 2006. aug. 12. 13. 186(32). VIII.

Mikl6s Melania: Portrék az ériiletrél. Hid, 2005/10. 82—-86.

Mirnics Zsuzsanna—Heincz Orsolya: Az Elérhetetlen keresése. A korai sériilések
Jjelent8sége Csath Géza pszichobiografiGjaban. In: Csanyi Erzsébet (Szerk.)
Csath-jaré at-jaré. Csath Géza, az irodalmi és pszicholégiai diskurzusok met-
széspontja. BTK, VMFK, Ujvidék, 2009. 93—104.

Ninkov Kovacsev Olga: A Nemzeti Szalon elsé szabadkai tarlata és Csdth. Lé-
tiink, 2010. 3. 49-69.

Orcsik Roland levelezése Aaron Blummal. Tiszat4j, 2011. 11. 21.
http://tiszatajonline.hu/?p=322) [2012.1I. 14.] .
Rékai Orsolya: Leki tiikorrendszerek. Utészé Csdth Géza zenei irasaihoz. Uze-
net, 2000/4-6. 43—-65.

Samu Janos Vilmos. A szerzd ,kiils6legessége magan a hataron jatszodik” De
(hol) van ez a hatar? In: Csanyi Erzsébet (szerk.): Csdth-jaré at-jaré. Csath Gé-
za, az irodalmi és pszicholégiai diskurzusok metszéspontja. Szerk. BTK, VMFK,
Ujvidék, 2009. 105—118.

Szabd Szilvia: A csala(r)dtorténetek poétikaja. Hid, 2007/1. 91-97.

Szajbély Mihaly: Tetten ért ihletek, pdrhuzamos olvasatok. Kosztolanyi és
Csdth. IN: Hozsa Eva—Arany Zsuzsa—Kiss Gusztav (szerk.): Az emlékezés eleven-
sége. Varosi Konyvtar, Szabadka, 2007. 280-289.

Szanté Marta: Mezei Kinga Belgrdadban rendez. Csath Géza novelldibol gyurja
ezuttal el6addsat. Magyar Sz0, 2004. febr. 23. 43. 13.

Szogi Csaba: A mese, mely végiil mégis jol végzidoatt.... Képes Ifjusag, 2004. 4pr.
21.2316.9.

Utasi Csilla: Az onéletrajzi tér Csath Géza A voros Eszti cimii elbeszélésében. In:
Csényi Erzsébet (szerk.): Csath-jaré at-jaré. Csdath Géza, az irodalmi és pszicho-
l6giai diskurzusok metszéspontja. BTK, VMFK, Ujvidék, 2009. 153-160.

29



I DANUBIUS NOSTER 2013/2.

Z.Varga Zoltan: Az iréi véna: Csath Géza napléjegyzeteirél — a Csath-kultuszrol
dltaldban. Uzenet, 2001/1. 145-159.
Vukovics Géza: A zene titkainak kutatéja. Hid, 2001/3. 279—281.

Abstract

The Serbian Hungarian receptions of Géza Csath’s texts appear on several
levels by sustaining its cult.

The appearance of the Csath reception of the Hungarian literature in Ser-
bia is at the outset — beside the biography concerns — mostly concerned about
the formation of the literature texts, their mechanisms of action. In the 215t cen-
tury our reception motivated from the personal genres documenting the contexts
of the biography, the attitude towards life (journal, memoir, and correspon-
dence) inclines reinterpretation of our literary public opinion, phrasing subse-
quent reading of a text. The cult forming appearances in different artistic medi-
ums (literature, theatre, film, fine arts) of the Csath oeuvre are more and more
frequent. This is supported by the cultural programmes cultivating the author's
memory, the publishing activity of the Worker University in Szabadka (Suboti-
ca), exhibitions, conferences, literary evenings, the activity of Géza Csath Art
Friend Circle. Cult adhesion is the essential feature of the Csath cult. It merges
with cultural manifestations keeping Dezs6 Kosztolanyi’s memory alive.

Keywords: Géza Csath, Serbia, reception, cult, Hungarian literatur
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Andrej Mircéev

DEATH ON THE FRINGE. RESTAGING CSATH IN THE
DIARIES OF DEJAN NEBRIGIC

In his last text, The Border as Metaphor. The Diaries on Csath, an unpub-
lished manuscript by Dejan Nebrigic, a gay activist, writer and theatre critic from
Pancevo (Vojvodina), exposes an open dialogue with the writing and biography
of Géza Csath. Being something like a confession of his own fragility and a com-
plex socio-political memento of the tragic events in the context of post-
Yugoslavia at the turn of the millennium, the diary emphasises Nebrigic s heroin
addiction and his pathological obsession with a young lover (that will eventually
kill him a few months later). Written in a style that very much resembles the way
in which Csath conceives his diaries, he produces an intertextual discourse
where Cséath and his biography became something like a mirror and anticipation
of Dejan's own disaster/tragedy. Having in mind that Csath committed suicide
after the First World War in 1919, and that Dejan Nebrigic had been murdered at
the end of 1999, after the Nato intervention on Serbia, it could be argued that
they share the same destiny shaped, or better to say, guided by controversial
psychological and sexual issues. The aim of this paper, thus, is to try to reveal
these parallels and develop a comparative analysis, which can situate the work of
Géza Csath in the context of postmodern identity politics and in a time/space
marked by delusion, aggression and self-destruction. Focusing on the disintegra-
tion of identity of the author/subject position, the discursive strategy will be to
outline self-referential protocols that destabilize coherent narrative and perform
identity not as rational decision, but as a result of irrational/unconscious proc-
esses triggered by compulsive desire.

Since most of the readers, as we suppose, are not very familiar with the
oeuvre and biography of Dejan Nebrigic, it is necessary to outline brief bio-
graphical/professional facts. He was born in 1970 in Pancevo, a border town in
Vojvodina 17 km, northern from Belgrade. After studying philosophy, in the be-
ginning of the nineties, he began to work as a theatre critic and this job brought
him to Szabadka in the summer of 1993, where he has been writing theatre re-
views and became more involved with the life and work of Géza Csath. After
staying there for some time, he came back to Pancevo and became involved in
performing editorial work for a journal devoted to questions of pacifism, anti-
militarism and queer theory. Being one of the first individuals ever in Serbia to
openly declare his homosexuality in the public sphere, Dejan soon became a
prominent gay activists and cultural worker. His texts were mostly published in
the magazine Uj Symposion, so he was often joking about being not a Serbian,
but a Hungarian writer. In 1997 he started a campaign dealing with the rights of
the LGBTQ minorities in Serbia, which culminated in the first lawsuit against
homophobia in 1999. Unfortunately, the process never came to an end, because
he had been murdered by his lover on the occasion of his 29th birthday, just two
days before the end of 1999.

Before turning our attention to the analysis and comparison of Csaths and
Dejans texts, it is also important to parallel the historical and political context in
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which they both were living. Both Csath and Dejan lived in a time of violent,
aggressive and tragic events that dramatically changed the landscape of Central
Europe in the 20th century: the First World War and the war in Yugoslavia/Nato
intervention in Serbia. They both are faced with the collapse of two multinational
countries, or to designate it as Milan Kundera does it, both Csath and Dejan are
actors and martyrs of the Tragedy of central Europe. Insofar, death on the
fringe can be seen as the last act of decadence, a symptom of the violent repeti-
tion of history, marked by a perpetuating territorialisation and re-
territorialisation of borders. Being aware of this apocalyptic time frame, Dejan
considers Cséth to be a writer of late decadence: “Today, form the standpoint of
postmodernism, we should reckon Cséth as a writer of late decadence or a writer
of postdecadence, a messanger of the end of an era that had begun with Laut-
reamont around 1893, and had ended with the end of the First world war in
1918.71 If this is true for Csath, than it could be argued that Dejan embodies the
end of another wave of decadence, the new wave decadence which in Yugoslavia
can be situated in a time frame from the 1980 to the beginning of the new mil-
lennium, a time well known for its blooming music and art project, but also for
its increasing drug abuse and the beginning of a felling of depression and alien-
ation, which will culminate in the collapse of Yugoslavia.

In that regard, another common moment that should be stressed out is the
drug addiction both Cséath and Dejan are fighting with and are writing about. If
one could think of the narcotic experience in terms of a psychological and exis-
tential border line on which reality is redefined and the doors of perception are
open for the unreal, dreamlike, irrational, than it would be necessary to see what
kind of writing, what sort of discursive movement has been triggered by the ex-
ploitation of morphine/heroine. Following the ideas of Marcus Boon, it might be
plausible to oppose “a drug free zone of literature and culture” of the Enlight-
ment with the “morbid preoccupations” of the Romantics and their insistence on
the pain of the world (Weltschmerz).2 This, however, doesn’t mean that writers
before Thomas de Quincey were not intrigued by the impact of drugs on the lit-
erary/artistic production, but, if we are to think of a genealogy in which to situ-
ate Csath and Dejan, I would propose to think of a line that starts with de Quin-
cey and leads to Charles Baudelaire, Paul Verlaine, Antonin Artaud, Jean Coc-
teau etc. On the other hand, authors like Klaus Mann, Walter Benjamin, Anais
Nin, Aleister Crowley, William Borroughs and many other more contemporary
writers of the hippy and post-hippy period would be the other end of the spec-
trum.3

Altought all of his texts somehow mention Cséth, it is his last text, The
Border as Metaphor. The Diaries on/through Csath where the dialogue with
him is interweaving and determining the narrative structure, being something
like an excuse for his own autobiographic confession. Here is what Dejan writes

t Nebrigic, Dejan, Granica kao Metafora. Dneunici p(o) Csdthu, unpublished manuscript, private e-
mail correspondence, unpublished manuscript, 1999, pp. 15.

2 Boon, Marcus, A Road to excess. A History of Writers on Drugs, Harvard University Press,
Cambridge/Massachussets, 2002, pp. 18.

3 see: Mircev, Andrej, Overdose na granici, in: Quorum, Casopis za knjizevnost, Year XXV, nr. 1-
2/2009, (124—125, sv. 98), Zagreb, pp. 164-175.
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about the reason why he had moved to Szabadka: “I came to live in Szabadka,
where I have been writing for the — at that time very respected — newspapers
Suboticke novine in the summer of 1993. I wanted to be there due to practical
reasons, in order to be able to watch all the performances and go to their re-
hearsals, but, at the same time — just before moving there I have read Csath’s
novel Bacska. What he had written in those — three pages I think — left such a
strong impression on me that it was impossible not to identify with the narrator,
the main character of the novel. Like him, I began to live in Backa. I was con-
vinced that that is how one lives in Backa, just as Csath was describing it. That
was of course true. I have never drunk so much alcohol anywhere in the world,
from America, New York to European cities famous for alcohol and alcoholism.
But, alike to the narrator and main character of Csith “s novel I ran away from
Szabadka.” Informing the reader about his motivation, Dejan delineates a the-
matic passpartout where he will be able to enter in an intertextual dialogue, al-
ways comparing and paralleling his position with Csath’s. What the reader finds
out is not just the biographical details about Cséth, but also the fact of his weak
literary reception in Yugoslavia and Serbia. Acknowledging that the work of
Csath was hardly translated into Serbian or English, Dejan makes the reader
aware of the marginalized position Csath occupies in the world of contemporary
literature. In this regard, Dejan’s text thus can be seen as a medium to bring
Csath into live and expose a new perspective, which, at the same time, is very
intimate and personal. So for instance, Dejan writes that the birth of Csath on
the 13th of February is also the birth date of his mother.

“This diary writing”, says Dejan, “I somehow owe to Cséth, but also my
addiction, which culminated in morphinism, actually taking at least a gram of
heroin weekly. In that way, Csath did not only influence my writing, but also my
life.”s As we can see, Csath becomes something like a role model for Dejan, in
such a way that the fascination with his biography (more than maybe literature,
because of lack of translations) serves as a psycho-dynamic medium for identifi-
cation. Having in mind Judith Butlers notion about identity not as given and
stable, but as a result of citation processes where one performs social roles and
models, it could be argued that in the case of Dejan Nebrigic, Csath becomes
something like a paradigmatic figure, almost as a sort of an substitute for the
missing father, thus, something like a symbolic father authority figure. At the
same time, (if you allow me this psychoanalytic observation) by emphasizing that
his mother was born the same date as Csath, Dejan integrates Csath in his iden-
tity also at the level of the imaginary, the phantasmatic. Closely related to this
performative psycho-dynamism of identity construction is the self-referential
literary protocol where any stabile narration is abolished and denigrated. There-
for, we could argue that Dejan’s text develops and moves on a few different lev-
els: A) it functions as a homage, thus it constantly comes back to Csath, B) hav-
ing been written in a diary like style, it evolves around the descriptions of recent
events, C) at a third level, the text is organized like a series of flash backs, where
the narrator leads us back to a time, placed more in history than in the contem-

4 Nebrigic, Dejan, ibid., pp. 7.
s Nebrigic, Dejan, ibid., pp. 6.
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porary moment, D) as the text also engages in a theory of literature criticism, it
develops an argumentative line of thought as well.

Trying to achieve a clear argument, I shall focus on the first “layer”, which
means I will try to elaborate more closely on the procedures and modalities how
Dejan restages Csath and employs his biography as a focal point of the textual
production. Already at the level of the title, the reader is informed that Dejan’s
text will be about Csath, but also that it will be through him, that it will be per-
formed as if Cséth is writing. This as if condition exposes a narrative oscillation,
an indistinguishable zone where fiction and biography become blurred and con-
fused. At the same time, this condition introduces an imaginary realm, which
circles around the coincidence of the date of birth that Csath and Dejan’s moth-
er have in common. In his text Le plaisir du texte Roland Barthes says: “The
writer is someone who plays with his mother’s body”.6 Making a distinction be-
tween two effects of the text, pleasure and jouissance, Barthes argues that in the
case of jouissance (or the text of bliss); one is experiencing an explosion of liter-
ary codes and invited to re-stage the writing and the text himself. It, thus, could
be said that this is exactly what is happening in the dialogue between Dejan and
Csath; Dejan can be identified as the writer of bliss, the one who performs “the
untenable text, the impossible text. This text is outside pleasure, outside criti-
cism, unless it is reached through another text of bliss: you cannot speak »on«
such a text, you can only speak »in« it, in its fashion, enter into a desperate pla-
giarism, hysterically affirm the void of bliss (and no longer obsessively repeat the
letter of pleasure).””

If we acknowledge Barthes distinction, then it could be also possible to
compare Dejan’s and Csath’s text in regard to the question of desire, they both
are wrestling with. It seems like their diaries are mirroring a symptom for the
impossible desire, they are embodying the text as medium where they can gain
control and then also loose control over their desire, where they, so to say, per-
form, but thoroughly vivisect their affective experience. The tension between
writing on the one hand and affects is something that we are made aware of al-
ready in the first few sentences from Csath’s diary (the summer of 1912): “A
terrible and depressing thought: I have no longer any inclination to write. Sine I
began to work penetratingly with analysis and to examine my unconscious spiri-
tual life in all its facets, I have no more need to write. Yet, analysis brings suffer-
ing, bitter recognition and disappointment, while writing brings joy and suste-
nance. But still I can’t! I write with difficulty, anxiously. I am inhibited by the
feeling that other can read between the lines as clearly as I — the psychoanalyst
can read into the writing of other authors. Nevertheless, with iron will, I force
myself to write. I must write. Even if writing will never be my life’s work again, at
least it should be fun.”8

Reflected nicely in the movie Opium-Diary of a mad woman by director
Janos Szasz, the motif of the writers block forms a very stark contrast to the fe-
male patient (Gizella Klein) and her obsessive, corporeal writing. The same could
be said for Dejan, who also conceives his text as a testimony of an insatiable de-

6 Barthes, Roland, The Pleasure of the Text, Hill and Wang, New York, 1975, pp. 17.
7 Barthes, Roland, ibid., pp. 22.
8 Csath, Geza, The Diary of Geza Csath, Angelusz & Gold, Budapest, 2002, pp. 23.
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sire that affects the whole body. Unlike Csath, he seems to produce the text at
once, not being inhibited. Having the form of an open literary confession, he
writes: “First, through Cséth I shall speak about drugs, not trying to conceal any-
thing, just like he did not hide it in his diaries. But, at the same time, my diary
today is a testimony about some kind of love, and in the first hand it is about
friends. My diaries are more and more alike to Csath’s. Alike him, I make more
and more notes about the quantity of drugs I have taken. Everything is, as al-
ways, connected and it came together, here on the fringe, here was a line that
connected us all. We are really all connected in that way and Csath really is “our
dad’, he is the one whose destiny we inherit.” Giving Csath the role of the main
character in a psycho-theatre of (over)identification, Dejan constructs a narra-
tive revolving around a melancholic desire, an affect invested in an effort to re-
store a world and time that has cease to exist. According to psychoanalysis, the
concept of mourning is defined as “identification with the lost object”, a process
of intensive sorrow.° If we are to understand how this loss affects Dejan”s writ-
ing, it must be considered that at the time he has been writing the text, he strug-
gled with depression, due to the ambivalent, sado-masochistic relationship he
had with his lover. It might be also argued that writing about Csath meant for
him externalizing and projecting his grief. In that regard, Csath becomes some-
thing like a projection screen, where Dejan is able to transfer his obsessions and
affects.

Yet, and I think this is a crucial shift of the perspective, it would be wrong
to claim that Dejan performs a non troubled and easy identification with Csath
and the reason why he can’t completely melt and disappear behind Cséth is the
difference in gender. If one could frame the crucial difference that holds them
apart, it is, on one side, Csath’s sadism and misogyny and on the other side De-
jan’s homosexuality. It is worth evoking here what Béatrice Didier said about
femininity and the diarist practice: “Although we are not equating femininity
with pederasty, homosexual tendencies can also be seen in diarists. (...) If the
reader has followed our reasoning and agrees that diarists are fixated on the
mother and refuse to confront the oedipal conflict, then he must agree that our
analysis is consistent and that these diverse aspects of diary writing are necessar-
ily connected.” Evoking one other text, he entitled Dreams on Csdth, instead
with Csath, Dejan now suddenly identifies with Olga, Csath”s wife, he will kill in
the town of Regocs two months (June 1919) before he will commit suicide (Sep-
tember 1919), trying to cross the border: “Together with her, with Csath’s wife,
in her imaginary dialogue, I asked this question which is so often haunting us:
Did he love me? Did my Cséth love me? Did I love him?”2 Having in mind the
circumstances under which Dejan was killed in December 1999, what can be
asked is how can this (over)identification with the Géza Csath be understood and
reflected, having in mind all the complexity and ambivalence? Did Dejan play

9 Nebrigic, Dejan, ibid., pp. 3.”

1o Rycroft, Charles, A Critical Dictionary of Psychoanalysis, Penguin Books, New York/London,
1972, pp. 93.

1 Didier, Béatrice, Le journal intime, in: Philippe Lejeune, On Diary, Hawai’ Press, Honolulu, 2009,
Pp-150.

12 Nebrigic, Dejan, ibid., p. 12.
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Csath’s role, or is it more plausible to claim it has been Olga, he was (uncon-
sciously) trying to embody? In a time span 80 years after Géza Csath’s death on
the fringe, Dejan will die under similar conditions, also near the fringe. Being
caught in a perilous, sado-masochistic game, enhanced by the abuse of heroin
and other drugs, he has been strangled by his lover at the end of the year 1999.
In this context it is also worth mentioning that Dejan writes about Csath”s des-
tiny comparing him with Biichner’s Woyzeck, who also killed his wife in the war
and near a fringe. Thus, the question remains: how should we interpret this it-
erative death on the fringe?

I will try to outline an answer focusing a bit more on the relation between
Csath and Dejan. As we have seen, following the line of argument conceived by
Roland Barthes, Dejan performs a text of bliss, a text that will enable him to per-
form a double identification, where the realm of the symbolic collides, melts with
the imaginary/phantasmatic identification and the identification becomes cor-
porealised as the text itself. On the other hand, this could be also be seen as a
sort of a repetition of trauma understood an enactment or in the case of Dejan
re-staging in the service of affect regulation. Repetition on these different levels
causes a large variety of individual and social suffering. Anger directed against
the self or others is always a central problem in the lives of people who have been
violated and this is itself a repetitive re-enactment of real events from the past.
What is also important in regard to the repetition-compulsion is its connection
to the death drive.3 In a sentence with an almost prophetic tone, Dejan makes
the reader aware of (t)his identification with the repetition of trauma: “There-
fore, we have to be aware of the fringe. We have to be aware of that, we already
have told it, what the fringe produces. Who knows who will today be forced to
play Csath. I already know some writers, who experienced similar death on the
fringe and because of the fringe.”4

Another perspective that can help us to understand the connection be-
tween the repetition compulsion, the death drive and writing is the relation be-
tween desire and drugs. Making an explicit connection, Gilles Deleuze writes
that: “with drugs, there is something very unique where desire directly invests
the system of perception” and alters its own causality, so that in the end the drug
is taken for its own sake.’s This moment, when the domain of vital experimenta-
tion is transformed into the deadly experimentation, is the turning point, which
leads to inevitable self-destruction and suicide. At the same time, Deleuze insists
that for every addict there a specific issue of quitting, meaning the addict “is
perpetually detoxified”, but never (or seldom) really able to stop using the drug.:
On February 6th 1913, we read in Csath’s diary: “Desperate struggle, strain in
the interest of liberation from the poison. Naturally I did not succeed in living
through this morrow without the poison (...)"7 Connected to (sexual) desire, the
poison traps him into a circulus vitiosus of rhythmic oscillations of manic-

13 see: Rycroft, Charles, ibid., p. 141.

14 Nebrigic, Dejan, ibid., p. 16.

15 Deleuze, Gilles, Two Regimes of Madness, Texts and Interviews 1975-1995, Semiotext(e), 2006,
pp- 152.

16 Deleuze, Gilles, ibid., p. 154.

17 Csath, Geza, ibid., p. 143.
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depressive good and bad moods that destabilize any coherent identity, always
chasing the demon to penetrate the body with another dose of Madame M. Both
the texts of Dejan and Cséth revolve around this illusionary attempt to somehow
get their desire and addiction under control, thus, they are symptoms of an end-
less repetitive movement and shift of zones of intensity, an unregulated choreog-
raphy of affects that cuts across the body.

One last issue that needs to be addressed in this context is the corporeality
in Csath’s and Dejan’s writing, because the repetition of trauma had a profound
effect on the body. In a text written shortly after his cousin committed suicide
taking a huge dose of Pantopon Dezs6 Kosztolanyi says: “The tragedy that for us
is desire and satiation, eternal lack of satisfaction, was for him that he could not
raise the dosage infinitely: his body cracked under it. (...) On his martyred body
there wasn’t a penny’s circumference of room the hypodermic needle hadn’t
ripped up. (...) Could he have been saved somehow? Morphine is always an effect
never the cause.”’8 Reading these sentences, I can clearly recall my last encoun-
ter with Dejan, just a few months before he had been killed, at the fringe, at the
end of bloody a century, in his room near the catholic graveyard in Pancevo,
where he was buried. His hands were marked by traces of needle penetration,
which he showed me explaining that he is lost without his lover and that he does
not know how to survive any longer. Remembering that moment now, I realize
that the (over)identification with Csiath was complete: the border between
life/literature, fiction/biography has been blurred and he was not anymore writ-
ing through and as Cséth, but he was living and, eventually, also dying like him.
He experienced, repeated Csith’s horror with his whole body, being killed by
him an his literature. “There is still some time left before the 100th anniversary
of Csath’s death”, writes Dejan, “Will this, new, neodecadence be over by then?
Or is today everything faster? (...) Maybe I am still afraid of the fringe. That is
what Gyula had warned me about in our telephone conversation between Buda-
pest and Belgrade, to be cautious of Serbian soldiers at the fringe.”9

The fringe/border isn’t a sole metaphor any longer. It gained a body with
fragile contours, transforming flesh into bone, leaving nothing but a vague mem-
ory and a few unfinished texts overwhelmed with lacunas and dark, black holes.
This body is their diary, but also: the diary is their body; an infinite progress
toward the point where it will all vanish, were it will be equated with death, as
the “diary is only bearable when it is worked to death.”2° Dejan meets Csath in
the horror vacui of jouissance, torn apart between a lost wor(l)d and a dream yet
to come, somewhere on the edge of perception, in a room without windows and
doors. Their shadows are dancing on a thin wire, like a skilful tightrope walker
suspended above the earth high in the afternoon sun. It is a delicate movement
of passion and nihilism which resonates in a mourning melody. Becoming some-
thing like a call of the Sirens, Csath’s text invites Dejan to the underground,
beyond the safe and sane zone of rationality, into the abyss of hidden neodeca-
dence and the sado-masochistic cabaret which he is able to re-stage, falling fa-
tally in love with the wrong guy. The play is now on the edge; the actor is tired of

18 Kosztolanyi, Dezso, On the illness and death of Geza Csath, in: Csath, Geza, ibid., pp.167-170.
19 Nebrigic, Dejan, ibid., p. 16.
20 Lejeune, Philippe, ibid., p. 162.
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long monologues and he is ready to take his mask off. But when he looks in the
mirror, he will realize that it was not Csath, he has been playing, but Olga. The
performance will end with a sudden hug that will gain strangulating power ena-
bling the dark Eros to spread wings above the martyred body. The next morning,
Dejan’s mother, born if you remember, on the same date as Cséth, will find his
son lying dead next to the bed.
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Abstract

Utols6 irasaban, A hatdr mint metafordban Dejan Nebrigi¢, ismert
Pancevo-i (Vojvodina) szinhézi kritikus és homoszexuélisok jogaiért harcold
aktivista, nyilt parbeszédet kezdeményez Csath Géza irdsaival/életmiivével és
életével Csath napl6ja apropdjan, amelyet posztumusz adtak ki, néhény évvel a
magyar szerz$ halala utdn. Nebrigi¢ napléjaban sajat torékenységérdl vall az
ezredfordul6n, ebben a poszt-Jugoszlavidban végbemend tragikus eseményeknek
allitott komplex szocio-politikai mementéban, ahol a szerzd heroin fiigg6sége és
fiatal szeretdje iranti patologias rogeszméje hangsilyos szerepet kapnak.

Naplo6ja sokban hasonlit Csath napléinak stilusdhoz, szerkesztési mod-

jahoz. Dejan Nebrigi¢ olyan intertextualis diskurzust hoz létre, amelyben Csath
élete tiikorképként és sajat tragikus halalanak el6képeként jelenik meg.
Szem el6tt tartva a tényt, hogy Csath onkezével vetett véget életének 1919-ben az
elsg vilaghaborut kovetden, és hogy Dejan Nebrigi¢-ot 1999-ben meggyilkoltak a
NATO szerbiai beavatkozasa utan, elmondhatd, hogy hasonl6 végzet jutott nekik
osztalyrésziil vagy, hogy hasonl6 ellentmondésos pszicholdgiai, szexulis és geo-
politikai kérdések befoly4soltik életiiket.

A dolgozat célja, 6sszehasonlité elemzéssel felfedni ezeket a parhuzamo-
kat és elhelyezni Csath munkassagat egy agressziv, onpusztit és érzékcsalodas-
sal teli id6ben/ térben, és a posztmodern identitds kontextusdban. A
szerzGi/alanyi pozici6 szétzildlodo identitasara fokuszalva az elbeszél6i stratégia
on-referencilis protokollra irAnyul, amely destabilizélja a koherens beszédmo-
dot, és igy az identitast, nem mint racionélis dontés eredményét, hanem mint
irracionélis/6ntudatlan folyamatot jeleniti meg, amely egy megszallott vagyaib6l
taplalkozik.

Kulcsszavak: Dejan Nebrigic, testiség, Naplé, szado-mazochizmus,
posztmodern, pszichoanalizis.
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Medve A. Zoltan

HATARATLEPOK
A Csath-irasok és a (k6zép-)eurdpai fin de siécle néhany aspektusarél

Jelen dolgozat Csath iradsainak és a szazadforduld egyik kozponti
kateg6idjanak, a ,hatar”, illetve a hatiron 1ét kérdéseinek és kapcsolatat
vizsgélja,! illetve a Csath-életmii nyugat- és kozép-eurdpai beagyazottsiganak —
ez ut6bbin beliil a horvat modern egyik kultikus alkotdsanak, Janko Poli¢ Kamov
Isusena kaljuza (Kiszaradt pocsolya) cimii regényének és a Csath-irdsok rokon
vondasainak — feltérképezésére tesz kisérletet.

1.

Nietzsche A tragédia sziiletésében, akarcsak Csith bizonyos irasaiban,
kozponti helyet foglalnak el az dlom és a mdmor fogalmai. Nietzsche szerint az
emberi kozvetitéssel — s azon beliil is leginkabb az emberi psyché medialasanak
segitségével — 1étrejov6 miivészet magabol a természetbdl kozvetleniil el6tord, az
alom és a mamor fogalmakkal jelolhet§ kettGsségen alapszik. Az apolléninak
nevezett szemléletes miivészethez az 4lom, a dioniiszoszi nem szemléletes,
érzéki-,holisztikushoz” pedig a mamor analégiajat rendeli. A miivészet fejlédé-
sének alapja e két principium szakadatlan harca és id6nkénti megbékélése, mint
példaul az attikai tragédidk esetében, ahol az evilagi konfliktusok mogott a
talvilagi-isteni szint orient4ciés pontjai hiizédnak meg. Nietzsche az apolloni
(szemléletes) és a dioniiszoszi (érzéki) miivészet jellemzsit Schopenhauer A vildg
mint akarat és képzet cimil miivébdl vett példaval szemlélteti: az apolloniban a
principium individuationis iranti ,rendithetetlen bizalom és az abba vald
nyugalmas belehelyezkedés nyeri el legmagasztosabb kifejezését”, a ,latszat”
teljes gyonyorével, minden bolcsességével és szépségével. A dioniiszoszi esetében
az oksagi térvények meginogni latszanak, elbizonytalanodunk, és hatalmaba
kerit benniinket a borzalom. Ilyenkor bepillanthatunk a dioniiszoszi 1ényegébe, a
mdmorba. ,Narkotizil6 italok hatdsira [...], vagy a természet érzéki
gerjedelmekkel athato kozeledtére ébrednek fel azok a dioniiszoszi izgalmak-
indulatok, melyeknek fokozodasa kozepette a szubjektiv elenyészik és teljes
onfeledtségbe meriil.”2

! A fogalom fontosséga a cséthi és a kozép-eurdpai irodalmat illetGen legerételjesebben taldn a Csdth-
jaré atjaré cim kotet irdsaiban rajzolédik ki. (CSANYI Erzsébet, Csdth-jaré at-jaré.
konTEXTUS konyvek 3. — Irodalomtudomanyi, nyelvészeti és interdiszciplinaris kutatasok. Ujvi-
dék, BTK — Vajdaségi Magyar FelsGoktatasi Kollégium, 2009.

2 NIETZSCHE, Friedrich, A tragédia sziiletése, Eurdpa, Bp., 1986, 28—29. Ugyanakkor indokolt
Vajda Gabor észrevétele is a Nietzsche-Csath parhuzamal kapcsolatban: Nietzschével szemben
Csath ,a maga vonzo-taszitd Osszetettségében tekint az dlomra”, amely lehet gyényorkodtetd, de
gyotrd is, az apolloni és a dioniisszoszi nem egymas ellentéte, hanem komplementer elemek.
(VAJDA Gébor, Az élvezet akardsa: Csath Géza sajat elméletének tiikrében. Hid, 1987/janius,
817.) A kettGség: a hatar, illetve a hatar atlépésének kérdése szinte az emberi kultdraval egyidés:
pl. a tisztatalan, a szent és a profin hatarainak egymasba jatszodésa, a koztiik 1év6 hatar meghuz-
hatésaganak-meghizhatatlansiginak kultira-, nyelv- és interpretici6-fiiggésége (DOUGLAS,
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”

A Csathoz hasonléan mindvégig a ,nagy mi” megirasinak vagyat
dédelget6 Karinthynek a Nyugatban megjelent Csath-nekrologja a ,Csath-
komplexumot” els6ként lattatja egyszerre elemeiben és egyben, s Csath egy id6
utdn dontSen a droggal val6 kiizdelem jegyében eltel§ életéts miivészetétdl
elvalaszthatatlannak tartja.4+ Ugyanakkor Karinthy figyel fel talan els6ként Csath
tudoményos, elsGsorban természettudomanyos vilagképére is: ,Csath Géza
valodi regényhds volt, a szonak klasszikus és eszményi értelmében. Szép férfi
volt, festdi szempontbdl és intellektudlis szempontbdl is: testi mivolta egy
kiilonos és ritka szenvedélyii léleknek ingerl§ titkat sejtette: az a szépség, ami
kifejez valamit, nem véletlen taladlkozasa vonalaknak és szineknek. [...] Minden
képesség, ami a mai eurdpai embert kifejezi, pazar pompéban bontakozott ki
benne. Kolt6 volt és miivész és tudds. Rajzolt és festett, képzett muzsikus volt
gyakorlatban és elméletben. Zenekritikdiban a legnemesebb irodalmi izlés
péarosult komoly hozzéértéssel — modern volt, a szénak abban a val6di
jelentésében, amivel az emberi kulttira ismeretének birtokaban szélunk hozza a
kultira fejlédéséhez. [...] Mint orvost, a tudomany legrejtettebb és leggazdagabb
teriilete érdekelte: az a hatarteriilet, ahol test és 1élek 6rok habortja kell, hogy
eldbljon: az ideggydgyaszat.s

A hatar fogalma természetesen eltéré modon jelenik meg a nyugati és a
kozép-eurdpai (illetve a kozép-kelet-eurdpai) irodalomban. Nyugaton sokkal
szervesebben illeszkedik a torténelembe és a kultiraba, mintegy koveti azok
mozgasat: dinamikus, flexibilis fogalom, legalabb annyira Osszekot, mint
szétvalaszt, s e kettls természetébdl adéddan felkinilja magit a ,jatékra”.
Kozép-Europaban a hatar(ok) — elsGsorban a torténelem igen erds, allando
jelenléte és szinte mindent meghatarozé volta miatt tobbnyire igen komolyan

Mary, Purity and Danger: An analysis of the concepts of pollution and taboo. London, Ark
Paperbacks, 1988.). A vall4s és a miivészet hatérai, illetve e hatarok athagasa legexplicitebben ta-
lan az ortodoxi4ban és az ikonfestészetben figyelhet§ meg: az orthodox ember szemléletének mér-
céje és egyik kozponti kategoridja — tartja a liturgidjuktol elvalaszthatatlan dogmatikajuk — az or-
dog és az angyal kozotti helyet elfoglalé ember. ,A miivészi alkotas soran [...] a 1élek — a foldi vi-
lagbél kitérve — a mennyei viligba emelkedik [...], magaba gytijti a dolgok 6r6k noumenonjait, s
feltltekezvén a tudas terhével, ujbol alaszall a foldi vilagba”. (FLORENSZKIJ, Pavel, Az ikonosz-
taz. Bp., Corvina, 1988. 10.) A nagyon szigora kanonikus szabalyokat betartat6, és ugyanakkor e
kanonikus séma keretein beliil valtoz6 informaciot hordozé egyes ikonok esetében a miivészet a
kénont 6nmagén beliil, a tapasztalat alapjan haladja meg. ,,A kinon és annak bonyolult szemanti-
kaja volt a meghaladas legfontosabb serkentGje, mivel maga is a miivészi gyakorlat folyamatéban
alakult ki.” (BICSKOV, Viktor, A bizanci esztétika. Bp., Gondolat, 1988. 170-194.)

3 Tipikus ez az atipikuson beliil: pl. Biichner Woyzecke is egy ilyen, 6nmagéval és a kiilvilaggal allan-
do harcban 4ll6 életet mutat be: a drama alapkonfliktusa, egy kis nagyvonaliséggal, akir Csathrol
is szolhatna.

4 Bori Imre eszéjében Csathoz mint a kiilonféle miivészeti 4gakat integrald alkotohoz kozelit: ,Nem
pusztan iré volt [...], hanem mindenekelStt miivész, a testet Gltott sokoldalﬁség tehetségben, ké-
pessegekben és érdeklédésben egyarant”. (BORI Imre, A ,homo novus” nagysdga és tragédidja.
In: ud, Varazslék és mdkviragok. (IJVldek Forum, 1979. 267-309.) Bori e mondatara hivatkozik —
mint az dsszetett Csath-jelenség egyik kulcséra — a Csath alakjahoz a kortars magyar irodalomban
kozismerten a legerSteljesebben kapcsolodo, s a Csath-életmiivet ebben az esszéjében elsGsorban a
képzémiivészet szempontjébol vizsgalé Tolnai Ottd az 1987-es Uzenet Csath Géza-emlékszdmaban.
(TOLNAI Ott6, Utban a képzémiivész Csdath felé. Uzenet, 1987/1-3., 174-182.)

5 KARINTHY Frigyes, Csdth Géza. Nyugat, 1919/14-15. (http://epa.oszk.hu/00000/00022-
/00270/07988.htm <2013. 01. 12.>)
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veend6k.6 Nagy altalanossagban Nyugat-Europaban a miivészeteket — kiilondsen
a modernizmustdl kezd6dSen - els6sorban az episztemologiai kérdések
foglalkoztatjak. Az alkotok kisérleteznek, a valés vagy vélt (ismeretelméleti,
miifaji, egzisztencialfiloz6fiai) hatirokat feszegetik; megprébaljak a hatarvonalak
érvényességét tisztazni, vagy adott esetben annak tisztdzhatatlansagara felhivni a
figyelmet. A hatar fogalma igy Nyugaton karakterisztikusan tavolodik a hatar
deiktikus és determinativ fogalmétol, és — kisebb-nagyobb mértékben — inkabb
fikcibs, imaginarius jelleget olt.

Eurdépa kozéps6(-keleti) részén — ide tartozonak véve a Balkin eurdpai
orientaltsaga teriileteit — az el6z6t6l eltérd torténelem- és miivészet-szemlélettel
talalkozunk: a kozép-kelet-eurdpai vildgkép — a nyugat-eurépaihoz képest
mindenképen — elsGsorban ontolégiai megalapozottsagt, a hatar kérdéseit donté
tobbségében folyamatosan eleven problémanak, az életet nagyban meghatarozé
és behatarol6 jelenségnek latja és lattatja.” A hatar statikus és determinalé:
éppen a hozz4 val visszatérés lehetGsége miatt biztos pont is lehet(ne) a térség
miivészetében, 4m tdlnyomoé tébbségében gatként, a behataroltsag, a bezartsig
és a centripetélis er6k sorsszeriiségének elfogadisa vagy éppen az ellene vald
kiizdelem kérdéseként jelenik meg. Nem kihivas, mint Nyugaton, sokkal inkabb
akadaly, a kiilonallast, a térténelmileg kibogozhatatlanul szévevényesen kialakult

¢ Nyugaton til sok a felejtés, K6zép-Eurdpaban (kiilonosen a Balkinon) til sok a torténelem — irja
Ricoeur. (RICOEUR, Paul, Emlékezet — felejtés — torténelem. In: [Thomka Beata szerk.], Nar-
rativak 3.: A kultira narrativdi. Bp., Kijarat, 1999. 51.)

7 Az egész ﬁgynevezett »K0zép-Eurdpa diskurzus” is kifejezetten a hatarnak a térség miivészetében is
allandéan és megkeriilhetetleniil jelen 1év§ kérdései koriil formalédik: Bibd szerint Kozép- (és
Ke]et-Europaban a hatarok meghiizasinak kérdése a torténelmi-torténeti status quo, valamint az
etnikai és nyelvi hovatartozis szempont]amak oppozicidjabdl szarmazik. (BIBO Istvan, A kelet-
eurépai kisallamok nyomorisdga. In: ué, A kelet-eurdpai kisallamok nyomoriisdga. Bukarest —
Kolozsvar, Kriterion Konyvkiadd, 1977. 5-91.) Sziics Jend elmélete szerint koztes régio,

»gydjtéfogalom”, amely csak bukott forradalmakat félforradalmakat, félsikerekként legfeljebb a
Jfelilrdl” kenyszentett forradalmakat ismeri.” (SZUCS Jend, Vazlat Eurépa harom térténeti régi-
6jarol, In: Réz Pal [szerk.], Bib6-emlékkonyv 2. Budapest — Bern, Sz4zadvég Kiad6 — Eurdpai Pro-
testans Magyar Szabadegyetem, 1991. 161—218.) Milan Kundera 4alland6an elmozdulé imaginarius
hatarokkal koriilvett kultircentrumként vagy sorskozosségként latja, ahol a térség kis nemzeteit a
nagy kozés élmények tartjdk egyben: a kozos emlékezet, a lényegileg azonos konfliktusok,
problémak és az azonos hagyomany. (KUNDERA, Milan, Az elrabolt Nyugat avagy Kozép-Eurépa
tragédidja. Irodalmi Ujsag, 1984/3., 1-2., 23.). Elmos6do hatarok, sok kis kozpont — hangstlyozza
Claudio Magris nyoman a horvat Predrag Matvejevi¢: ambivalens terminus, amely mindent jelent
és mindennek az ellenkez§jét is. Danilo Ki§ szerint Anatole France Sarkanyara hasonlit: sokan
lattak, de senki sem tudta megmondani, hogyan néz ki; az itt honos nemzeti kultiirak kozt nagyobb
a kiilonbség, mint a hasonlosag; az ellentétek élébbek, mint az dsszecsengés és a homogenitas. A
kiilonbozdséget Drago Janéar a K6zép-Eurdpa egyenl§ kulturalis Babel metaforajaban egységesiti.
Konrad Gyorgy a ,negativ teoldgia modszerét” alkalmazza: Kézép-Eurdpa csak mint kultirpolitikai
ellenhipotézis 1étezik, de facto nincsen: a kozép-eurdpaisig nem allampolgarsag, hanem vi-
lagnézet. A szintén horvat Vlado Gotovac elképzelése alapjan Kozép-Eurdpa csak individuumai
altal valik konkrétta és sokféleségiikben is koherenssé: K6zép-Eurdpa lathatatlan. ,Kézép-Eurépat
nem tudjuk foldrajzilag azonositani. De ez a 1étezése tényét illetéen nem lényeges. Azok a bizonyos
lathat6 hatdrok egyéni sorsokként 1éteznek”. (GOTOVAC, Vlado, Lathaté és lathatatlan Kézép-
Eurépa. Jelenkor, 1989/8-9., 782—784.) S végiil: az irodalmi ,kézép-eurépai koplexumot” Krleza
fantomnak, ,mixtum compositumnak”, absztrakt zagyvasagnak tartja, amivel nem mondunk tb-
bet, mint a hozza hasonlé valtozatokkal Kozép-Amerika, Kozép-Afrika, vagy Kozép-Azsia — s hogy
ez mit jelentene irodalmi értelemben, nem viligos.” (MATVEJEVIC, Predrag, Razgovori s
KrleZom. Zagreb, Prometej, 2001. 63.) — A kiilon fel nem tiintetett tanulmanyok forrasa: MODOS
Péter (szerk.): K6zép-eurdpai olvasékonyv. Bp., Osiris — K6zép-eurdpai Kulturalis Intézet, 2005.
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és egzisztencidlisan fenyegetd élettér szlikosségét és az egyén ezzel szembeni
tehetetlenséget allitja.

Egy fiatal horvat teoretikus, Andrej Mirlev, tébbek kozétt Csathra is
hivatkozva (személyére, tanulményaira, szépirodalmi irasaira és képzémiivészeti
alkotasaira egyarant) irja a tér és a miivészet kapcsolatat vizsgalé IskuSavanja
prostora (A tér megkisértései) cimii tanulméanykotetében, hogy a kozép-europai
identitas allanddan kétségek, problémak kozt sodrodik, 1ényét egzisztencialisan,
torténelmileg, politikailag fenyegetettnek érzi; a kozép-eurdpai miivészek -
els@sorban az irok — miiveinek terei a hatarok és korlatok kozé szoritottség elleni
l4zadéas tereként affirmalodik.8 Ilyen modon a kozép-eurdpai alkotok biogréfiai
jelentésesebbek mint a nyugat-eurdpaiaké; miiveik és életiik Osszefonodik, s
sokszor az adott kultarak, a kor és a tér hasonlésigaiban is eltéré emlékezeteinek
lenyomatai. Novelldiban, dramaiban, tanulmanyaiban, napl6jegyzeteiben, kép-
z8miivészeti alkot4asaiban Csath is folyamatosan a hatarok — és sajat hatarainak
— Atlépésére tesz kisérleteket. Az irracionalitdsaban is racionélisan magyarézhat6
tevékenységek pszichés hétterének mozgatorugbira valé hivatkozasok
segltsegevel kozvetleniil (mint elmeorvos és morfinista) és kozvetetten (mint
miivész) is szinte monoménidsan az emberi percepci6 és recepcio, illetve sajat
maga egzisztencidja adott vagy vélt hatarainak kitagitasaval probélkozik. Elete is
javarészt ennek az akarasnak a jegyében telik: tisztdban van az alkalmazott
potszerek veszélyeivel, szakadatlanul kiizd veliik és elleniik; a Naplé helyett
szépir6i miivek létrehozdsa a célja; a novelldk sora pedig a ~hagyregény”
megirasanak potléka. Am mind életében, mind pedig miiveiben m1nd1g a
konkrét, fizikailag 1étezd valosagba iitkozik, minden esetben szinte sorsszertien a
valésdgba vezetédnek vissza alkotdsai: az 4lom és a mamor sziintelen az
ébrenlétbe és a jozansagba iitkozik. Csath elsGsorban bels§ kényszerbdl igyekszik
— hogy Gyorffy Musilrél irt gondolatat (,olyan hatirokig eljutni, s6t tallépni
rajtuk, melyekrdl még azt sem lehetett sejteni, hogy 1éteznek”) parafrazedljuk —
olyan hatarokig eljutni, de leginkdbb tallépni rajtuk, melyek, legalabbis a
szdmadra, a lehetd legval6sagosabban létezGk voltak.

2.

A nyugat-eurépai modern alkotdsai — legaldbbis a kozép-eurdpaiaik
tiikrében — elsdsorban nem a valdsag, az wjfajta ,vilagrend” eloli menekiilésrél
szblnak, hanem sokkal inkdbb annak felismerésér6l és belatasarol, hogy a
dontSen a természettudomanyok latvanyos fejlGdésének és eredményeinek
koszonhetSen kitagult és ezzel egyiitt kevésbé atlathatova valt horizontban az
ember eddig viszonylag biztonsiggal behatarolhat6 helyének érvényessége
megkérdSjelezédik: hatarozatlanabb4d és bizonytalanabba valik. Ennek
ellentmondani latszik, hogy a nyugati miivészek kozott éppen a fin de siécle
idején affirmalédik a tudatmoédositdé szerek hasznédlata. A kabitoszerek
alkalmazéiséanak elsédleges funkcidja ugyanakkor annak lehet6ségét is megnyitja

8 MIBCEV, Andrej, IskuSavanja prostora. Osjek—Zagreb, UAOS — Leykam, 2009. 82-110.
9 GYORFFY Mikl6s, De hiszen akkor minden lehetséges. In: u8, Magyar elbeszélé szélamok.
Pozsony, Kalligram, 2004. 69.
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az alkotok el6tt, hogy a tapasztalt vildg simulékonyabbi és befoghatobba
valjon.1o

A megismerés hatarai a nyugati irodalomban a ,t6bbet”, ,szofisztikaltab-
ban”, ,mélyebben” megérteni irdnyidban mozdulnak el, ami els6sorban
lehetSségként és nem kényszerként jelenik meg, eltérSen a kozép-eurtpai (jelen
esetben a Monarchia korabeli) alkotok miiveivel. Oket doéntSen az akarés
vezényli: legyen valamilyen elfogadhat6 és az alkotasok hitelességét alatdmaszto,
de legalabbis annak nem ellentmondé koherens horizont — a szerz6k ugyanakkor
minduntalan ezen akarés kiteljesiilésének megvalosithatatlansagéba iitkoznek.
Az atrendez8dott vilagban a nyugat-eurdpai szazadfordulos alkotok dgy taléljak
meg a helyiiket, hogy a viligot alapveten miikodni hagyjik, s a tapasztalt
jelenségeket episztemologiai-esztétikai sziirén kesresztiil szlirik meg, kozeép-
eurdpai kollégaik tobbsége ugyanakkor gy érzi, hogy az 4trendez6dd vilag nem
hagyja, hogy ratalaljanak akir csak egy viszonylag biztos helyre is, a vilag
minden kisérletiiknek ellenall. A vilag elrendezhet6vé és atlathatova tételének
kényszere szinte kategorikus imperativuszként jelenik meg el6ttiikk. Nyugaton
mindenekel6tt az atrendezdott vildg hatarait probéljak meg leképezni, mig
Kozép-Eurépaban — az egzisztencia és a kiilvilag kozotti ,antagonisztikussa” valo
ellentét 4llando jelenléte mellett — az alkoté a sajat identitasat és helyét keresi az
»4j vildgrendben”.

Nyilvanvald a rejtélyes torténetek — igaz, tengeren tali — mestere, Poe és
Csath ,pszchologiai” frdsainak tematikai kapcsolata: a titok és a fenyegetettség,
mely utobbi Poe esetében, tendencigjat tekintve, internalizalodik, Cséthnal
externalizalodik. A alapvetSen szintén szenvteleniil ir6 Poe novelldiban — az
irracionalison beliil minden racionalis alapokra helyezédik — Csathnél a sajat
érvényességi koriikon beliil racionilisnak mutatott helyzetek és események —
még egy gyilkossig is mindennapi és igazolhaté eseményként jeenhet meg —
hatterében irracionélis (mindenek eldtt pszichikai) motivaciok és folyamatok
hazdédnak meg. Szemantikailag a ,régi”, konvenciondlis nyelvet hasznilja uj,
sajat koraban atipikusnak szadmito tartalmak felmutatdsira Csath, aki Sassy
Attila miivészetérdl irva Poe-ban, Flaubert-ben, Bachban és Rembrandtban a
kovetkezd kozos vonast fedezi fel: ,miivészetiik legmélyebb 1ényege egy titkos
nyelvez hasonlithaté, amelyet hosszi esztenddk alatt csak a maguk hasznalatara
eszeltek ki 1j betiikkel, 4j szotéarral és Gj grammatikéval”.u

10 Az ilyen szereket az igynevezett primitiv tirsadalmak még az egész kozosséget érintd, de nagyj abol
De Quincey Klasszikus Egy 6piumevd vallomdsai cimi ,baedeckerét6l” kezd6d6en a nyugati
kultirdkban mér dokumentaltan e fentebb emlitett cél elérésének szolgalataba allitjak. De Quincey
az Egy 6piumevd vallomdsaiban a drog hatasénak preciz leirasain kiviil praktikus tandcsokat ad
azok alkalmazasardl, a drogokkal val6 élés ,szabalyairél” és technikéirol. Példaul az élevezetek fo-
kozésara: az opera-el6adasok el6tti kell§ mennyiségli 6pium fogyasztisa, amely nem csak a zene
befogadasénak élvezetét fokozza, de — ahogy arrol szdmtalan példa mellett Csith napléi is
taniskodnak — a szexualitdssal is szoros kapcsolatban ll.

u CSATH Géza, Jegyzetek egy ij rajzgylijteményrél. Nyugat, 1910/2. (http://epa.oszk.hu-
/00000/00022/00048/01258.htm <2012. 01. 11.>)
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3.

A Csathra taldn a legnagyobb hatast gyakorlé Sigmund Freud a Rossz
kézérzet a kultiraban cimi tanulméanyaban irja, hogy a rank mért élet nehéz, s
ezeket a nehézségeket az ember magatdl értet6déen csillapitani akarja. A belénk
kodolt 6rémelv kielégitésének célja, hogy valamilyen mddon részesei legyiink a
boldogsignak, hogy felfedezziik az élet akarcsak kis Oromeit. Mivel a
kellemetlenségek, bajok, problémdk a kiilvilagh6l érkeznek, az Oromelv
beteljesiiléséhez az embernek fiiggetlenednie kell a kiilvilagtol. A cél eléréséhez
rendelkezésiinkre all6 eszkozok: a kikapesolodas, a potkielégiilések és a
tudatmodosito szerek. A pszichésen beteg emberek egy része ezektdl fiiggetleniil,
eleve képes az Oromelv beteljesitésére: a maniis betegek példaul ugyanigy
viselkednek és gondolkodnak, mint a kabitoszer hatdsa alatt allok:
mindkettejiiknél a fizikalis, mentalis vagy pszichés eredetii faijdalom elkeriilése a
cél: mamorszerti viselkedés (,kinelkeriilés”) figyelhet6 meg. ,,A kinelkertilés [...]
a libidéeltolasok felhasznélasa [...] A megoldandé feladat az Gszténcélok olyan
mértéki athelyezése, hogy a kiilvilig tagadasa ne érintse Gket. [...] Legtobbet
akkor ér el az ember, ha a pszichés és intellektualis forrasokb6l eredd
oromnyerést kellGen képes fokozni. Effajta kielégiilések [...] a miivészek 6rome
az alkotisban, fantiziaképeik megtestesitésében, a kutatoké a problémak
megoldddaban.” A kovetkez§ lépcséfok esetében — folytatja Freud - ,az
Osszefiiggés a realitissal még jobban meglazul, a kielégiilést az illdziokbol
nyerik” majd a harmadik eljaras soran ,az egyetlen ellenséget a valosidgban veszi
észre [...], s vele ezért minden kapcsolatot meg kell szakitani”.12 Freud nézetei az
emberi psziché performancidjar6l a sajat koraban sokszor ugyaniigy meg nem
értettek és el nem fogadottak voltak, mint példaul a hanyatl6 Monarchia egyik
legismertebb kronikasanak, Robert Musilnak a miivei, aki, akarcsak Cséath,
sracionalizalni akar olyan jelenségeket, amelyek idejiikkben az illetlenség, a
botranyossig, a betegség, a tabuizaltsig elfojtott és ismeretlen régigjahoz
tartoztak”.13

Csath és a Monarchia koranak vilagirodalmi parhuzamai koziil még két —
latszolag kiilonboz6 utat jar6 — szerz6r6l mindenképpen szélnunk kell: Hugo von
Hofmannsthalrél és Bruno Schulzr6l. A Monarchia, a vildg és sajat
egzisztenciajanak szétesését — példaul George Trakl-lal ellentétben4 — elismerni
nem akard, jellemzben eszképista Hugo von Hofmannsthal &lomszerd,
szecesszi0s, esztetizalé vilagba,'s illetve az elmilassal, a haléallal bekovetkezd

2 FREUD, Sigmund, Rossz kozérzet a kultiirdban. In: u6, Esszék. Bp., Gondolat, 1982. 327-405.

13 Musil és Csath szellemi rokonvonasait és azok okait Gyorffy kivalé irasa (GYORFFY 2004.)
részletesen targyalja. Freud elméleteinek fontossagat és hatasat mutatja tobbek kozt a kortars Italo
Svevo Zeno tudata cimii regénye, amelyben a pszichoanalitikus — péciens viszonyon keresztiil
ironizélja és relativizdlja a freudi pszichonalizist.

4 Az Gt koriilvevg vildg és sajat maga szétesését megorokitG Georg Trakl — tobbek kozt
testévérszerelem gyotri, egy darabig incesztudzus viszonyt folytat, kibitoszerfogyaszto, ongy-
ilkossagi kisérlete utidn csak par napig marad életben és szinte egész életében, minden versében
monomanidsan egy és ugyanazon a miivon dolgozik. Az életrajzi hasonlésigokon kiviil Csath
érzéki beallitodottsaga: zenei miiveltsége, zenekritikusi és képz6miivészeti tevékenysége és az
alapvetGen az expresszionizmussal rokonitott Trakl-versek erds vizualitisa és auditivitasa is egyfa-
jta kapocs kettejiik kozott.

15 Es egy e harom: ember, targy és alom” (Tercindk a mulandé6sagraol)
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végleges létformaba menekiil: ,felismerte a szépségeket, ugyanigy mindezen
dolgok semmi voltat, soha nem maradt téle tavol a haldl gondolata”. (A 672.
éjszaka meséje) Az emberi 1ét Atmenetiségével egyiitt az ugynevezett
~preegzisztencia” (amely fogalom magiban fogalalja a freudi tudatelSttest,
tudatalattit és a jungi mitologizaciot és szimbolikat is) meghatirozd voltat
hangstlyozva: ,az ember életitja a sziiletés el6tti 1ét emlékeibdl indul ki, egy
Sstipusu vildg emlékeibdl, s tart a végleges 1ét felé”.26 Hofmannsthal hol latens,
hol kevésbé rejtett pszichologizalé hajlma szinte minden irasaban felbukkan: a
nyelv 4ltal elmondhat6tél/elmondhatatlantdl, a nyelv mint kozvetitGeszkoz
elégtelen voltatdl (Levél) az emberi 1ét elvislhetGségén/elviselhetetlenségén
keresztiil; az emberi lélek és érzelmek természetrajzanak felvazolasdig. Akar
Csath is irhatta volna: ,miként képesek az ilyen emberek elviselni az életiiket,
amikor csak telnek-telnek az évek [...], hogy lehet kibirni ezt az iszonyatos
unalmat”. (Az aranyalma) Vagy: ,lyen harag csak évekig tart6, szoros
egyiittélésb6l tamadhat, titokzatos moédon” - irja egy gyilkossag
természetrajzarol. (Lovastorténet) Vagy a psziché 6nmagat egyre messzebbre
hajt6 természetérdl a Sziirkiilet és éjjeli vihar cimi novelldban, amelyben
Eusebio egy karvalyt kinoz halalra, majd a végén egy terhes szolgalélanyt indul
slevadaszni”.

A Trakl-hoz hasonléan az expresszionizmus irdnyzatahoz koézeli Bruno
Schulz irasaiban hatarozott, legink4bb talan a ,kafkaihoz” hasonlé mitologikus
latasmod, ill. egy sajatos kozmogoéniai titok-elv — a két fogalom alatt a sz6
vilagteremtd hatalma értend6 — jelenik meg. A végsd titok — akarcsak Csathnal -
mindvégig jelen van: ,a miivészek kés6bb semmi Gjat sem fedeznek fel, csak a
titkot [ami egy] tanuljAk meg egyre jobban megfejteni”.7 Schulz — Csathoz
hasonléan — ,kamaradarabokat” ir: minimalis szereplGkkel dolgozik (4ltaldban
anya, apa, Adela [a n6vér] és a narrator — a csalad, a mikrokozmosz legkisebb
teljes egysége); sziik térben helyezi el Gket, amely ugyanakkor barmely
pillanatban — Hoffmann és Bulgakov A Mester és Margaritdjanak tereihez
hasonléan - végtelenné, nem egyszer kiattalan labirintussd véltozik: a
mikrokozmosz szemiink lattira né makrokozmossza (legjellemz6bb példai a
Fahajas boltok és Az ur latogatdsa). frasaiban az ébrenlét és az alom, a jézansag
és a mamor, a valosag és a fikcio, a realitds és az irrealitis hatéran tartozkodé
Schulz szerint a jelentéktelen ember elvész az 6t koriilvevs vilag ttvesztSiben,
tagabb perspektivab6l tekintve a tevékenysége kimeriil a vegetdcidban: az
irracionalist mindent meghatarozé konkrét 1étez6ként kezeli, az emberi akaratot
hidbavaléonak mutatja. A szintén a hatéron tartézkodé Csath az emberi
cselekvést, de magit a létet is felnagyitja, 6nmagan tdlmutat6 jelentSséggel
ruhazza fel: annak a vilagallapotnak a mozgat6érugbit probalja felmutatni,
amelyet Sculz (és részben Kafka is) lecsupaszitva, expresszivitasukban,
6nmagaban alloként ir le.

16 V6. MAGRIS, Claudio, A Habsburg-mitosz az osztrdk irodalomban. Eurépa, Bp., 1988. 111.
17 SCHULZ, Bruno, Stanislaw Ignacy Witkiewiczhez. In: u8, Fahajas boltok: Osszegyiijtitt elbeszé-
lések. Pécs, Jelenkor, 1998. 369.
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A 19-20. szizad forduldja koriili magyar irodalom kozismerten egyik
fontos ismérve, hogy ekkor a prozairok erdteljes, ij nemzedéke jelenik meg; a
korszak kulturalis-tarsadalmi érdeklédése:® és a technikai hattér (nyomtatott
sajtoé pozicidjanak er8sodése: napilapok, hirlapok, folydiratok szidménak és
befolyasanak novekedése) miatt a vezet6 prozai mifajokka az igynevezett rovid
miifajok: a tirca, a tircanovella, illetve a novella valtak. Kevés kivétellel még a
stiszta” irodalmat is szinte minden esetben atszovik a tarsadalmi kérdések.9
Csath koranak a jelen dolgozat szaimara legfontosabb szerzgi — Petelei, Lovik,
Gozsdu, valamint Brody és Ambrus2e — koziil Csathoz tematikdjaban és
poétikijaban legkozelebb taldn a tGbbiektdl eltérd, a Brody mellett a leginkabb
nyugati orientaltsagi Ambrus Zoltan all. A gyerekekrdl, almokrol, szinhazrol, egy
komollya valni latszo titkos tarsasagrodl és egy fiktiv gyilkossagrol sz6l6 Toparti
gyikossdg cimii kisregényében még a tér tagolasanak ,pszichologiaja” is A kis
Emmdban alkalmazottra hasonlit: Ambrus Agenorja a padlason meséli el
baratjanak, hogyan és miért folytotta vizbe Satopper Fébusz kapitanyt; a
szenvtelen hangvételd, tényszeriiségre szoritkozd feleség-gyilkos elbeszélte
torténet, a Gyilkossdg cimli Ambrus-novella pedig Csath ,pszicholdgiai”
novelldinak a parja.

Brody Sandor, akinek a részben a multat és a sajat jelenét egybetsztato
Rembrandtja — altalanossagban, atfogban, tavolsagtartassal dbrazolja a 19. és
20. évszazad forduldjanak dekadencidba hajlé életérzését — okkal tarthatd olyan
alkotasnak, amely a szerzG-alteregd személyén keresztiil a horvat modern egyik
legerdetibb alakjanak, Janko Poli¢ Kamovnak az erteljes, expressziv
regényében, az IsuSena kaljuzdban megjelené gondolatviliganak és
nézépontjainak heterogenitisit2: és Csath szinte momomanidsan a psyché koré

18 Szoros Osszefon6dasban a politikai és gazdasagi eseményekkel: mindenekel6tt a végnapjait él6
Monarchia helyzetével és az els6 vilaghaboraval. Filozéfia helyett koltészet, az élet igenlése helyett
ongyilkossagok — Ady a kor kumulalédni 1atszo negativ jelenségeit: az alkoholizmus, az elmebajt,
ongyilkossagokat, kivandorlast stb. (tehét sajat deviancidit is), elsésorban a tarsadalmi berendez-
kedés rovasara irja. (ADY Endre Publicisztikai irasai 2. Szépirodalmi, Bp., 1977. 201.) Csath, mi-
vei alapjan, szemmel lathatban nem osztja Ady véleményét: irdsai szinte kivétel nélkiil az individu-
ummal, az egyén problémaival és pszichéjével foglalkoznak (,mindenekel6tt magaddal kell tisz-
taban lenned”) — kozvetleniil tirsadalmi kérdéseket érinté irasa alig van (pl. Gyilkossdg, A kilt,
Dénes Imre), ezek is az egyén bizonyos élet-szegmenseinek hanyatlasaval vagy halallal végzGdnek,
s mindegyikiik felkinalja magat a pszicholdgiai szempontu értelmezése is.

19 A legtobb korabeli szerz6t6l ugyanakkor mér nem idegen a pszichol6giai (nem feltétlen pszichoana-
litikus) szemlélet sem, valamint a sokszor a romantikaval, a realizmussal, illetve a naturalizmussal
kevered§ szecesszids elemek alkalmazasa. A hat kotetes A magyar irodalom térténete kissé lee-
gyszersitve pszicholdgiainak nevezi a retrospekciot alkalmazé frasokat; szecessziésnak a ,szinezd
elemek” hasznalatinak kovetkeztében elmosodova, ellagyuléva valé kontirok megjelenését (1.
SOTER Istvan [szerk.], A magyar irodalom torténete 4. Akadémiai, Bp., 1965. 783-784.)

20 Az emlitett szerzéket a kor magyar irodalmi mentalitisdnak reprezentansaiként tartja szmon az
irodalomtorténet. Peteleinél a gyilkosaggal-6ngyilkossiggal Osszefon6dé pszichés bilinhGdés;
Gozsdunél a marginalian 1év6é emberek életének tematizaldsa, a tudomanyos vilagkép (darwiniz-
mus) megjelenése, illetve a lélekrajz; Lovik esetében pedig a sokszor a nihilizmusig eljut6
pesszimizmus, a szenvtelenség és kozony, valamint a lélekrajz a legfontosabb cséathi kapesolodasi
pontok.

21 Err6l bévebben: BITI, Vladimir, Uzgoj eksplozije: ,Logika apsurda” u IsuSenoj kaljuzi. In: ud,
Doba svjedoéenja. Zagreb, MH, 2005. 31-51.
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szervez$3dd novellait mintegy osszekapesolja és helyiiket egymas mellett jeloli ki.
Brody Sandor22 esetében — s miiveiben kiilonésen — az irodalom és az élet
kiilénvalasztott: az egyik oldalon az élet, a mésikon az irodalom all, de mindkett6
ugyanazon az értékszinten. Kivétel ez al6l az életet és az irodalmat (miivészetet) a
tapasztalat alapjan egybemos6 miive, a Rembrandt-ciklus. A cim- és foszerepld,
a ,jon és rosszon” mar minden kétséget kizaréan tallévé Rembrandt van Rijn
alakjanak kivalasztasrol Brody igy ir: ,nekem a legizgalmasabb tarsasidg minden
él6k kozott a mindenét elpocsékolt, mindenbél kigazdalkodott, és éppen azért a
leggazdagabb miivész. [...] [Rembrandt] mindent, ami rossz, megkostolt, és
fenékig ki is ivott.”23 (7) Brody Rembrandtja alterego és egytttal olyan mint
barki, mig Kamov (alteregdjanak) intencidja — ahogy azt latni fogjuk -
nyilvinvaléan az volt, hogy mindenki olyan legyen, mint 6 maga.

Rembrandt egész életében csak sajat valtozd identitasat vizsgéalta (vo.
Cséth, kiilonosen explicit moédon a naplbiban) — amely, Brody novellafiizére
szerint, életének legnagyobb, de érthetd hibaja volt —, de még ezt is tavolitva
magatol: sajat onarcképeinek soran keresztiil. ,Nem volt helyes, hogy mindig a
magad arcképét festetted [...] Erének erejével magadba szerettél [...] Nagyon is
magadra szoktal, Ggyhogy most nem tudsz eltekinteni magadtol. [...] Pedig
tudod-e [...], hogy vannak irdstudok, akik azt allitjak, hogy akik vagyunk, valéban
nem vagyunk. Minden csak latszat.” (52) S Brody azonnal fel is oldozza
Rembrandt-6nmagat, ezzel egyiitt Kamov mintegy On-mitologizdlé6 dekaden-
ciajat, s Csath szinte monomanids demitologizici6jat és legtobbszor onmeg-
figyeléseibdl proicilt pszichéjét is: ,,...tetszett is maganak, és alkamasint az
enmaga feje érdekelte legjobban. Més foldi jovevény is igy van ezzel, duplan igy a
festd, tizszeresen a portréista, és kiszamithatatlanul ergsen igy van a modern
miivész.” (159)

5.

Amennyiben a modernizmus egyik legfontosabb jellemzGjét a mult addigi
~kanonikus” szemléletének szdndékos megkeriilésében vagy figyelmen kiviil
hagyisaban, esetleg a multtal val6 szakitasban, s ezzel egyid6ben a miilthoz
kotédé szalak Gjragondoldsaban, illetve az addigi kulturdlis és miivészeti
hagyoményok 4tforméaldsaban, a miivészi és (élet)formék, a kifejezésmodok és a
miivészetek funkci6jarol valé gondolkoddsmodok elleni lazadasban, az 4j
létrehozasanak torekvésében latjuk, K6zép-Eurdpa irodalmén beliil a magyar fin
de siécle egyik legjelentisebb alkotdja Csath Géza, illetve a horvat szdzadfordul6
kiemelked szerzéje, Janko Polié Kamov24 volt. Csath egyes pszichologiai
alapozottsagii novellai tematikusan 4llnak kozel Kamov kultikus Isusena kaljuza
cimi regényéhez, s mindkettejiik élete és sorsa is erds hatést gyakorolt irodalmi

22 Brody, akarcsak Csath, eredetileg fest6nek késziilt, s a kovetkezs részben targyalandé Janko Poli¢
Kamovhoz hasonléan nem volt az élet kinalta élvezetek ellenzdje. Mindketten kérhazban haltak
meg, elhagyatottan.

23 Az idézetek forrédsa a regény 1963-as kiadasa (Bp., Szépirodalmi).

24 Janko Poli¢ Kamov (1886-1910) a horvat modern egyik meghatérozo szerzdje. A felvett Kamov név
a bibliai KAm alakvaltozata: ,a Kamov név szdmomra irodalmi programot jelent” — irja egy 1907.
februarjaban keletkezett levelében. Eletében minddssze két verseskotete (Psovka, IStipana
hartija) és két draméja (Tragedija mozgova, Na rodenoj grudi) jelent meg.
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munkassagukra: Kamov nyugtalan és zaklatott élete, valamint gondolkodas-
modjanak végletességei; az elmeorvos Csath morfinizmusa és egyre jobban
elhatalmasod6 drog-, illetve szexfiigglsége.2s Az egész élete sordn gyenge
egészségi allapotti — mindGssze huszonnégy évet megélé — Kamov tobbek kozt
volt radikdlis, hagyomanytisztel6 nacionalista, vallasi fanatikus, de még
anarchista is; a természetes és ,mesterséges mennyorszagok” hive. Onmagat
keresve végigvandorolta EurOpat, elsGsorban az operaknak és a képzémii-
vészeteknek hodolva — s nyolc éves koratdl kezdve mar kiilonféle irodalmi
miinemekben és miifajokban tette probara tehetségét.26

A ,dekadens” Csath (akarcsak Brody) azon szerz6k kozé tartozik, akik a fin
de siécle idején alapvetGen megvaltoztattak és megujitottdk a magyar prozat. A
kortars irok dont6 tobbségétdl eltéréen szinte Csath az egyetlen, aki ebben az
id6ben szildird természettudomanyos vilagképpel rendelkezik; a horvat
szazadfordulon ehhez hasonld az IsuSena kaljuza lapjain jelenik meg, amikor a
szerz$ példaul tablazatok segitségével kisérel meg rendet teremteni az egyén
gondolatai és pszichikai allapotai k6zott (416).27 Csath Schopenhauerrel egyiitt
ugy gondolkodik, hogy vilagunk, és az ember élete ebben a vildgban, minddssze
egy hatalmas és rossz tréfa.28 Csath irasaiban folyamatosan azt a gondolatot jarja
koriil, miszerint az ember eltavolodott a természett6l, s visszatérni hozza mar
nem képes;29 a vildg rendezetlenné, zaklatotta, kuszava és groteszkké valtse —
még ,legkiegyensilyozottabb” és ,legneutralisabb” irasainak mélyén is alland6an
jelen van a fenyegetettség, a félelem, a rettenet és a halal.3! Csath ,pszicholégiai”

25 L. pl. Csath napldjegyzetei.

26 A Kamov-irasok jellemzésére — poétikussag, a tarsadalmi élet meghatarozé voltanak, valamint az
etikai normaknak a tagadésa — a horvat modern masik kiemelkedd szerzéje, A. G. Matos a kovet-
kez6 kulcsszavakat hasznalja: improvizativ, vazlatos, kidolgozatlan miivek, konfuz, logikatlan és
minden tudatossigot mell6z3 jelenségek, abnormalis, zavaros, logikatlan és irodalmiatlan stilus.
(V6. FLAKER, Aleksandar, Stilske formacije. Zagreb, Liber, 1976. 266. )

27 Az Isu$ena kaljuzdbol val6 idézetek forrasa a 2003-as, Matica hrvatska gondozasdban megjelent
kotet.

28 Kamovtol sem idegen a vilag ilyenfajta elgondoldsa, sem ennek kovetkezményei: a schopenhaueri
kovetkeztetésekkel egybecsengGen — amelyek szerint az embernek nincsenek valasztasi
lehetosegel, alkalmazkodma kell k1 és meg kell bekulme a fennallokkal az Isusena kaljuza har-
kol — Purgatérium — Paradicsom; Na dnu — U 8ir — U vis —[kb.: Alant — Az arnyékvilag — Fenn])
Arsen Toplak/Janko Poli¢ Kamov a regény els§ részének lazadasatol, liraisagatol és
OsztonosségétSl a masodik rész racionalizmusén, tudomanyossagan és énelemzésén keresztiil a
tolerancidig, artizmusig és a cselkvésnélkiiliségig, azaz a Nirvanaig jut el. (v6. SEJRANOVIC,
Bekim, IsuSena kaljuza Janka Poliéa Kamova. Rijeka, Adami¢, 2001. 59.)

20 V6. SZAJBELY Mihaly, Csath Géza. Gondolat, Bp, 1989. 40—41.

30 Az Isu$ena kaljuzdban, kiilonésen az elsG részében, Kamov mintha a bahtyini népi groteszk ,fent —
lent” kategoriait hasznalta volna fel: a vilég entitasai hangsulyosan két, egymassal ellentétes kom-
ponensre valnak szét (gyengeség — erd [25], nésiilés — bordély [92], anya — prostituélt [129], szep
— csunya, Isten — ember, realitis — szimbolizmus [165], 4lom — valésag [198-199] stb. (Kamov és a
groteszk kapcsolatanak kimerits elemzéséhez 1. GASPAROVIC, Darko, Kamov, apsurd, anarhija,
groteska. Zagreb, Cekade, 1988.) Az egymassal ellentétes entitidsok ugyanilyen hatirozott
szétvalasztasaval taldlkozunk Brody Az eziist kecskéjében; a két regény kozott kiilonbség abban
fedezhet$ fel, hogy amig Kamov az entitisok esetleges egységességét a végletekig szétvalasztja,
Brody megprébalja egyazon entitas végleteit kibékiteni egymassal.

31 Pontosan ezeket a motivumokat ragadta meg kivildan egy masik horvat szerzg, a magyar kortars
irodalom egyik legavatottabb tolméacsoldja, Neven USumovié¢, a Makovo zrno (Makszem) cimi
2009-es kétetének egyes novelldiban. A kotet Csath-témakat feldolgozo elbeszéléseinek tobbsége a
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elbeszélései, mivel kizardlag a fentebbi motivumok pszichologémadit dolgozzak
fel, kisszamia szereplSket felsorakoztatd statikus kamara-darabok, a
,cselekmény“ id6ben és térben erésen behatéarolt. A szerepl6k szdima minimélisra
redukilt, minden esemény egyetlen zart térben vagy az emberi tudatban
jatszodik. Kamov regénye iddben és térben latszolag tagas és dinamikus, de
val6jaban — tobbek kozt a fabula szubjektivizdlodasa-szubjektivizalasa, s6t
eltlinése miatt — sz{ikds; a regény terei és szerepl6i mindossze eszkozok az
absztrakt filozofiai és/vagy pszichologiai fogalmak, az emberi tulajdonségok és
tarsadalmi jelenségek elhelyezésére és konkretizdldsara.32 Kamov regényének
(irodalomtorténeti) jelentSsége — szem el6tt tartva a tényt, hogy csak Gtven évvel
a megirasa utan jelent meg eldszér nyomtatasban3s —, Csath elbeszéléseihez
hasonlban elsésorban mondernségében mutatkozik meg. Az Isusena kaljuza is
az addigi konvencionalis poétika ellenében lép fel, Kamov latismodja és
poétikaja szinkron a nyugat-eurépai modern alkotdiéval: Joyce-éval, Proustéval,
F. Kafkééval, B. Schulzéval, R. Musiléval stb. Csith esetében mindenekel6tt a
tematika, Kamov irasainal pedig — még ha a regényét a fél évtizedet késd
megjelenése miatt figyelmen kiviil hagyjuk is — a poétikdja, az irodalom és a
miivészetek szerepével kapcsolatos nézetei voltak némely esetben
elfogadhatatlan (vagy szinte elfogadhatatlan) djitasok a szakma és kortars
olvasok nagy hinyada szdmara.34

A kor iréira és koltdire mind nagyobb hatassal volt — egyéb fontos
filozofiai és miivészeti aramlatok mellett — André Gide immoralitast koriiljar6
L'Immoraliste cimii regénye; Nietzsche, és az abszolitot relativizalo, a
tradicionlis, a csaladra és a hitre alapuld, eddig altalanos érvényiinek tartott
normat és moralt megkérdéjelezd filozofisja, a ,jon és rosszon tdli” allapotrol
vallott nézete, valamint Freud abban a korban ttord felfedezései a tudattalanrol,
valamint a pszichoanalizis modszerei és eredményei. Magyarorszdgon Csith az
els6k kozt volt, aki ezeket a pszichoanalitikus eljardsmodokat és eredményeket
elbeszéléseiben, dramaiban és tanulményaibanss felhasznalta. Kamov IsuSena

kozép-eurdpai térség kozelmiltbeli torténelmének-torténetének és életérzésének lenyomatait
viseli magan. (A kotetre Ladanyi Istvan hivta fel a figyelmemet.)

32 Bz is kozrejatszhatott abban, hogy az irodalomtudésok nem tudnak kézos nevezére jutni az Isusena
kaljuza ,Bildungsroman“-volta kérdésében.

33 Ami miatt primér irodalmi kontextus nélkiil maradt: nem mondhaté meg, mi tortént volna a
horvat irodalomban, ha a megirast kévet6en hamarosan megjelenik a mi.

3 Csath magyar recepcidjanak tendencidja kozelit Kamov viszonylag stabil horvét recepciéjdhoz:
Csathot az irodalmarok, az elméletirok és a tarsmiivészetek (mindenekeldtt a filmes szakma) (djra)
felfedezték, helye a magyar irodalomban egyre inkabb a kanonikus szerz6k centruma felé kozelit —
Kamov, kiilonosen az Isusena kaljuza megjelenése 6ta, viszonylag stabilan tartja kanonizalt helyét
a horvat irodalomban. Csupan néhany tanulmany, esszé, szépirodalmi alkotas és film, amelyek a
szerz6kkel és/vagy miiveikkel foglalkoznak: Slobodan Snajder: Kamov, smrtopis (1978, 2005 —
Kamov, halélirat), Milorad Stojevié: Primeri vezbanja ludila, ili, Jjanko Poli¢ Kamov na putu u
Barcelonu (1981 — A ludizmus gyakorlasanak példai avagy Janko Poli¢ Kamov ttban Barceloné-
ban), Marine Tomi¢: Nastavak zelene price (2008 — A z6ld mese folytatasa); Tolnai Ott6 irdsai
(kiilénosen az Arvacsdth [1992]), Lovas Ildiké: Spanyol menyasszony (2007). Filmek Cséthrol,
illetve novell4ibodl: Opium — Egy elmebeteg né napldja (2007), A Witman fitik (1997) — mindkettd
rendezGje Szasz Janos.

ss Tanulmanyai koziil a legismertebb az Egy elmebeteg né napléja, amelyrdl az ismert pszichoanali-
tikus, Ferenczi Sandor irta, hogy Csath elemzésének kiszénhetden a pszichoanalizis megtaldlta a
kapesolatot az élettel. (http://mek.niif. hu/04600/04692/04692.htm#18 <2011.12.17.>)
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kaljuza cimii regényével, valamint novelldinak soraval (Katastrofa, Zalost,
Sloboda - Katasztrofa, Gyasz, Szabadsag) a horvat irodalomban Gjra és ujra
megjelenik az ember pszichologidja, amellyel a modern vildgot, az ember és a
dolgok (v6. Hofmannsthal: ,Es egy e hdrom: ember, targy és dlom”) e vilagban
valo helyét és helyzetét magyarazza. Az emberi kapcsolatokban és interakciokban
Csathnal a pszicholé6gia és a pszichoanalitika kozponti, 6rokké hat6 és altalanos
érvényi szerepet kap; Kamov ezekre kiviilrél tekint mint a folyamatosan valtozo
eszmék egyikére: ,Miként a materializmus az embert mint a természet részét
kezdte szemlélni, a modernizmus szerint mind a rendszerek, mind az eszmék
emberi termékekek: pszicholégia.” (165) ,Tudjuk, hogy a csoda benniink, a mi
valésdgunkban van [...]. A kezdetekben a csodat objektiv 1étez6ként fogadtak el,
majd tagadtik, ma a szubjektivitas teriiletére utaljik: spiritualizmus vagy
dualizmus, materializmus és — pszichologizmus.” (170)

Minden hasonlésaguk mellett a Csith és Kamov irdsai kozotti 1ényegi
kiilonbség leginkdbb abban érhet§ tetten, hogy az emberi viselkedés
meghatarozdjanak keresésében Csath demitologizalja a pszichét, az Osszetett
emberi pszichét szinte kivétel nélkiil a tudatalattira, a psziché forrasanak
kérdésére redukélja (inverz psychogonia), s tudoményos tavolsigtartassal szinte
preciz analizist végez novellaiban: a latszatra sokszin(i, dinamikus fabuldk
mélyén valojaban ugyanazon statikus, ,az ember sotét és titkos oldalat” — az
Osztonoket, a drogot, az almokat és rémalmokat, az allat- és emberkinzisokat, az
élveboncolast, a gyilkossagot stb. — feldogozo sziizsék allnak.36 Kamov ugyan-
akkor az emberi ,0szton késztetSin“ (szex, alkohol, pénz, miivészetek stb.)
keresztiil mitologizalja a tudatalattit (sorsszer(ien dekadens psychomachia).

Az IsuSena kaljuza els6 részében ugyanarr6l a személyrél, Arsen Toplakrdl
(Janko Poli¢ Kamov alteregbjardl) a szerz6 narracidja egyes szam harmadik, a
masodik és harmadik részben egyes szam elsG személyti, azaz deiktikus. Mivel
Kamov miive 6nelemzésre épiil, s hangsilyosan egy 6nmaga létrejottét is
megOrokits regényrdl van szd, amelyet egy instabil, s a korabeli tarsadalommal,
valamint az altalanossagban elfogadott normakkal szembeni latszatra szilard
nézGpontot képvisel6 szerz6 jegyez le, Kamov — Csatht6l eltéren, aki
tudomanyos vizsgalodasra jellemz6 precizitassal ir — nem lehet objektiv. Az
IsuSena kaljuzdban lényegében nincsenek kiils§ események: minden csak a
hosszantartd Onelemzés kovetkezménye vagy illusztracidja. Minden nyitva
hagyott: se az epizddok, se a fejezetek, de még maga a regény sincs befejezve — a
szerz$ az elsé rész (Na dnu) ,légy normaélis, szedd Gssze magad”-jatél (93) az
-ember 6nmagétdl undorodik, amikor néz és 1at”-jan (162), valamint a ,szép
cstnya lesz, a cstinya szép; az ember Isten, az Isten ember”-jén, a masodik rész
(U 8ir) ,mindent latok, mindent tudok, mindenre emlékezem. Minden vilagossa
és érthetetlenné valik, aztan kezdem érteni, és minden homalyossa valik“ (308)
dekadens vonala mentén a harmadik rész (U vis) utols6 mondataiig jut el —
amelyek akér a posztmodern alapjai is lehetnének:37 ,Es ez vagyok én. Mert én —
nem én vagyok” (475).

36 Pl.: Fekete csond, Trepov a boncoléasztalon, Apa és fitl, Gyilkossdg, Anyagyilkossag A kis Emma,
Schmith mézeskaldcsos stb.

37 V6. példalul A. Rimbaud: ,En - az valaki mas”; J. L. Borges: Pierre Ménard, a Don Quijote
szerzdje; A masik, aki ugyanaz stb.
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A kozvetlen és konkrét tarsadalmi kérdések mindezek ellenére mind
Kamovnal, mind Csathnal csak periférialis helyet foglalnak el; mindkét szerzd
alapallasa a tarsadalommal kapcsolatban az egyértelmii és visszavonhatatlan
szembehelyezkedés. Kamov lenézi és negligélja az aktuélis tirsadalmi normékat
és intézményeket, Csath pedig az Opium cimii novelldjdban egy pillanatnyilag
tiszta individuum nézépontjabél kidbrandultan és elidegenedve ir a
tarsadalomroél mint sziikséges rosszrél, amelyet csak mesterségesen eldidézett
lgébulatban lehet elviselni: ,A felébredés [...] elviselhetetlen szenvedéseket okoz.
Es a szenvedések sokd tartanak. A vilagossig reggel harsogd akkordokban
diiborog végig az utcikon [...] és kovetelGen hi. Menni kell. Rossz arct és
alacsony emberi lények kozé, akik azt hiszik, hogy [...] amit 6k élnek, az maga az
élés.”38 (223) A miivészet, ezen beliil is a képzémiivészet és az irodalom, illetve
maga az irdss Kamov esetében — ellentétben a horvdt modern mésik
paradigmatikus regényével, Milutin Cihlar Nehajev Bijegjével (Menekiilés),
amelyben a szerz6 annak felismerésérdl szamol be, hogy ,el6szor meriilt felt
benne a kétség, hogy az irodalom az életnél sokkal értéktelenebb”39 — egyenld
stilya az élettel, hangstilyozza GaSparovi¢ az IsuSena kaljuza elészavaban.+
Kamov-Toplak ugyanerrdl a kovetkez6képpen nyilatkozik mér a regény els§
részében: ,Mer6 unalom az egész irodalom vesztesek, driiltek és gonosztevék
nélkiil; az élet akkor érdekes, ha emberek élik, az emberek pedig akkor, ha
pszichopatik.”# (202) Ezzel Csath is egyetért, mikor a kabitoszer
apologetajaként ir, s Ggy latja, hogy az élet értelme magéban az élésben van —
ahogy ezt az Opiumban szigort tudoményos logikaval le is vezeti —: aki
rendszeresen 6piummal él, fizikailag révidebb, de sokkal intenzivebb életet él;
mentalisan és pszichésen mérhetetleniil hosszabban. S ami a legfontosabb,
sokkal mélyebben éli meg életének minden percét. ,Egy nap alatt tehét otezer
esztend6t élek. Egy esztendd alatt ez koriilbeliil kétmillio évet jelent. Foltéve,
hogy az Opiumszivast mint kifejlett erds férfi kezded (...) tiz esztendeig is
elélhetsz. Es akkor htiszmilli6 éves korodban nyugodtan hajthatod fejedet az
orok megsemmisiilés jeges parnéjara.” (227)

38 A Csath-idézetek oldalszamai A vardzslé haldla cimii kétetre vonatkoznak (Bp., Szépirodalmi,
1987.).

3 NEHAJEV, Milutin C., Bijeg. Zagreb, Katarina Zrinska, 1996. 20.

40 GASPAROVIC, Darko, Biljeska o piscu. In: Janko Poli¢ Kamov: Isu$ena kaljuza. Zagreb, Matica
hrvatska, 2003.

# Akar Csath novellaiban, az IsuSena kaljuzdban is a dekadens, kiilonds, nem egyszer destruktiv
figurdk dominalnak.
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Summary

In the first part of the paper one of the central theoretical questions of the
fin de siécle is examined in the European literature and in the literary works of
Hungarian writer Géza Csath, the question of “border” and “being on the
border”. In the second part aurthor surveys Csath’s short stories in the context of
Western and Central European literature. In the third part of the survey author
focuses on the communication between Cséath’s short stories and the cult-novel
of Croatian literary modern Isu$ena kaljuza (Dried up puddle) by Janko Poli¢
Kamov.

Keywords: Géza Csath, “borderline”, Western and Central European

literature of the fin de siécle, Croatian literary modern, Janko Polié
Kamov
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Kalman C. Gyorgy

A HAGYOMANYOS ES AZ UJIiTO CSATH

Vajon Csath novellisztikija mennyiben hagyomanyos és mennyiben meg-
1jitd? Ha szeretjiik Csathot — érdekel benniinket a személye, a novellai, a tudo-
manyos dolgozatai, a zenekritikai —, s ha valamennyiiink mast és méast emelni ki
akar az életmiibél, akar a személybdl (életébdl, szenvedélyeibél, lelkialkatabol
vagy torzuldsaibdl), akkor az érdekeltség 6hatatlanul arra csébit, hogy felfedez-
ziik benne a kiilonlegességet, az egyedit, a hasonlithatatlant. Ezt a beéllitodast
szeretném — ha nem is megingatni, s kiilonésen nem atalakitani, de — kicsit el-
lensilyozni; hogy azt is vegyiik észre, amiben Csath nem feltétleniil eredeti, ami-
ben részese kora konvenci6inak és az elbeszélé hagyomanynak.

Hogy err6l beszélhessiink, erésen korlatozni kell a perspektivinkat —
mintegy szemellenzGt kell felvenniink, és csakis arra dsszpontositani, ami ezt az
eredetiség/tjdonsag dimenziét kozvetleniil érinti. El kell feledkezniink arrél —
egyrészt —, hogy minden sz6veg szimos aspektusbdl szemlélhetd, s ezért itéle-
tiink egyik vagy masik aspektusbdl nem feltétleniil érvényes akkor, amikor més
aspektusokat vizsgalunk. Masrészt akkor, amikor felvessziik a szemellenzét, ép-
pen akkor dobbeniink r, milyen széles volt a korabbi perspektiva.

Csath Gézat mindenekel6tt mint irodalmi miivek szerzgjét, s elsésorban
mint novellistat tartjuk szamon. Am ha van valamilyen Csath-képiink, azt annyi-
ra athatja a novellakon kiviili Csath-vilag, hogy folyton-folyvast més szovegekre
utalunk: részint az olyan, mondjuk igy, f6sz6vegen kiviili szovegekre, mint a nap-
16k, zenekritikak, a pszicholdgiai-orvosi targya irasok, rajzok — barmi, amit
Csath irt, de nem a novellak vagy dramék korébe tartozik; részint olyan nem-
szovegszerl szovegekre, mint Cséth élete, az életre t6rténd legkiilonb6z6bb hi-
vatkozésok, visszaemlékezések, mindenféle nyomok. A perspektiva lesziikitése
tehat felfedi azt, mi minden heterogén, Gssze nem ill§ és széles spektrumi
anyagbol all az a Csath-vilag, amely az értelmezében él, még ha Csath avatatlan,
kezd§ olvaséja is. Ahogyan Z. Varga Zoltan fogalmaz — ez az el6adéas sokat ko-
szonhet az 6 kival6 kéziratos osszefoglalgjanak —: Csath ,életrajza, legendakkal
Ovezett személyisége szinte elvilaszthatatlan szovegeitdl, életmiivétdl”, ,mintha
Cséth életmiivérdl nem lehetne, vagy nem volna érdemes masképp beszélni, mint
legendéva, mitikussa novesztett életét megidézve”.: Ha kicsit reflektalunk arra,
honnan is tAmad az a tapasztalatunk, hogy Csith merész, nem konvencionalis,
hatarsért§ és megjité — akkor nagyon sokszor nem is a novellakhoz jutunk visz-
sza, hanem péld4ul a priidériat igencsak probara tevs naplokhoz, vagy a nagysze-
rd és a modern miivészet komoly megértésérél taniiskod6 zenekritikakhoz, vagy
éppen a szabalytalan élethez: a tudés, a profi orvos és a bohém novellista leg-
alabb harmas életéhez, s emellett a szenvedélybetegséghez, a nagyon intenziven
élt, onpusztitd és koran véget ért élet képeihez.

A szazadforduld ideje a kisproza (novella, tirca, kroki stb.) nagy fellendii-
lésének a kora — sokkal inkabb, mint a regényé. Nem érdemes — bar lehetne —

Z. Varga Zoltan: Csath Géza — kisportré. Kézirat.
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statisztikakkal bibel6dni; talan kideriilhetne ugyan valami (hipotézisem szerint
az, hogy sokkal tobb rovidproza sziiletett, mint terjedelmesebb regény), de hat
hogyan is hasonlithatnink Ossze a kisproza- és a regény-termelést? Vagy a meg-
jelent kotetek szamat vessiik 6ssze? Ennek sem volna til sok értelme. Nyugodtan
hagyatkozhatunk ehelyett arra a mindannyiunk szaméara érzékelhetd tapasztalat-
ra, hogy a szazadfordulé pr6zajabol elég kevés regényt, annal t6bb novellat (és
novellistat) tudunk felsorolni. A magyar irodalmi hagyomanyban — mondjuk:
hatastorténeti aspektusbol — ezt a korszakot a rovidebb prézai miifajok hataroz-
zak meg. A regények t6bbnyire kisregények, rovidebb terjedelmiiek, és kevés
kiemelkedd, fontos, nagy hatasi mii van (akar a kortarsi befogadast, akar a ké-
s6bbi fejleményeket vessziik a hatds mércéjének). A novella felviragzasa tehat —
minden statisztikai, pozitivisztikusan felsorolé megfontolas ellenére, s annak
ellenére, hogy néhany nagy regény azért sziiletett a korban — nyilvanval6 tény.

A kisproéza elGretorésének szamos oka lehet: elgondolkodhatunk azon, mi-
lyen vilagképi rug6i lehetnek; a nem atlathatd, egyetlen pillantassal, egy rogzitett
nézGpontbdl nem felfoghat6 vilag afelé hajthatja az alkotokat, hogy sok kis da-
rabban, konnyen (vagy konnyebben) elmesélhets és felfoghaté torténetekben
probaljak megragadni ennek a vildgnak a miikodését. Osszefiigghet a kisproza
tehat azzal, hogy az ember és a koriilotte levd vilag kiszamithatatlansaga igy ab-
razolhatobb és dtadhatobb — mégsem lira, mégis valamelyes objektivitas latsza-
tat kolesonzi a megszolalasnak. De legalabb ilyen erds lehet az a gyakorlati szem-
pont, hogy az Gjsagok (napi- és hetilapok) elképeszt6 modon elterjedtek, ezek
lettek az informaci6 terjedésének f6 forméi — és, tegyiik hozza, maga az informa-
ci6-terjedés is egyre nagyobb jelentGséget kapott. Az irodalom is bekoltozott az
Ujsagok hasabjaira, a legkiilonb6z&bb formakban — 4j miifajok alakultak ki, vagy
erdsodtek meg, a tarca, a rajz, az életkép és persze a novella. Szigortian a lap
terjedelméhez igazodva — ami egyuttal az olvas6i befogadoképességet is figye-
lembe veszi. Ennek, barmilyen profanul hangozzék is, poétikai kovetkezményei is
vannak: vigyazni kell a szoveg attekinthet8ségével, befogadhatosagaval, a szerep-
16k szaméaval, a nézGponttal, az id6vel — magyaran: a megjelenés gyakorlatias
korlatai valamennyire biztosan befolyassal vannak az elbeszélés konvencidira is.

Csath irasait érdemes ebben a kozegben, kival6 novellistak és egyre szapo-
rod6 szdmu, hirlapokban megjelend kisprozai irasok kérnyezetében nézni. Az §
maig tart6 hatisa éppen ezért magyarazatra szorul — vajon miért tudott kiemel-
kedni a nagyon erés mez8nybGl? Vajon csak tematikailag (vagy masképpen) je-
lentett-e a Csath-novellisztika Gjdonsagot? Vajon a devians viselkedések abrazo-
lasa (Griiltség, kiiloncség, tudatmodosité szerek) 6nmagaban garantalja a Csath-
szovegek maig hat6 erejét — vagy elbeszélés-technikailag (narraciéjaban) (is)
hozott-e Gjdonsagot? A leirdsokban, parbeszédekben, ezek ardnyiban? Vagy
stilarisan? Vagy mindez megmarad a hagyomanyos keretek kozott, és masutt
keresend{ az Gjdonsag?

cs 02

szélés tjdonsaga az, ami Csath mai befogadasanak a titka volna. Pontosabban:
csakis annyiban, amennyiben az 6 konvencionalis elbeszélésmodja maig konven-
cionalis maradt, s ez ma is biztositja a gyors, konnyt, problémamentes befoga-
dast — olyan vivSanyag, amely segiti az elsajatitast. Vegyiik tehét fel az imént
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emlegetett szemellenz6t, és nézziik meg Csath novellait két sziik szempontbdl: az
id6kezelés és a néz6pont oldalarol.

Es csakhamar abba is hagyhatjuk: egyik szempontbdl sem bizonyulnak a
Csath-novellak kiilonosnek vagy Gjitonak. Ami az id6t illeti: a Csath-novelldk
idérendje 4ltalaban egyenes vonaldi, és nem jellemz6k ra az anakronizmusok:
vagyis nem ugral az iddben, sem elére, sem vissza, nagyon ritkdn (és nagyon
ellendrzott, kovethets moédon) zavarja 6ssze az id6 egyenes vonali folydsdnak
abrazolasat. Az igaz, hogy gyakran kerete (vagy fél-kerete) van az elbeszélésnek
(ami rogton két id6-szintet implikal) — vagyis az elbeszél6 jelzi, hogy a sajat, el-
beszél6i ideje, és az elbeszélt id6 kozott tavolsdg van —, de ez sok évszézados
konvenci6, nagyon is bevett. Az elbeszélés — természetesen — mindig visszatekin-
t4: tehat nem egyideji vagy jovébe tekintd.

Ami az elbeszélés idejének és az abrazolt torténés idejének kapcsolatat ille-
ti, Csath ebben is nagyon kiegyensilyozott. Nem teng til, nem uralkodik el sem a
parbeszéd (ahol tehét az elbeszélés ideje egybeesne azzal, amit az elbeszélés &b-
razol), sem az dsszefoglalas (ahol nagyon rovid id§ alatt értesiiliink hosszi ideig
tart6 valosagos eseményekrdl), sem pedig a leiras (ahol hosszi ideig tart annak
az elmondasa, ami nem is ,zajlik” az id6ben — gondoljunk a t4jak vagy targyak,
arcok vagy ruhézatok stb. leiraséra). Egyiknek sincsen kiemelt, feltin6 szerepe —
Csath mintha éppen arra torekedne, hogy ezeket az elemeket egyensilyba hozza.
Vagyis a jelenet az, ami talan a legjellemzGbb ezekre a szovegekre — kisebb kiha-
gyasok, kisebb 6sszefoglalasok, valamennyi parbeszéd, és igy tovabb: a lehetd
legkonvencionalisabb felépités, ne szépitsiik. Vannak persze érdekes kivételek,
ezeket is szamba vehetjiik, s6t, ilyenkor mintegy rakényszeriiliink az értelmezés-
re — hogy példaul A vardzslé haldldban miért van ott az a feltinéen hosszi rész,
ahol csak ,a n6k” megszoélalasait halljuk, minden hozzafiizott név vagy mondast
kifejez6 ige nélkiil.

Ami a gyakoritds szempontjat illeti, vagyis azt, hogy az elbeszél hang
tobbszor vagy egyszer mondja-e el az ismétl6d6 (vagy éppen az egyszeri) esemé-
nyeket — ennek elemzése sem vezetne messzire. Hozhatunk példékat arra, hogy
Cséath nagyon tudatosan hasznélja a gyakorit elbeszélést — példaul A voros Eszti
végén: ,Eleinte nagyon rossz volt esténként maganosan hazamenni. Olykor soka
elalldogiltam az utcén, azt varva, hogy Eszti mégis jonni fog. De nem jétt, és
hirét se hallottam azéta.”> Nem véletlen, hogy stlyponti helyen, hangstilyosan
szerepel itt az ismétl6dés; ez azonban inkabb ritkasagnak nevezhetd.

A nézéponttal — legyen ez a szemellenzds vizsgalédas mésodik pontja —
mar kicsit bonyolultabb a helyzet. Egyrészt itt is azt latjuk, hogy Csath nagyon is
illeszkedik kora konvenciéihoz: az elbeszél6 tobbnyire mindentudod, aki belelat
hései gondolataiba (és tetsz6leges hdseiébe — tehat kedve szerint véltogathatja a
nézSpontokat), és tetsz6leges mélységig. Vagyis: amit akar, ami fontos, azt feltar-
ja — méskor, masokkal kapcsolatban, megint mas mélységet vélaszt, akér titok-
ban is tarthatja, kit mi mozgat, kit milyen gondolatok foglalkoztatnak. Ez olykor
némi zavarossighoz is vezethet. Igy példaul az Apa és fiti cimii elbeszélésben
furcsalkodva figyeli az olvasé a fészerepld férfit, éppen ez a nem-értés, ez az ide-

CSATH GEZA: A vé1és Eszti = UG.: Mesék, amelyek rosszul végzodnek. (Osszegyijtott novellak.)
Szerk.: SZAJBELY Mihaly. Magvetd, Bp., 1994. 76.
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genség, ez a bizarr gondolkodas adja a szoveg erejét — egy ponton aztan, teljesen
varatlanul beleldtunk mégis a ,fii” gondolataiba: ,,A csontvaz fia néhany pillana-
tig azt hitte, hogy mondania kell valamit, azt hitte, hogy azt a kiilonos kevert
gondolat- és érzelemvihart, melyet a lelkében késziil6dni érzett, ki kell enged-
nie.”3

A nézGpont tehat varatlanul belehelyezédik az eddig és ezutin is csak ki-
viilr6l szemlélt szereplGbe — csakhogy semmi érdekes, fontos, relevans informa-
cibhoz nem jutunk hozzi. Amit a szerepl§ gondolatair6l megtudunk, nagyon
kevés, és semmi koze az egész eseménysorhoz.

En ezt iigyetlenségnek, véletlennek gondolom — vagyis azt hiszem, Cséth
nézépontkezelése nem mutat kovetkezetesen egy bizonyos irdnyba; sokkal in-
kabb atveszi a proza addig kialakult, korabeli hagyoményait, és tobbnyire ezeket
hasznositja.

Amikor azt allitom, hogy Csath az elbeszélé technikak tekintetében nem
emelkedett ki a mezénybdl, nem kiiloniilt el kortarsaitol élesen, akkor ezzel azt is
jelezni kivanom, hogy a narracié megujitasa altalaban az egész korszakra, Csath
kortérsaira sem volt jellemz6. A novella felvirdgzasa, amir6l a bevezetében sz6l-
tam, nem az elbeszélésmod gyokeres felforgatisat jelenti. Am jelezném, hogy
masoknél valamivel kés6bb mégiscsak volt ilyen: az id6vel Kridy mar nagyon
tudatosan jatszott, és ha nem jelentett is a maga idejében forradalmat, ma mar
egyre inkabb latjuk, milyen jelent@s volt, amit tett. Ugyanigy 6 volt az, aki kiak-
nazta az ismétlédések vagy az egyedi torténések elbeszélhetGségének triikkjeit
(gyakran nem tudjuk néala, évekig minduntalan ismétl6dé, avagy egyszeri, soha
tobbé el6 nem fordul6 eseményrdl szamol-e be az elbeszélG). A néz6ponttal vald
jatékok talan Kosztolanyinal valtak igazan fontossa; hogy ki mit tud, ki mit gon-
dol, kinek mik a motivumai — ezek a hiiszas—harmincas évek pr6zajaban valtjak
fel a mindentudo elbeszél6 addig egyeduralkodé pozicidjat.

Mégis, ezen a ponton, a nézépont kornyékén talan talalhatok olyan kez-
demények, amelyeket a késGbbi proza kezd igazan tudatosan és maig érdekes
modon kiaknazni. Lassunk egy példat.

A Fekete csond cimi novella, az els6 kotetbdl, szerintem nem tartozik a
legjobb Csath-szovegek korébe. Biztosan ma is érdekes lehet sokak szaméra bor-
zongatd sziizséje, és nemigen figyel oda a mai olvaso, hogy azért valamiféle ro-
mantikus rémtorténet-klisék azok, amelyek ezt az érdekl6dést fenntartjadk. A
novella tobz6dik az expressziv jelz6kben, igencsak élénk szinekkel ecseteli a hir-
telen nagyra nétt és ijesztd fiatal férfi alakjat — talirtnak, vasarinak, rikiténak is
nevezhetnénk, némi rosszindulattal. Mint taldn emlékezetes, a torténet annyi
volna, hogy az elbesz€l6 Gecse hirtelen ijesztd férfivé alakul, és fenyegeti az egész
csaladot — az elbeszél§ pedig nem tehet mast, meggyilkolja a fiGt. Am amikor a
halott f61é hajol, ,egy kis gyonge gyermeket” talal.4

A novella annyiban — és taldn csak annyiban — figyelemremélto, hogy né-
z6pontja szigoriian egyetlen személybe rogziil, és onnan egyszer sem mozdul el; a
nézGpont azé a gyilkosé, aki retteg a ,fekete csondt6l”, aki minden tettét, tettének
minden motivéacidjat elénk tarja, és a maga logikdja szerint meg is magyarazza.

CSATH GEZA: Apa és fii = UG.: i. m. 85.
CSATH GEZA: Fekete csond = UG.:i. m. 12.
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Az értelmezés att6l valik az olvasd szdméara érdekessé — egyéltalan: elvégzendd
miiveletté, s attdl valik a sz6veg maga interpretaciéra méltéva —, hogy ez a nézs-
pont nagyon sajatos — hogy ne mondjuk: torz, beteges, idioszinkratikus — logikat
mutat meg, s ez iitkozik az olvasé sajat néz6pontjaval. Ezt a tavolsagot, ezt a fel-
oldandé ellentmondast még meg is erdsiti a novella nyitasa — ,Leirom ide, dok-
tor 1r, hogy mir6l van sz6” —, és kiilonosen a zarlata: az utolsé mondatok ugyanis
nemcsak ehhez a bizonyos ,doktor tirhoz” csatolnak vissza, hanem a mondat-
forméalés esetlensége (ilyen eddig az egész novelldban nem fordult el§!), a fejfajas
ismételgetése egészen nyilvanvalova teszi, hogy akit eddig beszélni hallottunk,
akinek a néz6pontjabol az egész torténetet megismertiik: beteg. , Azt szeretném,
hogy ne halljam t6bbé ezt a kacajt, mert akkor fij nekem a hatamban és a fejem-
ben, és nem akarom latni a kis Richard sotét szemeit, amelyek a végtelenbe me-
rednek; mert ez Osszeszoritja a torkomat, és sohase tudok aludni. Egyaltalan,
doktor 1r, nem tudok rendesen aludni.”s

Ez a kovetkezetes néz6pontsziikités — vagyis az elbeszélés fokuszanak le-
sziikitése egyetlen, az elbeszél§ nézépontjara — alkalmat ad arra, hogy mozgéasba
hozza az olvaso tapasztalatait, tudsat, sajat nézGpontjat; voltaképpen azt iitkoz-
tetjiik egymassal, amit az elbeszél (vagy fészereplgje) tud, és amit mi tudunk,
vagy tudni véliink. Bevonja az olvasét az értelemadasba, er@sen és latvanyosan;
olyan fogés ez, amely nemcsak csiraja lehet nagyon érdekes és maig elevennek
haté narratolédgiai eljarasoknak, hanem vildgképi sugalmazasa is bGven van.
AKkor is, ha, ismétlem, ha maga nem is feltétleniil jo, érdekes, fontos szoveg
Osszetevije — ahogyan a Fekete csond nem kiemelked§ novella. A vilagképi su-
galmazés példaul az Esti Kornél lapjain jelenik meg majd Gjra (de akar Brody
Sandornél, Kradynal, a huszadik sz4zad els6 felének szamos nagy prdzair6janal
bukkanhatunk a nyomara). A 1ényeg, réviden jelezve, annak belatasa volna, hogy
az emberek nagyon kiilonféleképpen, olykor egészen sajatosan, a kiilsé szemlélg
szamara torz, érthetetlen vagy félresiklott moédon gondolkodnak, s tetteik ebbél
fakadnak; ha belelatunk ebbe a fura gondolkodésba, és ezt szembesitjiik a saji-
tunkkal, elbizonytalanodunk — vajon nem éppen mi vagyunk azok, akik meghok-
kentd médon (vagy éppen til szabalyosan, vagy fontos szempontok figyelmen
kiviil hagyisaval) gondolkodunk? Mindenkinek megvan a maga bolondéri4ja —
és akkor nyilvan nekiink, olvasoknak is; mindenki zart, és a maga specialis logi-
kéaja szerint m{ik6dd univerzum — ahogyan a sz6veg szereplGje az, tigy olvasoja is.
A Fekete csond persze nem hagy kétségeket — aki a doktorhoz fordul, arrdl eleve
feltételezziik, hogy valami ,baja” van, és ez esetben nyilvanvald, hogy mi, olvasok
vagyunk folényben Richard batyjaval szemben. Ugy érezziik, mi ralatunk arra,
amit tesz, neki viszont hidnyzik a belatisa, a j6zan esze. De el6fordulhat — és
Csathnél ez is megjelenik —, hogy a sajatos, kiilonos, esetleg manidkus gondolko-
das és a sajat, olvasoi tapasztalatunk egyenlGbb er6kként vivnak meg egymassal.

Ilyen a kevésbé ismert Katonai behivé cimi szoveg. Lehet ezt szatirikus
miinek, krokinak, humoreszknek tekinteni — én arra szeretném felhivni a figyel-
met, hogy talan kicsit tobb is kiolvashat6 bel6le. Noha az id6kezelés ismét telje-
sen konvencionélis, itt talan tlsigosan is az: az elbeszélg orara, félorara ponto-
san kozli, mikor mit csinalt — voltaképpen éppen ez beszamoldjanak a lényege,
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hogy a lehet6 legpontosabban szimot adjon cselekedeteirdl és a raforditott id6-
rél. Fénoke elkiildi elintézni egy latszblag egyszerti ligyet, de rengeteg biirokrati-
kus akadalyba iitkozik, és végiil dolgavégezetleniil jelentkezik a {6n6knél. Mind-
ezt a f@szerepl6-elbeszéls a helyek, helyszinek, nevek és id6pontok aggalyos fel-
sorolaséval mondja el, imitalva a katonai és a biirokratikus nyelvhasznalatot és
gondolkodasmodot.

Itt sokkal finomabban, visszafogottabban, s ezért tobbértelmien jelzi a
szoveg, hogy elbeszélGje, aki egytittal a fészerepld, s akinek a néz6pontjab6l min-
den eseményt latunk, a maga zart, furcsa miikodésti univerzumaban él. Lehetsé-
ges olyan értelmezés, hogy a széveg végére az elbeszél6 megdriil, s ezt észlelik a
kiils6 szemlél6k is: ,,De észrevettem, hogy két fiatalember megall, néznek engem,
és stg valamit egyik a masiknak.” S6t arra is utal a szoveg — éspedig kurzivval
szedve, tehat kiemelve —, hogy az elbeszélének kényszerképzetei vannak: ,A lak-
tanyanél a sarkon egy katona allott, kezében mannlicher puskaval. Mialatt to-
vabb haladtam, egyszerre folemelte a fegyvert, és ram célzott.”¢ Igaz ugyan,
hogy ezek a jelek csaknem a novella végén, tehit igen hangsilyos helyen vannak
elhelyezve, de tobb megerdsités nincs — fenntarthatd egy olyan értelmezés is,
hogy csak a kanikulai forrosag téveszti meg, zavarja dssze az egyébként normalis
elbeszél6t.

Azt hiszem, ez az a Csath, ami (aki) nagyon is érdemes a figyelmiinkre.
Egy tobbféleképpen értelmezhetd, furcsa, idegen gondolkodésba pillantunk bele,
talan valamiféle méanidssig, megrogzottség, kisiklottsdg nyomait véljiik felfedez-
ni — de nincs hatarozott tAmpontunk, nem lehetiink biztosak abban, mi is az,
amit latunk, olvasunk, tapasztalunk. S6t gyanakodhatunk magunkra: nem mi
vagyunk-e kicsavart gondolkodéstak, akik valami teljesen természetesben, ész-
szeriiben, logikusban, megmagyarazhatoban latunk furcsasagot?

Azt szeretném ezzel jelezni, hogy — legalabbis ami az irodalomtorténeti he-
lyet, a folytathatosagot, a hatast és égiil is az irodalmi értéket illeti — Csath ott
érdekes igazan, ahol az olyan, esetleg felszinesnek tetsz§ poétikai eszkozoket
véltoztatja meg, mint az id6kezelés (erre alig van példa), vagy a nézépont (erre
most probaltam példat hozni). Ahol tehat az elbeszélés milyenségét valtoztatja
meg valami érdekes modon, ott érezziik, hogy sok késébbi torekvés magva rejlik
benne. Még ha ilyen kevésbé sikeriilt vagy kiilonos miivekben is, mint a Fekete
csond vagy a Katonai behivé.

Szeretnék még egy, nem kiilonGsebben hires, de ugyancsak érdekes novel-
14t felidézni. A Schmith mézeskaldcsos cimii novellaban az elbeszél§ olyan torté-
netet mond el, amelyet a szemiink l4ttira, az elmondas kozben kohol, talal ki —
holott latszolag (s beszélgetGpartnere, a kerettorténet mésik szereplGje el6tt ezt a
latszatot tartja fenn) egy régi, megtortént esetet idéz fel. A torténet, amelyet el-
mesél, tehat egyszerre van is (hiszen partnere hallja, mi meg olvassuk), és nincs
is (mert hiszen az elmesélés el6tt nem létezett, éppen most talalodik ki). Itt sem
arrdl van sz6, hogy maga az iras kiilonosebben fontos volna a Csath-életmiiben,
hogy emlékezetes, nagyon furcsa vagy a jellegzetes Csath-prozajegyeket viselné
magéin, hanem megel6legez valamit, ami példaul Kosztolanyinal lesz nagyon
nagy jelentGségi.

CsATH GEzA: Katonai behivé = UG.: i. m. 413.
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b Erilin's

A

A nem létezd, rejtett, ismeretlen vagy kitalalt szévegek — azok a szévegek
tehat, amelyek szdmunkra, az olvasok szamara nem hozzaférheték — olyan fontos
szerepet jatszanak Kosztoldnyinal, hogy egész kis csoportjuk alakul ki. A bolgdr
kalauz térténetében sem a f6szerepl Esti, sem az elbeszél8, sem pedig az olvasé
nem tudja, mi az a torténet (vagy mik azok a torténetek), amely(ek) a bolgar
kalauz sz4jébol elhangzik/elhangzanak — a novella lényege az, hogy ezen tudas
nélkiil is jol meg lehet lenni, s6t benséséges kapcsolatot kialakitani. Egy masik
novellaban Esti olyan szovegrsl beszélget egy dilettans, kékharisnya irénével,
amelyet nem olvasott, nem is tud réla semmit — de kivigja magat. Az emlékeze-
tes szunyokalo elndk Gr minden szoveget, amelyet hall, amely az § feliigyelete,
elnoksége, irdnyitésa alatt elhangzik, végigalszik, ezért soha egyik szovegrél sem
tudhat. Es igy tovabb — igen sokszor, feltiinéen gyakran szerepel ilyen vagy olyan
valtozatokban ez a motivum néhény évvel késébb Kosztolanyi novellaiban. Ezek-
tél visszatekintve Cséth irdsa arrél, hogy a nem létezé (vagy legalabbis: az elbe-
sz€16 és az olvas6 szamdra is orokre ismeretlen marado) torténet helyett hogyan
lehet kitaldlni Schmith mézeskalacsos lefejezésének szomorti histériajat, meg-
hokkent§ hasonlésagokat mutat Kosztolanyival. Hozzatéve persze, hogy kicsit
szentimentalis, talirt, tavolrol sem Kosztolanyi-rangu irasrél van szo.

Mar le is vettiik a bevezetSben emlegetett szemellenz6t; ezzel a novellaval
mar nem az idékezelés vagy a nézSpont korlitozott szempontjait vizsgaltam,
hanem — mondjuk igy — a diegézisét: az elbeszélt torténet és az elbeszélés viszo-
nyat; itt mar az a kérdés, az elbeszél§ hogyan viszonyul az 4ltala elmondott tor-
ténethez, mit mond el és hogyan. Vagy — befejezésként — vegyiink még egy, im-
mAar nem szigortan poétikai elemet, amely nemcsak a négy emlegetett novellat
koti Gssze, hanem talan fényt vet az egész életmiire. A Fekete csond esetében két
ember — az elbeszél6 és a szovegben csak megszolitottként jelen levé doktor —
kommunikéci6janak vagyunk tanti. Nem is tanti, inkabb kihallgati, kilesi. Egy
levélbe kukkantunk bele; voltképpen levéltitkot sértiink — el§szor persze nem mi,
hanem a szoveget elénk tar6 szerzdi hang az, aki megsérti ezt a titkot. Raadasul a
levél iréja is titkolozik; lehet példul az a gyanink, hogy voltképpen magarél ir
akkor, amikor 6ccsérdl beszél; hogy talan éppen & volt az, aki azt a rengeteg bor-
zalmat tette, és akit ezért bolondokhézéaba vittek. Titkoldzik tehat — még ha az
igazsig egy részét maga fedi is fel. Az Apa és fiti vagy a Katonai behivé esetében
a f6szerepl6 motivacioja, tetteinek mozgatérugéja ugyancsak titok marad — mas
és més értelemben, kiilonb6z8 fokon és terjedelemben, de hozzaférhetetlen az a
belsé vilag, amely a csontvazat kikérd férfi vagy az értelmetleniil telefonélgato és
nyiizsgd fia cselekedeteinek a hatterében 4ll. Végiil titok marad a mézeskalacsos
valodi torténete — s hogy ez rejtve marad, azt paradox médon éppen az elmesé-
1és, a nyilvanvaléan a helyszinen régtonzott, koholt, nem-valédi mese teszi érzé-
kelhetGvé.

Elhallgatas, elrejtés, titok — mintha e fogalmak kapcsolnak éssze a csak-
nem véletlenszertien kivélasztott, és nagyon kiilonb6z6 szinvonali szovegeket.
Mondhatja persze bérki, hogy ez nem maés, mint jaték a szavakkal, és ilyen ala-
pon a titok széra a vilagirodalom nagy része felftizhetd volna. Ebben biztosan van
igazsag. Mégis azt hiszem, Csath novellisztikajat mégis érdemes innen megkdze-
liteni. Z. Varga Zoltan igy fogalmaz: ,novellai az driilet, az erdszak és a szexuali-
tas tobbnyire egymassal Gsszekapcsolt témait dolgozzak fel”, s irasaiban a Sleg-
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termékenyebb alom és valosig egymassal parhuzamos vilagai kozotti titokzatos
kolesonhatasok abrazolasa, illetve az odipélis konfliktusok és a vérfert6z6 von-
zalmak kutatasa”.” Ha ez igaz — és én is igy gondolom —, akkor mindezek a téméak
igy vagy tgy osszefiiggenek a titokkal, az elhallgatassal, a be nem vallassal (vagy
akér a felismerés és elismerés hianyaval). A fenti novelldkban mindez artatlan-
nak, artalmatlannak, olykor egyenesen jatékosnak tiinik — sokkal kevésbé azok
néhany igazan stilyos novella esetében. De a titok, az elhallgatas, a kihagyas, a
sotét folt, mintha Csath egész életmiivének jellemz§ vonésa volna — ezt azonban
csak egy részletes, alapos attekintés tudné igazolni.

Amihez hozz4 tartozik a szdmadas arrdl, hogy mindebben, az egész Csath-
korpuszban mi a konvencionalis, mi a valéban Gjit6 vagy eléremutat6 elem. Osz-
szefoglalva teh4t mondandém lényegét: nem a narrativ technikék azok, amelyek
kiemelked6vé vagy megtijitova teszik ezt a prozat. Csath elbeszélésmodja legna-
gyobb részt konvencionalis, megfelel a kor szokdsainak. Ahol igazdn Gjat hoz, az
a kiilonos rugéra miikods, sajatos magéanvilagok felfedezése, az eltitkolassal és
felfedéssel valo jaték.

Irodalom

Genette, G.: Figures III. Paris: Seui}, 1970.
Thomka Beéta: A pillanat formai. Ujvidék: Forum, 1986.
Z.Varga Zoltan: Csath Géza — kisportré. Kézirat.

Abstract

Im Vortrag geht es um die Problematik inwiefern Csaths Novellistik
traditionelle Ziige aufweist und inwiefern sein Schaffen erneuernd wirkt, mit
Erneuerungen den Leser iiberrascht. Um die Jahrhundertwende erlebte die
Kleinprosa (Novelle, Feuilleton, Kroki usw.)- indem sie den Roman in den
Hintergrund riickte - eine Bliitezeit. Das mag wohl zahlreiche Griinde haben
(diese konnten sowohl von der Weltanschaung als auch von der Pragmatik
hervorgehen), eines steht jedoch fest, Csaths Werke kénnen in den Kreis der
besten Novellisten eingereiht werden. Sein Schaffen verbirgt heute noch sowohl
den Reiz der Novitit in sich — als auch auch die Frage, wie er unter der anderen
vorziiglichen Novellisten hervorragen konnte? Liegt die Erneuerung in Csaths
Novellistik an der Thematik (oder ist sie anderswo zu suchen)? Ob Csaths
Schaffen seine Popularitit wohl durch die Schilderung der verschiedenen
abweichenden Benehmensarten seiner Helden (Wahnsinn, Exentrizitdt, das
Bewusstsein beeinflussende Mittel) zu verdanken hat — oder ist dieser Erfolg der
Erneuerung auch mit den technischen Tiicken des Erzahlers (womit auch die
Narration gemeint ist) zu erkldren? Oder mag der Erfolg an den Schilderungen,
Dialogen, an deren MaB liegen? Oder soll der Erfolg am Stil des Novellisten
liegen? Oder sind all diese im Rahmen des Traditionellen Schaffens zu
entdecken, ist denn nun die Erneuerung anderswo zu suchen?

Z.Varga Zoltan: Csath Géza — kisportré. Kézirat.
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Chmurski Mateusz

i “ABOUT THE RHYTHM OF LIFE”.
CSATH’S DIARY: THEORY AND PRACTICE OF TEXT

I would like to begin by quoting one concise, but significant entry from
Csath’s notebooks:
About women.
About alcohol.
About smoking.
About traveling.
About the rhythm of life!.

May it be a marginal sketch; this enumeration gives a concise summary of
Csath’s life and work, the very meditation on “rhythm of life” that is to be found
in his diary. Let’s just point on the typography of the quoted entry: enumeration,
underlining, gradation — those elements invite us to reconsider Csath’s diary
as articulating the “process of subject construction2”.

In 1919, Csath drew not less than five pages of his hand lines and that
palm reading in the frame of diaristic writing could be seen as embodying the
genre’s role as such. In fact, one cannot ignore neither the importance of not less
than 220 drawings, many staves and collages he included, nor the fact that since
a certain moment they disappear almost entirely. All in all, they constitute a
visual and textual, or even intertextual and multimedia narrative composed of
image, text and music notation; at least since in 1901 Brenner sketched his
father’s portrait, but chose to replace half of his body by a description. Thus, the
diary reveals his life’s trajectory: from the naive notes of a schoolboy, to
complicated identity choices and morphine addiction. As Zoltan Z. Varga has put
it, opposing later his morphine-addict diary and memories, he tried to convert
his diaristic writing into a new genre, developing parallel discourses to gain an
innovative “form of associative narration3”. Could it be that he sought in this
manner a return to the intermedia poetics he intuitively used since the age of 11?
How important was the heritage of the earlier diaristic practice?

To answer those questions, the present analysis proposes to sketch the
image-text-object relations on the basis of Csath’s diary manuscripts. Describing
their polyphonic structure will make it possible to observe how a textual
“architecture” emerges out of collages, drawings or fragments in foreign
languages. In his manuscripts Csath expressed not only his “psychosomatic
esthetics” on his own life’s example (as Attila Sebestyén has put it), but

1 Géza Csath, [Subjects : Témdk], Petdfi Irodalmi Mazeum, Budapest (Quoted further as PIM)
2007/51/2 [Noteszek], 15, fo 151: “A nékrdl. / Az alkoholrél / A dohdnyzasrél / Az utazasrol. / Az
élet ritmusarol.”.

2 Claire Bustarret, “Griffonages, dessins, photos et collages dans l'espace graphique du journal per-
sonnel (19¢ — 20¢ siécle)”, 97—-116, in : Catherine Viollet, Francoise Simonet-Tenant (eds), Gene-
sis. Manuscrits, recherche, invention, 32/2011 : Journaux personnels.

3 Zoltan Z. Varga, ,Az iréi véna: Csath Géza naplojegyzeteirGl” (to be published). I would like to
express my gratitude to the Author for giving me access to the text before its publication [,egyfajta
asszociativ térténetmondés”].
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developed a poetics of composition melting together all the arts: plastic, music
and literature. This very particular Gesamtkunstwerk is to be seen in the context
of other Central European diaristic authors in order to expose the crucial terms
of what’s common to the area in terms of poetics and main identity ideas (theory
and practice of text); testifying to a dislocated, multicultural subject and an
obsessive writing practice, a pharmakon to the ordeal of modernity.

Materiality: codicological approach
Let us begin with a short theoretical consideration:

As the late Philippe Lejeune puts it, diary should be defined as a practice
[pratique] that embodies itself in material form [materialité]; text alone remains
alayer among many [textualité]+. From daily expenses through notes on the
actual political situation to reflection of one's reaction in the society — all those
aspects show the diaries’ shuddering rhythm. Those “soul’s barometers” stem
from great explorers’ logbooks, yet owe their efflorescing to modernity
understood in a shallower sense: alienation, loneliness and identity crisiss. Thus
the diary is to be defined first and foremost as (to quote Lejeune) “practice, as
concerns the writing, and a behavior, as concerns the existence®”. For those
dimensions embody themselves in material form, we can differentiate three
different levels: a material object, a practice with its particular rhythm, and a text
on the verge of literature and ordinary life.

Compared to published versions, doctor Brenner’s diaries show the
essential role of a visual poetics of composition: entries “typical” for a personal
diary are accompanied by tables, drawings, musical staves, etc’. The complexity
of these mechanisms could be described as visual (identity) architecture:
applying a range of non-textual elements to the text itself that contributes to the
emergence of a supplementary structure. Its most important components are:
diary’s order imposed by the author (notebook’s numbering; corrections; tables;
enumerations, etc.); orthography and punctuation (underlining; use of colors;
capitals, etc.); intersemiotic insertions (drawings; staves, collages). In addition,
fragments in foreign languages play here a particular, yet similar role.

Brenner begins his notes in schoolbooks identical to those he uses in class.
His first entries are therefore more than similar to homework he had to
accomplish for the next day. Enumerating subjects discussed on different
courses, relations with his colleagues or teachers — he follows an institutional
pattern. Yet, as we observe the ongoing emergence of multimedia insertions, one
could state that as the continuity of diary writing process has been established,
he seeks to stress the gap between ordinary life and his diary creation. First, he
illustrates his notebooks by tiny drawings, such as a little “colonel star” or

4 Catherine Bogaert—Philippe Lejeune, Un Journal a soi: histoire d’une pratique, Paris: Tex-
tuel, 2003, 8—22 ; P. Lejeune, “Genése du journal”, 317 — 331, in id., Les brouillons de soi, Paris:
Seuil, 1998.

5 Vide Jacques Le Rider, Modernité viennoise et crises de l'identité, Paris: Presses Universitaires de
France, 1990 ; idem, Journaux intimes viennois, Paris: Presses Universitaires de France, 2000.

6 Philippe Lejeune, « Le journal : genése d’une pratique », in : Catherine Viollet, Francoise Simonet-
Tenant (eds), op. cit., 32. [«il est (le journal) avant tout une pratique, c6té écriture, et une
conduite, cOté vie ».].

7 Boris A. Uspienskij, A Poetics of Composition, transl. by Valentina Zavarin, Susan Wittig, Berkeley
(LA) — London: University of California Press, 1973.
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dumbbells (respectively 6 x 5 mm and 43 x 20 mm)8. This illustration (or rather:
incrustation) consists in drawings subordinated to the text itself, related to time
(allegorical representations of months, years, etc.) or subjects he speaks of (Boer
war illustrated by a map of South Africa)9.

This practice turns soon into a parallel text and image narrative: the most
significant examples are the description of hanging in Szabadka°, an almost
comic strip relation of visiting a circus, or a narrative describing the new flag
attributed to Brenner’s high school!2, among many others. Text and image gain
independent and equal places in his diary narrative, sometimes even deictic
indications are not necessary. Brenner draws directly, or inserts a musical stave
without any commentary. At the same time, he chooses to paste in the diary
programs of musical events in which he participated, that he earlier only copied.
A particular aspect of those insertions is the fact that around 1900 he begins to
create some kind of small monographs or necrologies of favorite artists:
Munkécsi, Kubelik among others:3. Considering the fact that he begins to
surround also images with a large border, one could speak of ascribing more and
more autonomy to the visual aspect. The sign of this shift would be precisely the
border, or compositional frame. As a result emerges a particular and conscious
multimedia narration, that one could call the Gesamtkunstwerk by Jozsef
Brenner.

Diary’s rhythm

Thus, his diary develops in an organic logic. The self-referential
commentaries in the diary expose how it becomes progressively an identity
theater.

Seeing that diary’s essential aspect lies in being at the same time visible
(to his author, friends, etc.) and hidden (to a larger public), it is in this (in)visible
frame that begins a process of constant negotiations (“writer’s role’s”
repetitions). Two first entry types that promptly distinguish themselves are the
most proper to diary poetics — temporary and self-referential: noting the time
and noting-me-writing4. Appearing at the beginning, they fade away once
continuity is set up. Nonetheless, discussing writing condition delineates the
diary’s internal rhythm and those points of reference stay in the background
throughout the entire work, assome kind of initial rules’ definition. It can
consist in itself of a few more entry types that return at different intervals.
Paraphrasing Lejeune, we could name those self-referential turns and returns to
the first encounter with oneself-as-writer in the frame of a diary — a diaristic
pacts, All in all: they constitute a frame, textual scene on which one can act his
own identity:

8 PIM 2007/52/1, 1.1, f> 20v and 2ir, both in: Ifj. Brenner Jozsef, Naplé: 1897-1899, Szabadka:
Szabadegyetem, 2005, 24. (Quoted further as: CSATH 2005).

9 PIM 2007/52/1 3.I11, f* 65v, pen, black ink, 75 x 45 mm, Ifj. Brenner Jo6zsef, Naplo: 1900-1902,
Szabadka : Szabadegyetem, 2006, 18. (ill.) (Quoted further as CSATH 2006).

10 PIM 2007/52/1, 3.I11, f* 109r, pen, black ink, 50 x 103 mm, Csath 2006, 61. (ill.).

1 PIM 2007/52/1, 4.1V, f* 43—37, Csath 2006, 119. (ill.) ; 249. (ill.).

12 PIM 2007/52/1 4.1V, f° 59r-60v, Csath 2006, 131. (ill.).

13 Csath 2006, 24—26.; 31-33.

14 Cf. Michel Braud, La formes des jours. Pour une poétique du journal personnel, Paris: Seuil, 2006.

15 P, Lejeune, On Autobiography, Minneapolis: University of Minnesota Press, 1989.
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3oth April 1897 Friday This morning the weather was lovely. I went to
the school in the morning, stayed there until 11 am. In the evening
I repeated my Hungarian lesson. Now I am already sitting here at the
table after dinner, my father is writing staves and smoking a pipe¢.

This quote from a diary of 11 years old Brenner shows the commented
mechanism in a very naive way, but even so, the implicit rules are clear: I do see
myself writing (as I do see my father composing). Few months later, Brenner
comments, for the first time, on his writing as practice: “(On 29th March 1898 I
am writing this diary that deals with my illness because my illness didn’t allow
me to [...])”, and in a year the diary as an object appears itself'7. As continuity
was established after two years (and three notebooks), diary opens itself to more
difficult issues, such as Brenner’s relation with his stepmother (Ilona
Budanovics)8. More than that, his real mother’s mention shows itself for the
first time: “Today’s the day when three years ago our Mother died. I was outside
with my daddy, at the cemetery, now I am reading one of the Mér Jokai’s novels,
Greek notebook'©”. Since then, almost every anniversary of her death is
celebrated in the diary and even her signature was pastedz°.

Without entering any psychoanalytic examination of those facts,
the fundamental intersection of juvenile trauma with the writing impulse has to
be emphasized2:. From textual perspective, those are the most significant entries
that mark out the diary’s rhythm. Also a paradox appears: even if from the
quoted innocent notes to the last entries, all the Csath’s extravagant life passes
through, the diary as a stage does not change much. As Brenner noted weather
changes or school notes, Csith’s going to note his daily drugs consumption —
with the same precision. And as young boy reads Jokai in 1899, recording it in
his notebook, he returns as morphine addict to the same writer’s books22.
Paternal identification, traumatic background and great novelist model
intertwine.

Beyond the (lost) Gesamtkunstwerk.

6 Csath 2005, 11., my emphasis [,1897 dpr 30 Péntek Ma reggel gyonyorid id6 volt. Reggel az
iskolédba elmentem 11 6raig ott maradtam. Délutdn magyarbol feleltem. Most mar itt ilok az
asztalndl vacsora utan az Apuka kottét ir és pipazik.”].

7 Csath 2005, 42. [(ezt a naplot, amély betegségemrdl szol, 1898 Marcius 29en irom mert a be-
tegségem nem engedte ezt (.. )], ¢f. Csath 2005, 30.03.1 899., 90.

18 Vide Tamés Balogh, ,,»Uj regényen dolgozik Kosztolanyi DezsG«. Az el nem kesziilt Mostoha cim{
keletkezéstorténete”, Holmi, 11/2004, 1401-1405.

19 Brenner probably refers to: Mor Jokai, Gorog tiiz. Elbeszélések mindenféle zgazhwok torténetébdl,
vol. 1-3, Budapest: Athenaeum, 1878 (republished in the frame of Jokai’s Works in 1897 by Revai
Testverek Kiadasa). Csath 2005. 06.02. 1898, 36. [,Ma 3 esztendeje hogy Anyikdnk meghalt. Kinn
voltam apuskaval a temetGben mostolvasom a Gorog Fiizet Jokai Mor regényeinek egyiket.”].

20 Cf. i.e. anniversaries: Csith 2006, 8; idem, Naplé: 1903-1904, Szabadka: Szabadegyetem, 2007
(Quoted further as CSATH 20074), 36.; Naplé: 19061911, Szabadka: Szabadegyetem, 2007, 33.
(Quoted further as CSATH 2007B); dreams: Mihaly Szajbély (ed.), Csdth Géza. A vardzslé haldla,
Budapest: Nap, 2004, 20.07.1915, 74-76.; G. Cséth, Fej a pohdrban: naplé és levelek, 1914-1916,
Budapest: Magvetd, 1997, 169-171.; 199sq (Quoted further as CSATH 1997)

2t Cf. Zoltdn Kdvary, ,Morfium, matricidium és pszichoanalizis: Témék és variaciok Csath Géza és
Kosztolanyi Dezs6 életmiivében”, Thalassa, 2/2009. 3—38.

22 Csath 2005, 24. 28. 10. 1899; Csath 1997, 217., 16. 07. 1916. Cf. Szajbély, Mihaly, ,,A Napléiré Csath
Géza”, 308-319. in Csath 1997.
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From this perspective, a crucial change appears around 1904-1906, that
means far before the first morphine injection. In fact, it was Brenner’s arrival to
Budapest that opened a complex period determining his faith. One could prove
this thesis by two important changes that occur in his diary’s rhythm: bringing to
a standstill his early diary and noting on many different supports (mainly the
noteszek) to pursue the practice. Hisessay to note in German is almost
emblematic for this turning point. For as he states: ,Und doch, ich stehe mit
meinem neunzehn Jahren in Ganzen unwerindert, aber in den Theilen [!] sehr
verandert”23 — Csath points precisely on the change that occured. Furthermore,
it is at that time that he chooses to write under pseudonym.

If we include all the essays of writing, even including blank pages, one
observes an explosion of writing in the years 1904—1906. All the chaotic attempts
to write down his new experience testify to the need of pursuing the diary as
practice, a notation parallel to his life’s trajectory. However, on 641 folios of
notes written in this period, only 83 are diary entries. Indeed, he pursues many
different notation types: personal diary, notebooks, agendas, book of expenses,
book of patients, home book, and independent tables. His writing develops in all
possible directions, but doesn’t finish by finding a new narrative mode that
would match the new gained experience. Only in 1906 he tries to continue his
multimedia diary way, including pictures of girls met in brothels and
explanations of kind:

It is not only with my body that I took advantage of [this situation], but
also:

1) as an anatomist

2) as a painter

3) as a psychologist

4) as a writer that casts a spell on those prostitutes’ primitive souls [...].

It’s quarter past midnight when I am writing down these lines24.

As the last line shows it more than clearly, the new born Budapest writer,
medical doctor and musical critic attempts to return to his early years, when
the notation of time or self-referential considerations on his own diary writing
were one of the most important parts of his text. Yet, after two years (1908—
1909, 165 folios), he realizes that one cannot return anymore to the initial way of
noting days that pass by. The first morphine injection comes soon afterwards.

He tries to find an issue through an obsessive writing practice: from the
diary of his morphine addiction to later developed memories, passing by many
different forms of putting together the scattered lines of his existence until the
end of his life. He does not know how to express himself anymore. But he needs
to. He continues writing, measuring, enumerating. Works, lunch menus, theatre
pieces, read books and books to be read, patients, honoraries, sexual positions,
dreams or his wife Olga Jonas’ menstruation periods. As if it was necessary to
catch everything that's palpable when one doesn’t recognize himself in the
surrounding reality.

23 Csath 2007b, 18. 01. 1906, p5.

24 Csath 2007b, 24. 02. 1906, 45-47. ,Nemcsak testileg élveztem tehat mint ember hanem / 1) mint
anatomus / 2) mint festd / 3) mint psichologus / 4) mint iré, akit elb4jol ezeknek a prostituélt 1an-
yoknak primitiv és valtozatlanul eldiges weibliche lelke / Most %4 1 6ra, amikor e sorokat irom.”.
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It was a terrible evening. I suffered a lot. “M[orphine]”, paraldehyde,
aspirin, alcohol, brome — all that helped

[...]

Since three days I sleep without paraldehyde and I have lived a week
without “M”2s,

This symmetric note shows two directions of Cséth'’s life, two addictions:
writing and morphine. Brenner’s diary began with tables enumerating exams,
copies of school certificates or notes he would like to obtain2¢. It developed
through other tables, as those enumerating theatre pieces and concerts he
assisted to. Since 1906, appear tables describing his health state or sexual life,
first in the notebooks. A few years later, they become main notations. More than
emblematic for is psychosomatic esthetics, they are simultaneously a work of art
— and an accountancy work: full of colors, drawings, signs (let’s just enumerate:
black, red, violet, blue ink pen; green, red, blue, brown, orange, yellow and
ordinary pencils; felt tip and aquarelle tracing).They use French or Latin terms
and phrases. And they constitute an ultimate addiction discourse in his diary.
For, as he noted, “time passes”: the “dissonance” between his life’s lines grows
still27. Drawing, playing with colors, noting the drug consumption, sexual life or
lectures — he returns in a way to the initial diary of aschoolboy. Between
diaristic notation and identity, this visual narrative confirms only the need to
regain lost integrity, symmetry between text and existence:

When a man comes to this world, he slowly realizes that he’s in a dark
room; he looks for an issue, flounders, and finds (dying)=8.

One of the Csath’s drawings, conserved in the National Széchényi Library,
resumes this dialectics in an even more explicit way. On a table close to bed, in
the middle of the image, we see a syringe, a transparent bottle (with inscription:
Pant[opon]), and cigarette facing the spectator. On the right, a grotesque bended
woman shows her buttocks; on the left, there’s a piano with Wagner staves (ill.
1). The image’s composition, haunting by some kind of horror vacui, is almost
suffocated. Yet, what’s most important: there’s no hero. It’s almost a still life.
The one sitting at the table should be visible in the mirror before the woman.
Yet, this part was ripped out. There’s only the blue smoke, and the tiny figurine
playing violin on the piano. The end comes first: in writing, or drawing, one’s
life’s rhythm.

25 Csath 2007b, 01. 01. 1911, 157. »Rettentes esztendd volt. Sokat szenvedtem. A ,M” a codein, a
Paraldehyd, az aspirin, az alcohol [!], és a Brom segitettek. / --- / 3 nap 6ta Paraldehyd nélkiil al-
szom és egy hete nem éltem ,M” —el.« .

26 Cf. p. ex. PIM 2007/52/1, 1.1, f° 15v, Csath 2005. 19.

27 Orszagos Széchényi Konyvtar Kézirattira (Quoted further as OSzK) 457/2, f° 16 v[»Milik az
id6«; »Dyssonans«].

28 0SzK 457/4 [3], f° 33r [»Midén az ember a vilagra j6 lassanként eszervezi, hogy s6tét szobaban
van ; a kijarat keresi, botorkal s megtalalja (meghal)«].
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Summary

Csath’s diary has two remarkable characteristics: its first entries include
220 drawings, and also staves and collages; but from a certain date, they
disappear almost entirely. All in all, they form a visual and textual narrative, at
least from 1901 on, when Brenner sketches his father’s portrait, choosing to
replace half his body with a description. Such a diary reveals a life’s trajectory:
from the naive notes of a schoolboy, to complicated identity choices and
morphine addiction. The article analyzes through the survey of Csath’s
manuscripts how diary writing and identity intertwine and a textual
“architecture” is born out of the collages, drawings, and fragments written in
foreign languages.

Keywords: Csath; diaristic writing; manuscript; intersemiotic;
addiction discourse; psychosomatic
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Nador Zsofia
KETSZOLAMU VARIACIOK
A heterogén narracié példai Csath Géza novellisztikajaban

Csath Géza novellisztikaja nehezen megragadhato egyetlen egységben,
Hoédi Eva szavaival élve: ,az életmi egy része mindig kicstiszik a szokasos meg-
kozelitések alol.”

Ez nemcsak a szovegek heterogenitasab6l, hanem az ir6i személyiség
szinte skizoid voltabdl is taplalkozik. Nagy a kisértés a Csath-proza biografikus
értelmezésére, hiszen a sz6vegek hemzsegnek az onéletrajzi elemektdl, raadasul
ez az 6néletrajz rendkiviil érdekes, szinte kuribzumszamba megy. A gyogyitas és
az elmebaj, illetve narkézis kozott ingézo figura belsd ellentéte, fesziiltsége auto-
matikusan kinalja, hogy a szovegekben is ezt a fesziiltséget keressiik, sokszor
egészen a pszichologizélas, az empirikus ir6i intencié és tudat fiirkészésének
ingovényos teriiletére tévedve.2

Példaul Hodi Eva ,,az orvos objektiv szandéki problémamegkozelitésének”
és ,az érzékelhetd haritas”, az ,elfojtas vagyanak” kettGsségében latja az életmi
és az ir6i alapallas jellegzetes meghatarozojat, szerinte Csath onigazolasi vagya
ad magyarazatot szinte tlz6 empéatiajara.3 Hasonlé gondolatmenetet taldlunk
Thomka Beatanal is: ,,A vonzas és a taszitas dermeszté jatéka az elme bizarr tisz-
tasaga és az érzékek értelmen inneni kdosza kozott, [...] az elmegydgyasz és az
4riilt, a két En kozott folyik. A harc terepe [...] a miivészi kre4ci6.”s

Sokan taxonomikusan, tematikus, intencionélis vagy mas kettGségekben
megragadva kisérlik meg egységbe foglalni Csath sz6vegeit (ennek illusztralasara
néhany cim az 1987-es Csath-emlékkonyvbdl: Vagy és realitdas, Racionalitds és
misztikum, Kétarctl vitalizmus, Szandék és valbésag: az iréi attitiid kettGssége).

A szerz6i biografia alkalmazhatésagénak kérdése az értelmezés soran til-
mutat ezen dolgozat keretein; annyit viszont leszégezhetiink, hogy kisebb-
nagyobb eltérésekkel szamos szakir6 egyetért abban, hogy alapvetéen — nagyja-
bol a kétféle ir6i személyiségnek, az orvosnak és a morfinistanak megfeleltethe-
tGen — kétféle narrdtori attitiid, illetve modalitas jelenik meg a novelldkban: egy
empatikus-személyes és egy objektiv-analitikus.

A két pOlussal mas-mas ardnyban foglalkoznak az egyes szerz6k: Thomka
Beéta a rideg formafegyelemre, mértéktartasra Osszpontosit, a mondatok kiviil-
all6 pontossagara, ,részvétlen aranyossigira”, melyek létrehozzak a novelldk

1 HODI Eva: Szdndék és valésag: az iréi attitiid kettGssége Csath miiveiben. Hid 1987/6. (Csath Géza
évforduléjara) 824.

2 Még tovabb erdsiti ezt az iranyt, hogy Csath behat6an foglalkozott a pszichoanalizissel. Mivel széve-
geinél sok esetben valéban rendkiviil adekvat ez a megkozelités, hiszen a pszichoanalitikus nézetek
szovegkonstitudlé funkciéval birnak, a miértelmezés sokszor valik ,pszichografikus”, az alkotdi
személyiségre koncentrald vizsgalatta.

3 HODI: i. m. 823—-832.

4 THOMKA Beédta: A kdrhozat grammatikdja. In Emlékkonyv Csdth Géza sziiletésének szazadik
éuforduldjdra. Szerkesztette DER Zolt4n. Eletjel, 1987. 48.
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esztétikumat és lidércességét.s Ezzel szemben Hodi Eva az ellenkezbjét vizsgalja:
a narrator devians szerepldi irAnt tandsitott empétiajat, melynek oka, hogy az iré
maga is bizonytalan, 6nigazolast keres.®

Szajbély Mihaly Csath-monogréafidjaban’ az életmiivet (az elsé novellas-
kotet, A vardzslé kertje alapjan megallapitott) duélis narrdciés technikdk, illetve
narratortipusok mentén rendszerezi, és megkisérli a két szempontot
Osszekapesolni, egymashoz képest értelmezni. A novellak az elbeszél6i nézépont
szerint két csoportra oszthatok: a kiils, személytelen, azaz extradiegetikus elbe-
széléstiekre és az eseményeket atélt, a torténet fészereplGjeként megszolalo, azaz
intradiegetikus elbeszél6t alkalmazdkra.8

A hirom ellentétpar (biografikus: orvos-morfinista, narratori attitiid:
analitikus-empatikus és narraciés technika: extradiegetikus—intradiegetikus)
latszolag megfeleltethet egyméasnak. Az analitikus, normativ attitidot altalaban
extradiegetikus, mig az empatikus, vagyteljesit6 attitéidot altalaban intradiege-
tikus narratorhoz kapcsolnank,? azonban ez a viszony némileg bonyolultabb. A
két hang sokszor egyiitt jelenik meg az egyes szévegekben, kiilonb6z6 szinteken,
kiilonb6z6 modokon Osszekapesolédva, nemritkdn konfliktusban egymaéssal.
Dolgozatomban a viszonyukat vizsgdlom néhany kivalasztott novella esetében,

5 A béka, A varazslé kertje, Anyagyilkossdg, Fekete csond, Talalkoztam anyammal. THOMKA: i. m.
47-48.

6 A sebész, Muzsikusok, Opium, Dénes Imre. HODIL: i. m. 827.

7 SZAJBELY Mihaly: Csath Géza, Gondolat, Bp., 1989.

8 A Tor, Torténet a hdrom leanyokrél, A kéalyha, Este, A kolt6 megtérése, illetve Taldlkoztam
anyammal, Gyertydk, A kék csénak, A vords Eszti, A varazslo kertje, Sajat élet. Szajbély szerint
ez utébbi irasok narratorai valéjaban azonosak, egyetlen személy beszél. Ez egységes epikai kom-
pozici6va szervezi a kotetet, és a személytelen, kiils§ narratorti novelldk ehhez képest nyerik el
funkciéjukat: hogy a kotet a teljesség illaziojat keltse. (SZAJBELY: i. m. 150.) — Szdmomra nem tel-
jesen meggy6z8 Szajbély értelmezése. A sz6vegek folott lebegl szupernarrator koncepcidja ellent-
mond annak a célnak, hogy az objektiv teljesség érzetét keltse az olvasdban, hiszen egy ilyen tipusi
narrator éppen azt a funkciét szolgaln4, hogy az elhangzé sz6vegeket egyetlen, tobbé-kevésbé rog-
zitett szubjektiv néz6pontbdl olvastassa. Ez ellen lehetne vetni, hogy talan Cséth azt a folyamatot
akarta megjeleniteni, ahogy ez a narrator torekszik a teljességre. Ehhez azonban sziikség lenne az
el6bbivel azonosithaté én-narraci6 rejtett jelenlétére, (sikertelen) rejtézkodési kisérletének jeleire
az objektiv szovegekben is. Ilyet véleményem szerint nem talalunk, olyan szovegszervezs elvet pe-
dig nem szerencsés feltételezni, mely alapjan a korpuszunk fele eleve koncepcionélis hibdnak mi-
nésiil. Ugyanakkor nagyon fontos, hogy Szajbély egyiitt vizsgélja és értelmezi a két hangot, kdl-
csonhatasukban, mivel, mint késébb latni fogjuk, nem csupéan két elkiiloniil§ csoportra osztjdk a
novelldkat, viszonyuk ennél joval bonyolultabb.

9 Erdekes megfigyelni, hogy a Csath amoralitasa, melyrél sok szé esik a szakirodalomban, gy tiinik,
barmelyik narratori hangbél, barmelyik polusbél levezethetS. Hodi Eva a deviancia iranti empatia-
jabol eredezteti, hogy ,még A kis Emmdban vagy az Anyagyilkossdgban sem becsmérel [...]
novellisztikdjara jellemz6 a megértés tilzdsa”. Azaz a mordlis itélet hidnya a teljes egyiittérzés
eredménye. (HODI: i. m. 827.) Ezzel szemben Pozsvai szerint erkolcsellenessége rendszerezd prin-
cipium, a deviancia filozéfiai motivécidit is kutatta. (Pista, Smith mézeskaldcsos, Irén mama,
Talay f6hadnagy, Anyagyilkossag. Pozsval Gyorgyi: A Kosztoldnyi- és Csath-novelldk parhuza-
ma. In: Csath Géza éuforduléjara. 851.) Ez utdbbi felfogis inkabb a kiilsd, analitikus narratori
személyiséghez és hanghoz kothet6, az olyan mértéki objektivitishoz, amelyet nem befoly4solnak
kulturalisan meghatérozott, tehét szubjektiv prekoncepcidi. — Vajddnal mindkét viszony megjele-
nik: egyrészt amoralis, mert nemcsak hogy megérti, de egyenesen csodélja a gatlastalanségot, mas-
részt viszont filozofikus médon 1ép til a moralis-értelmi kategoridkon, a bolcsességet a vagyban és
annak kielégitésében talalja meg. (Pali, illetve Irén mama. VAJDA Gabor: Kétarcii vitalizmus. In
Emlékkonyv 94., 98.)
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valamint ennek funkci6jat a moralis értékek relativizalasaban és az Oriiltekkel,
elesettekkel, kitaszitottakkal val6 egyiittérzés kialakitasaban.

2 s

Nézépontvadltas a novella végén: Apa és fia, Fekete csond©

Tal4n a legegyszer{ibb viszony, amikor az utolsé pillanatban az egyik hang
feliilirja a korabbi, addig végig dominéns hangot.

Az Apa és fiti cim{i novelldban egy férfi apjanak csontvazat szeretné
elvinni a klinikéarél, hogy eltemethesse. A szoveg komikus-groteszk hatasa ugyan-
annak a jelenségnek eltéré6 megnevezéseibdl fakad: a testet a fiti apdnak, az
anatémiai intézet dolgozoi pedig csontvdznak, skeletnek hivjak, a két kifejezés a
kétféle viszonyulast, szempontot tiikrozi. Emiatt kiilondsen jol nyomon kovethe-
t6 a novellaban, hogyan alakul a két narratori hang viszonya, hiszen csak a meg-
nevezésre szolgalo féneveket kell megvizsgalnunk.

A narrétor végig a csontvéz szot hasznalja, akkor is, ha valamelyik dolgoz6
szemszogéhez kozelit (,Erre azutdn elhallgatott [Matyas). Egy ideig csondben
allottak ott, a csontvazra nézve.”), akkor is, ha objektiv kiviilalloként beszél: (,A
mérnékét a boncterembe vezették, ahol az egyik sarokban ott alt a »kérdéses«
csontvdz.”), sét akkor is, ha a fit nézépontjdhoz kapcsolodik: (,A csontvdz fia”;
,Az idegen lehorgasztotta a fejét, és l6bdlni kezdte a csontvdz ldbat.”) De a
legutols6 megnevezésnél, mely egyben a novella utols6 szava is, hirtelen apara
valt (,A fitl az apjat.”). A kitiintetett poziciobol (zarémondat) ereden mintha
csak itt szolalna meg el8szor az elbeszéls igazi hangja, amely feliilirja 6sszes ko-
rabbi megszolalasat, egyuttal patetikus mingséget kolesonozve az addig humo-
ros, kabarészer( jelenetnek egyértelmiien a fit fajdalmat helyezve a kozéppont-
ba.

A Fekete csondben egy Oriilt monolégjat olvassuk arrél, hogyan és miért
olte meg artatlan, szornynek hallucinalt 6ecsét (tehat intradiegetikus elbeszélével
van dolgunk). Végig § beszél, toredékes szovege nem nyujt kiilsd, biztos pontot a
torténtek értelmezéséhez, a cselekmény az § driilt logikajat koveti, melyben min-
den rossz okozéja a fekete csond. Azonban mégiscsak megtudjuk, hogy 6riilt: a
novella végén, miutan megfojtotta Richard ,4llati testét”, a test ,hirtelen dssze-
zsugorodik” a kezei kozott, és az (Oriilt) beszél6 igy irja le, amit latott: ,Az dgy-
ban egy kis gyonge gyermek fekiidt”, megismétli a novella elején emlitett tulaj-
donsagokat (sz6ke, s6tét szemii), jelezve ezzel a ,normalis” perspektiva viszsza-
tértét. Raadasul a beszél§ a novella végén megszolitja hallgatojat, egy orvost.n
Ezen a médon is belopézik a normalisak tdrsadalmahoz viszonyité szemszog —
alattomban, anélkiil, hogy valdban megszo6lalna egy ilyen kiilsé hang. Tehat itt,
ellentétben az Apa és fittval a normativ hang irja feliil az 6riilt hangjat, pontos-
abban ériiltnek bélyegzi azt (a szitucié ismerete megkérdGjelezhetetlenné teszi
az értelmezést, miszerint driiltet hallunk). Ez azonban nem véaltoztat azon a
tényen, hogy csak az driiltet halljuk, hogy a hallgat6-narrator (az orvosi hang)
nem szblal meg. Nem nytjt informaciot arrdl, mi is trtént valdjaban, a hallu-

10 CSATH Géza: Mesék, amelyek rosszul végzédnek. Magvetd, Bp., 1994. 83. és 9.

u A novella legelején is megteszi ezt, de ez konnyen elkeriilheti az atlagos olvas6 figyelmét, vélemé-
nyem szerint nem csokkenti a szoveg végén 1év6 megszolitds meghokkentd hatasat az els6 olvasas
soran.
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cinélt mozaikokbdl az olvasénak kell rekonstruilnia egy térténetet, amely megfe-
lel az altala ismert valésig torvényeinek. Igy azt tapasztalja meg az olvaso,
milyen, ha csak azokkal az informéaciékkal bir, melyekkel az 6riilt, hogy néz ki a
vildg az 6 szemével nézve. Talan nem tilzés azt feltételezni, hogy végs6 soron ez
is a relativizalas, a masik nézGpont elfogadtatasanak gesztusa; az orvos megszoli-
tasanak funkcidja pedig az, hogy elinditsa ezt az értelmezési folyamatot.:2

A belsé harc mint cselekményszervezd elem: Szokratész, Hétf6, Bauer
hazassaga.s3

Egy maésik csoportban a két nézGpont nem kozvetleniil a narraciéban
jelenik meg, hanem mintegy szuperegdként és Gszton-énként egyazon szerepls-
ben miikodik, 4 és a cselekmény dinamikajat hatarozza meg.

Szinte azonos torténetvezetési technikat talalunk a Székratészben, a Hét-
foben és a Bauer hdzassdgdban. Mindhidrom novellaban a fGszerepl$ vivodik:
Osszelitkozésbe keriil személyes vagya a kiilsd, tarsadalmi normakkal. Szokratész
szeretné megolelni a lanyat, de fél, hogy az hetéra. E6ry Béla meg akarja kapni
ifjikori szerelmét, Malvint, de az mar férjes asszony. Bauer elvenné a lanyt, akit
szeret, de az mar nem érintetlen (az 6 ,hasadt” személyisége szovegszertien is
megjelenik: ,Kétségbeesett kiizdelem folyt a két Bauer kozott.”). Mindharom
novelliban személytelen, leir6 narratort taldlunk, azonban a narratori mo-
dalitdsokkal dsszekapcsolhat6 két ellentétes erd (a kiils6 norma és a belsé vagy)
szabalyosan véltakozik. A szovegek ritmusa azonos, az expozicié utan, koriilbeliil
a novella felénél elkvetkezik egy hamis csicspont, a vagy latszblagos gyGzelme,
a végs4 megoldis megelGlegezése, tiikorképe: Szokratész megoleli a 1anyt, mert
részeg, és fogalma sincs réla, hogy esetleg a lanya, Bauer a rossz hir hallatan
elészor 6sszecsdkolja a menyasszonyét, mert még nem gondolt bele a kovetkez-
ményekbe. A Hétf6ben ez a csicspont retrospektiv: Eory visszagondol arra a
pillanatra, amikor ,érezte, hogy ha valaha, hat most az 6vé Malvin.” A hamis
csticspontok funkcidja az, hogy a latszdlagos beteljesiiléssel kikapcsoljak a veliik

12 A két hang viszonyatdl fiiggetleniil felmeriilhet egy kissé merészebb értelmezés lehetGsége is, mi-
szerint a torténet nem egy testvérparrol, hanem egyetlen gyermek skizofrén énjeirdl sz6l, s nem
véletlen, hogy dithongé gyilkos 6riilt éppen dithongd gyilkos 6riiltnek hallucinalja az 6cesét. Ezt
alatdmasztja, hogy csak az elbeszél§ tudja, mi fog torténni Richarddal, csak & volt ébren, amikor
Richard kiszokott éjjel, altaldban egyiitt mozog vele: ,elvittiik Richardot az orvoshoz”, ,bejott a
szobdnkba, ahol azelétt egyiitt aludtunk”. Ahogyan Richard sériiléseket szerez éjszakai utjai so-
ran, az elbeszéld is vérzo fejjel fekszik — ezt szerinte Richard tette, de valdjaban a hallucinacién ki-
viil lehet az apa kirohanédsénak, a csendérok 16vésének vagy az apolok durvasaganak kovetkezmé-
nye is. igy a harc az egészséges és az §riilt én kozott harcca valik, melybél a beteg keriil ki gy6zte-
sen. Ebben az értelmezésben a halott kisfiti képe szimbolikus, az ok, amiért az orvos elé keriil, pe-
dig az isp4n lany4nak meggyilkolasa, s a fekete csond kacaja az driilt allapot alland6sulasanak me-
taforaja.

13 CSATH: i. m. 201., 318. és 325.

14 Itt mindenképpen meg kell emlitenem Kontra Ferencet, aki a novellak egy szélsGségesebb temati-
kus csoportjat jeloli ki, amelyek a f6hds személyiséghasadasaval foglalkoznak. Kontra szerint no-
vellak a személyiség megoszlasat pszichologiai determinéltsigaban vizsgaljak, a tragédiak motiva-
cioit kutatjak. A torténetek sémaja: el6szor bekovetkezik a személy belsd izolacidja, ennek hatasira
kébitoszerhez, alkoholhoz nyl, igy probal fiiggetlen, sajatos életformat talalni magénak. Lassan
elidegenedik koratol és kornyezetétsl, nem képes t6bbé megérteni az etikailag merev kiilvilagot. A
belsé leépiilés soran a tudat és a kiilvilag két kiilonb6z6 én-t regisztral. (Bauer hdzassaga, Irén
mama, Vastit, Fekete csond, Szombat este, A kisasszony, Dénes Imre, Az erd6. KONTRA Ferenc:
Személyiségmegoszlas és énhasadas Csath Géza novelldiban. In Emlékkonyv Csath Géza sziileté-
sének szazadik éuforduléjara. 90-94.)
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kapcsolatos olvaséi elvarasokat — mivel mar megtortént, nem fog még egyszer
megtorténni. Ezutdn a novelldk valéban olyan fordulatot vesznek, hogy a nor-
makovetd viselkedés keriil elStérbe: Szokratész elkiildi a lanyat, és folytatja a
soprogetést, Bauer bucstilevelet ir, a Hétfében az ismétlédé ,ez a né az enyém”™-
szblam maénidkusan mondogatott nem-mé véltozik. Végiil hirteleniil, varatlan
modon mégiscsak gy6z az ellenpblus: a porfelhd eltiinése utan megpillantjuk,
amint Szokratész a lanyéaval olelkezik, Bauer 6sszetépi a leveleket, megcsokolja
az arcképet, Eory pedig (kevésbé megleps modon) szajon csokolja Malvint. fgya
szerepl6k dontésén keresztiil érvényesiil a normakat semmibe vevd, a vagyat és
annak kielégitését mindenek folébe helyezs elbeszéldi attitiid.

A hallgatas empatiaja: A sebész's

A szakirodalom egyontetiien az empatikus novelldk kozé sorolja A sebész
cimiit, amely kedvelt példa Csath elesettekkel, bolondokkal valé egyiittérzésére.
Ezt nem is vitatnAm, csupan a narrator sajatos leir6 technikdjara hivom fel a
figyelmet, mely kiilonlegesen finoman érzékelteti a két, egyszerre jelen lév§ atti-
t{id6t. A novella egy kocsmai beszélgetés leirasa, ahol egy sebész kifejti elméletét
a narratornak az id6r6l mint minden emberi nyomoruséag okozojardl és arrol,
hogyan lehetne eltavolitani sebészi Giton az id6érzékelésért felelGs agysejteket. A
szoveg elején a sebész leirasa hol lazabb, hol szorosabb ellentétparokbol, para-
doxonokbél, meglepS képzettarsitasokbol épitkezik: kopott, de tiszta
szalonkabét; kuszalt bajusz és nagy, csillog6 szemek; ,ennek a kopott embernek
nemes elegancidja”, ,fantazidra hajlé aprélékossdg”, ,bamu-latos, hogy [...]
mennyire megalkuszik az élettel”. Ezzel a technikaval egyszerre érzékeljik a
kiils6, a vilag elitélé nézSpontjat és a narrator belsd, megbocsaté hozzéallasat.
Csath anélkiil érzékelteti a kettd kozotti fesziiltséget, hogy nyiltan utalna ré.
Mikor a narrator megpillantja a sebészt ivas kozben, és rajon, hogy alkoholista,
megvaltozik a tonusa, a tarsadalom ftélkez8 hangjan szo6lal meg: ,Most egy pil-
lanat alatt vildgos lett el6ttem a szemének kiilonds fénye, a vagy nélkiili élet-
kedve, kicsinyeskedd éleselméjiisége.” Azonban amint észreveszi, hogy ezt a val-
tozast a sebész is érzékelte (,Ldattam rajta, hogy [...] szégyenli magat”), azonnal
4tall az 6 oldalara: & is abszintot hozat maganak, szinte bocsénatkérésképpen & is
inni kezd. Ezutin a sebész hosszii monolégja kovetkezik, hagymazas elmélete az
id6r6l, melynek konklazidja alkoholizmusanak igazolasa. Miutan befejezi, a nar-
rator ismét tesz egy rendkiviil empatikus gesztust: nem szélal meg t6bbé, a no-
vella itt véget ér. Nem mindsiti, nem ad utdlagos direkt kulcsot az olvas6 kezébe,
hogy a szakember szemszogébdl értékelje az elhangzottakat. (Ez hasonl6 tech-
nika, mint a Fekete csond orvosanak hallgatasa.) Azért kisebb jelek utalnak arra,
hogy a tebria tarthatatlan: egyrészt a miitét leirasanak tilz6 aprolékossaga, tech-
nikai pontossadga (ugyanakkor a lényegi rész, az idésejtek kivigisa egyetlen
mondatban torténik meg, mindenfajta magyarazat nélkiil), amit az aranytalanul
rovid és igy az egész szoveget groteszkké tevs, megvalosithaté megoldas kovet:
de addig is, igyunk. Masrészt jelzi egy korabbi szovegrészlet: ,Kiilonosen feltiint

15 http://mek.oszk.hu/00600/00634/00634.htm, let6ltés datuma: 2012. 04.08.
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néhany pszichofizikai dolog, amelyet sehol se olvastam.”s Igy utdlag, a kifejtett
elmélet fényében nyilvanvalova valik, hogy nem jszeriiségiik, hanem dilettans,
driiletbe hajl6 voltuk miatt nem olvashatta Gket a szaklapokban.

A Kkét narratori hang szempontjabol érdemes megvizsgélni az els6 meg-
jelenés utén tett szerzGi szovegvaltoztatasokat is. Ha Csath ismételten kozreadta
valamelyik novell4jat, azt sosem hagyta érintetleniil. A valtoztatas néha csupan
stilisztikai jellegii volt, de sokszor a novella teljes szerkezetét modositotta.”” Sza-
jbély szerint ezek a valtoztatasok szinte kivétel nélkiil a 1élektani hitelesitést szol-
galjak, és az ir6 rendszerint a tomorités, a hiizas eszkozeihez nyil® — mindkét
megéallapitas kivaloan illik A sebész esetére. A novella els§ valtozata®9 a sebésszel
valé megismerkedés torténete helyett egy hosszi, elbeszéli onvallomassal kez-
d6dott, amelyben altaldnossagban jellemezte a sebészhez hasonlé embereket és
hozzajuk fiz6d6 viszonyat: ,Szeretem az elziillott embereket [...] akik a piszokba
siillyedve is emberek maradnak [...] az iszdkosokat, akiknek zavaros beszédjé-
ben nagy gondolatok, hiabavalé, de monumentdlis eszmék [...] kergetik
egymadst. [...] Szeretem és sajnalom Gket.” Megfigyelhetd a szévegben a téarsa-
dalmi nézdpont nyilt dominancija, melyet csupan érzelmek ellenpontoznak. A
leiras direkt, didaktikus. Mennyivel finomabb, valéban empatikusabb a végleges
valtozat, a kettGs megitélés lehetGségére tett utalasokkal, ahogy az olvasét foko-
zatosan juttatja csak az informécidk birtokaba, és legvégiil lezaratlanul, pon-
tosabban csak a sebész altal lezarva fejezi be a torténetet.

A groteszk és az irénia: A kolté megtéréseze

Végiil pedig a két hang oly modon is keveredhet, hogy (j mindséget
hoznak létre: az iréniat és a groteszket, megkérddjelezve ezzel bizonyos érték-
rendszereket.

Az irénia A kolté megtérése cimi novellaban a két hang egymast elbizony-
talanito folyamatos jatékabol sziiletik: a dominéns egy végletekig tilzott moralis-
ta, itélkezd narrator, azonban ebbe a szélamba egy jatékos, konnyed hang vegyiil,
a masiktdl szinte elvilaszthatatlanul, az alakzatok, szokapcsolatok szintjén. Igy
jon létre a groteszk, mely végiil teljesen hitelteleniti a moralizal6 fészblamot, és
értékrelativizdlodashoz vezet.

A novellaban két vilagnézet iitkozik Gssze: a ,rossz élet”, a hedonizmus és a
teozofusok aszketikus, spiritudlis élete. A kolt6 megtér, majd elbukik, visszabu-
kik korabbi életvitelébe.

Az inditas (,A fiatal kolt6 évekig igen rossz életet élt.”) igen stilyos erkolcsi
itéletet tartalmaz, s ezzel rogton ki is jelol egy mindentudé és moralisan
feddhetetlen narratori poziciét, a tanmesék, erkolesi prédikaciok elbeszélsi
pozicidjat, aki hangstilyosan el6térben marad, folyamatos kiszélasokon keresztiil
tartva a kapcsolatot az olvasdval, er@szakosan irdnyitva annak befogadasat, ité-

16 Ezt Szajbély eltéréen értelmezi, az orvos tdjékozottsiginak és miiveltségének bizonyitékat latja
benne. Lasd SZAJBELY: i. m. 120.

17 A tor, A béka, illetve A sebész, Mariska, Apa és fiil, A vords Eszti, Gyilkossdg.

18 SZAJBELY: i. m. 119—-129.

19 Uo. Szajbély teljes terjedelmében kozli a korabbi bevezetést, az idézett részletek innen szarmaznak.

20 http://mek.oszk.hu/00600/00634/00634.htm, letdltés datuma: 2012. 04. 08.
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letét: ,Ezekbdl lathatjuk, hogy”; ,Senki se fog csodalkozni, ha megmondom”.
Szerepldit sz6hoz sem engedi jutni, a novellaban nincsenek parbeszédek, ehelyett
elnagyolt leirasét talaljuk csak a (vélhetGen) legisszetettebb eszmecseréknek is:
»mdlnaszorpot ittak, parajt ettek és az evangéliumrol beszélgettek.”; ,,6 azon-
ban visszautasitotta ezt [a cukrot] és elmesélte, hogy erkolcsos életet fog kez-
deni, s ugyanezt ajanlotta a lanynak is.” A talzbéan explicit narratori véleményt
folyamatosan ellensilyozzak a szoveg egyéb jellegzetességei, ezzel elbizonytala-
nitva, majd az ellenkezgjére forditva annak moralis itéletét.

A kolt6 6nzését és kicsinyességét egy pillanatra sem tudja levetkézni:
mikor képtelen megfelel6 szellemi verset irni, a régi al4 odairatja a datumot,
hogy az irodalomtorténészek hénapra pontosan (!) meg tudjik majd allapitani
fordulatanak id6pontjat. Az elmélet 1ényegét meg sem értette, hiszen ,Kiilonésen
hosszan beszélt a szenvedély nélkiili lét gyonyoriiségeir6l” — ami mar 6nmaga-
ban ellentmondaés.

Miutan a k6lt6 megtér, Gjra elbukik. El lehet-e donteni, melyiket tartja he-
lyesnek a narrator? Latszolag igen (még akkor is, ha felfejtettiik az ir6nia kodjat,
hiszen az visszijira forditani a nyilvanvalot): az els6t elitéli (,rossz élet”, ,az
onzés egy kiilonds, s ma mar nem is szokatlan fajtdja”), a masodikat dicséiti (,,a
szép eszmék”, ,,gyonyérii volt mindez” stb.).

Ugyanakkor mindkét vilagnézet jellemzésekor a szoveg meghatarozd mi-
ndsége a groteszk — az emelkedett, komoly, patetikus elemeket kizarolag kissze-
rt, 1ényegetlen, komikus elemekkel talaljuk osszekotve, akar ok-okozatként, akar
felsorolasban, jellemzésben. A kolt6 hedonisztikus korszakaban Nietzsche ol-
vasisanak kévetkezménye, hogy puszta kézzel nydl a talba, Ibsen utan hipochon-
der lesz. Krisztus kritizdldsa egy szintre keriil a lanyok ruhatéri csokolgatasaval.
De a teoz6fusok se jarnak jobban: az evangéliumrol vald beszélgetés kozvetleniil
a parajevés utin Kkeriil a felsorolasba; {6 jellemzGjiik hosszd hajuk, szentélyiik
tejszagl, mely a Fehér liliomok illatoznak messzirdl... kezdet( vers ihletGje lesz.
A nagy viltozas abban testesiil meg, hogy a kolt6 cigarettait a rikkancsoknak
ajandékozza, és abban, hogy Irén egyenesre allitja csalé kalapjat. A kolt6 6nmeg-
tagadasa abbdl all, hogy csak félig takardzik be éjjel.

Ezek a gesztusok a komoly, az emelkedett, az ideologikus ellen iranyulnak,
legyen az Nietzsche vagy a teozofusok ideologidja. Mindkét magatartas ugyan-
annyira nevetséges és szanando, hiszen csupan elméletekbdl vezették le Gket,
melyek a megvaldsitas pillanatdban rogton kisszertivé és komikussa valnak.
Cséath a novella végén finoman, a motivumok szintjén is jelzi a két létforma
Osszekapcsolddasat, azonossagat: a megtérés estéjén meleg az alkony — a kolté
~Mdamoros alkonyat” cimii versére gyengiil el Irén, akinek csokja hatasa alatt
annak idején a Misztériumokat irta a kolts, amely cimével viszont a spiritudlis
vilagra utal vissza.

Reményeim szerint az elemzett novellak segitségével sikeriilt megmutatni,
hogy a kétféle narratori hang Csath novellisztikijaban joval bonyolultabb
viszonyban 4ll egymassal annal, semhogy egyszeriien két kategoéridba sorolhatd-
va tenné a szovegeket. Harcukbol altalaban az empatikus-személyes polus keriil
ki gy6ztesen, s ezt a gyGzelmet, az attitiid meggy6zGerejét noveli a masik hang
jelenléte, majd elbukasa, feliilirodésa.
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Irodalom

HODI Eva: Szandék és valésag: az iréi attitiid kettSssége Csdath miiveiben. Hid
1987/6. (Csath Géza évforduldjara)

THOMKA Beidta: A kdarhozat grammatikdgja. In: Emlékkényv Csdth Géza
sziiletésének szdzadik évforduléjara. Szerkesztette: DER Zoltan. Eletjel, 1987.
SzAJBELY Mihaly: Csath Géza, Gondolat, Budapest, 1989.

CsATH Géza: Mesék, amelyek rosszul végzédnek. Magvets, Bp., 1994.
http://mek.oszk.hu/00600/00634/00634.htm

Absztrack

Csath Géza’s short stories are usually simply divided into two corpus: one
with an empathic, subjective narrative voice, and an other with an analyzing,
objective one. But in some stories the two modalities of narration are simultane-
ously presented, and they also interact with each other. In some cases one of the
voices appears in the last moment of the story, overriding the other one that was
dominating before (Apa és fiu, Fekete csond). In some others the two points of
view are presented in the dynamics of the plot and the information given to the
reader (Székratész, Hétf6, Bauer hdazassdga). Finally the two voices can be
mixed in a way that they create grotesque and irony (A sebész, A kélt6 meg-
térése, a ,,Mesé”-k). The main function of this practice is the relativization of
moral values and developing an solidarity towards marginalized, deviant mem-
bers of society.

Kulcsszavak: Csath Géza, narracié, heterogenitas, nézépontvaltas,
(eDhallgatas groteszk, irénia
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Ondrejcsak Eszter

CSATH GEZA ,,TRADICIONALIZMUSA” ES UJITO
GESZTUSAI

A sz4zadelGre a kor4ban biztosnak hitt értékrendszerek szertefoszlottak. A
mindennapi élet biztonsagérzete megrendiilt, az én-tudat valsagba keriilt. A lég-
kort a viszonylagossag érzete, a kétely léthangulata és az esetlegesség érzése ha-
totta at. ,A pozitivista filozofia hatdséra fellendiil§ racionélis tudomanyok atfogd
vilagértelmezései nem adtak kielégit6 magyarazatot a szizadvégi gondolkodd
megrendiilt valésagélményére.” A miivészek ezért olyan 4j témékat kerestek,
amelyek képesek voltak folfedni a vilag sokrétiiségét, és olyan kozlésformakkal
probélkoztak, amelyek igazodni tudtak a realizalédd személykozpontisaghoz. Ez
a tendencia ,héattérbe szoritotta a kiils6 nézpontt, szubjektiv elbeszéléformat,
fokozatosan megsziintette az autoném narrator egyeduralkodé néz6pontjat, s az
j személyiségelvnek megfeleléen Osszetett narrativ szerkezeteket juttatott ér-
vényre.”> Az egymasba ,mos6d6” vagy egymasra ,,épiil6” narrativ szintek immar
jelezni tudtak a vildg problematikussa valasat. Ennek a széthullott vilagnak az
eseményekbdl levonhat6 diagnézisat formalta meg Csath Géza novellaiban.

»Csath szdmos miivében korénak jellemz8 élményeként mutatja be a disz-
szociaci6t, amikor az egyén az dlmodéhoz hasonléan szemléli a sajat magaban
felépitett, szecesszios szinekben pompézé vilagot.”s J61 érzékelteti ezt a Jézsika
cimd elbeszélés egyik részlete: ,,A foldon sehol nincsen olyan szép valami, mint a
Jelh$. Az alakjuk mindig mds és mds, mint az dlom. Kiilonésen, ha lenyugszik a
nap, szeretem nézni Gket. Ilyenkor aranyos fényben pompdaznak, mint csodds,
oriasi palotdk. Valészinti, hogy odabenn pompds iinnepséget iilnek a felh6kben
laké boldog lények.”

A megidézett festSi latvanyt az ir6 hasonlatokkal, jelz6halmozassal, a
mondatépitésben és a szavak hangalakjiban érvényesiil§ zeneiséggel éri el. Az
elbeszélg, aki egyben a torténet fészerepldje is, a személyes atéltség hangjan
szamol be régmiilt gyermekkordnak vagyairdl, Almairél: ,Szeretnék tengerre
szallani és hajés lenni, vagy még inkabb a felhbk orszagdba szeretnék menni, és
ottan lakni. Szeretnék bolyongani a nagy felhémezbkén, ahol olyan csendes,
aranyos és gyonyorii lehet minden. Persze, ez nem valésulhat meg és taldn
éppen ezért — annyira szép.” Az igy felidézett gyermekkor eseményei mogott
azonban egy térsadalmi kép is kirajzolodik a f6szerepld kisgyermek valdsagrol
szerzett ismeretei fényében. Ennek a gyermeknek realitastdl eltavolodé fantazia-
ja teremti meg a ,szépség birodalmét” jéségos angyalaival és csodas fényekben
tiind6klS felhSivel. Ugyanakkor azonban képzelete egy torz vilagot is el6hiv ijesz-
t6 figurdival: rablokkal, gyilkosokkal. Az egyik ilyen alakot, a vorost ekképpen

* DOBOS Istvan, Alaktan és értelmezéstorténet: Novellatipusok a szazadfordulé magyar irodalma-
ban, Kossuth, Debrecen, 1995, 52—-53.

2 Uo.

3 KONTRA Ferenc, Személyiségmegoszlas és énhasaddas Csdath Géza novelldiban. In: DER Zoltan
(szerk.): Emlékkonyv Csdth Géza sziiletésnapjanak szdzadik éuforduléjara, Eletjel Konyvek, Sza-
badka, 1987. 90.
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jellemzi: ,,Alacsony, voros szakdllas emberke [6]. Zold szemei vannak. [...] hosz-
szii, barna lebernyegje alatt 6kélbe szoritja voros, csunya kezeit. Vagy a kését
tapogatja taldn meg, amellyel gaztetteit végre szokta hajtani. Igen, ez a kés ott
van valahol. [...]

El kellene egyszer mondanom a renddrnek, hogy ki ez a voros. El kellene
azt mondanom, hogy gyerekeket gyilkol, és amikor a vériiket megissza, kar-
orommel kacag a pusztuldsukon. El kéne mondanom, hogy ez az ember piszkos
kis boltjaban véres csontokat 6riz... és a fibkokban a kitépett sziveket és gyer-
mekek agyvelejét rejtegeti.”

Az olvasd, a kivetitett belsd vizi6 hataséara valdsaggal megborzong. A nyug-
talanité hatast a miibSl arad6 kettGség és ellentétezés adja, mely leginkabb talan
az elbeszél6i distancidban és a szerepl latdismodjaban nyilvanul meg. A ,boldog
vildg” utan vagyakoz6 gyermek szemlélete ugyanis nemcsak naiv, hanem racio-
nélis is egyben: ,/...] az élet fele dlom, és igy nincs ok a zilgoléddsra. Elvégre
nem lehet mindig j6. Az élet, az ébrenlét tele van félelemmel, unalommal, sok
rossz emberrel és sok olyan emberrel, akik jok, kedvesek, mint a dada és a
nagymama, de akikhez tulajdonképpen semmi kéziink; az dlom karpétol min-
denért.” De ugyanez a kettéség mutatkozik meg a fGszereplé ambivalens életér-
zésében, amelyben a szomortsag, a rettegés, a fasultsag, a kidbrandulas, a ki-
szolgaltatottsdg mellett egytttal a hit, a boldogsag, a vagyalom és az illazi6 is
jelen van.

A Jézsikdhoz hasonldéan a Délutani dlom cimii novellaban is ,az 4lom ré-
gidja képezi a kivonulas terét, ahol lehetségessé valik a képzelet szabad szarnya-
lasa.”s Az dlomba meriilés azonban ebben az én-elbeszélésben sem tudja végér-
vényesen eloszlatni a rideg, egyhangu és félelmekkel teli valésagot, csakigy, mint
az el6z8 novelldban sem. A gyermek és a feln6tt én mogott mindig ott lapul az a
vilag, amelybdl menekiilni szeretnének, de amely el6l nem tudnak menekiilni.

A Délutdni dlom mellett a freudi dlomelmélet hatasa ismerhetd fel a Feke-
te csond cimii elbeszélésen, amelyben a szereplG-elbeszél$ egy gyogykezelés so-
ran idézi fel orvosanak szornyi tettét, testvérének meggyilkolasat. Csath itt szin-
tén emlékezd elbeszél6i technikat alkalmaz. A torténetet a homodiegetikus nar-
rator néz6pontjabdl ismerjiik meg. A szerepl$ hattérben meghtiz6dé orvosanak
nincs alakja, § csak azért van jelen, hogy ,meghallgassa” azokat a belsd torténé-
seket, amelyek a beteg tudatii ember elbeszélése soran elhangzanak. Az epikus
helyzetben a szereplS belsé megnyilvanulasaira keriil a hangsily, jelezve, hogy
nem is igazdn az a fontos, ami torténik, hanem ami azt kivéltja.s

A szerepld ,féltékeny testvérére, de erkolcesi komplexe nem engedi, hogy
rosszat tegyen vele. A két sértett komplex traumajat a beteg Ggy kompenzilja,
hogy hallucinacios 1élektani 4llapotaban testvérét vadallatnak képzeli, tehat sajat
agressziv 0sztonét vetiti rd. Minél er8sebb lesz az elbeszél6nek Occse ellen ira-
nyulé agresszivitasa, annal nagyobb borzalmak elkovetését tulajdonitja neki. [...]

4 JUHASZ Erzsébet: A szecesszié mint formateremtd elv Csath Géza novelldiban, Literatura, 1987—
1988/4. 385.

5 A novellat tomorség és siirités jellemzi. Nincsenek felesleges kommentarok vagy leirasok, az olvasé
tobbnyire csak elejtett szavakbol (f6leg jelzokbdl) és jelzésekbél ébred ra a hést mozgatdé motivaci-
ora, a rettegésre és a benne végbemend lelki folyamatra.
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A tudathasadas akkor kovetkezik be, amikor a fekete csond® befolyésoltatasi
téveszméje [...] gyilkossagra készteti.”” A cselekedet azonban hiébavalonak bizo-
nyul, mert nem hozz megnyugvést a f@szerepl§ sziméra. Nem tud aludni —
mondja az elbeszélés végén, és éppen e meghokkents csattand és a bedgyazott
torténet ellentéte leplezi le leginkabb az elbeszél6 sajat eladott torténetéhez valo
viszonyulasat.

A torténet ugyanis azt a latszatot igyekszik kelteni, hogy val6sdgosan meg-
tortént, és ebben nagy szerepe van a novella szerkezeti forméjanak, a keretezés-
nek. ,Leirom ide, doktor tr, hogy mirdl van szé. Az 6csémrdl, a széke, piros
képii kisfitirél, akinek sétét szemei mindig a messzeségbe néztek. Es még egy
dologrol. A fekete csondrél” — kezdédik a novella, s erre a mondatra ,felel” a zar6
keret: ,Azt szeretném, hogy ne halljam tobbé ezt a kacajt, mert akkor faj nekem
a hatamban és a fejemben, és nem akarom latni a kis Richard sotét szemeit,
amelyek a végtelenbe merednek; mert ez dsszeszoritja a torkomat, és sohase
tudok aludni. Egydltalan, doktor tir, nem tudok rendesen aludni.” Ez a befejez6
mondat nyomatékositsa a koraban elhangzottakat, és ,még inkabb lekerekiti,
onmagaba zarul6 formava alakitja az amugy is zért szerkezetet.”®

A keretes elbeszélés Csath Géza ,uralkodé novellatipusa,” de ezt a format
sok maés ird is hasznalta a sz4dzadfordulo alatt és elétt is. Keretes elbeszélés volt a
Délutdni Glom, valamint a Jézsika is ide sorolhatd. Dérczy Péter szerint ,a kere-
tes elbeszélés nyomai, elemei [Csath] Osszes novellavéltozatdban megfi-
gyelhetdk.” Vannak azonban olyan szerkezeti format tiikr6z6 irasai, melyekben
felhagy a tradicionalis prozaforma kovetésével, mint a naturalistinak tartott Apa
és fitiban vagy a Trepov, a boncoléasztalon cimii miialkotisokban. Viszont ,,sem
a keretes, sem a mas tipust novellakban az idétényez6k nem jatszanak igazan
szerepet. Az alomleirasoknél természetszertileg szlir6dnek ki a konkrét, megha-
tarozhat6 idéviszonyok, mas helyiitt csak annyi konkretizalodik, hogy egy mult-
beli esemény idéz3dik fel. [...] Megint masutt, ahol a konkrétabb térhez valésze-
riibb kiils§ id& jarul, ott is csak egy igen rovid tartamrol beszélhetiink. E ténye-
z68k arra utalnak, hogy a Csath-novella jellegét inkabb egy meghatarozatlan lebe-
gésti idokeret fogja 6ssze, ami f6leg jelenre irAnyult. A miilt is erre vonatkozta-
tott, a jové pedig majd teljes mértékben kiiktatddik beléliik.”* Ennek nyomat
lathatjuk a Fekete csondben, és még inkabb azon elbeszélésekben, amelyek a
szecesszids elvagyodast jelenitik meg.

Elmondhatjuk tehat, hogy a ,,Csath novelldk tobbségének logikai szerkeze-
te teljesen vilagos, leggyakrabban ellentétezésre, illetve a hasonléség és a kiilon-
bozdség dialektikajara épiil™2 fel. ,Az élet két végletét és kettGségét” adja vissza:

6 Szab6 Roland szerint a fekete csondet a ,gonosz 6szton” metaforajaként érthetjiik. SZABO Roland,
Csath titkai, Naput Online, 2010/1—-2. 35-45.

7 DOBOS Istvin: Racionalitds és misztikum: A novellairé Csath. In: DER Zoltan (szerk.): Emlék-
kényv Csath Géza sziiletésnapjanak szazadik éuforduléjara, Eletjel konyvek, Szabadka, 1987. 64—
65.

8 DE5‘.RCZY Péter: Szecesszi6 és vilagkép Osszefiiggése Csath Géza prozdjaban, Literatura, 1987-
1988/4. 374.

9 Uo., 373.

10 Uo., 374.

1 Uo., 379.

12 ANGYALOSI Gergely: A szerepld és a hds Csath Géza novellisztikajaban, Literatura, 1987-1988/
4. 421.
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»a szeretetet és a kegyetlenséget, a félelmet és a brutalitast, a fajdalmat és a
kéjt,”13 s mindezek folott a ,valdsag borzalméat” 14 hangsilyozza. Valamelyik no-
vella csak egy-egy hangulat vagy 1élekallapot lefestése, mig mésok a deris gyer-
mekkort idézik fel. Megint masok a mesék titokzatos vilagaba vezetnek el, vagy a
vidéki kisvaros életét rajzoljak meg. ,Az egyetemes ambivalenciat, szorongast
targyiasité szimbolikus novellatdl a ,tézisek vallomasaig,” az esszé-elbeszélésig,
téma- és formavilag szamos valtozatat mutatja fel ez a novellavilag.”s Az eltérd
téméajia szovegvilagok kozott azonban 6sszekotd kapocsként mindvégig ott All az
alom, a vagy és a halal. Es bar Csath uralkod6 szerkesztésmodja mindvégig 6rzi a
novella miifaj hagyomanyos formait, el is tavolodik ettdl objektiv el6addsmodja
és elbeszéléseinek tartalma, tematikaja révén.
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Abstract

It is perceptible that the reception of Csath’s narrative art attempts to
attach the short stories to 1 or 2 trends, even those which are totally different
poetically, stylistically and thematically. The interpreters don’t pay much
attention to the content and thematic innovations and traditional gestures,
which are noticeable in much of the short stories.

The essay proceeds from and leans on the references of Csath’s literature,
as well as uses the contemporary narrative and prose-poetic knowledge to point
out the typical narrative forms and structural characteristic of Geza Csath’s short
stories, focusing on the interpretation of three chosen short-stories (Fekete
csond, Jozsika, Délutani alom).

Key words: traditional ways, innovation, dream, desire, death
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Bordas Sandor

UTVESZTOK ES FIGURAIK — MESEISEG ES
FIGURATIVITAS CSATH GEZA ANYAGYILKOSSAG
CIMU NOVELLAJABAN

Jelen iras a metaforikus proza jellemz6it targyalja a szazadforduld elbeszé-
18inél, annél is inkabb, hiszen ma mar irodalomtorténeti kozhelynek szamit mi-
szerint esetiikben is gyakran ,olyan proézai fragmentumokra bukkanunk, melyek
nem torténetelviiek, hanem a szovegszeri jelleget hangstilyozzak”.: Els§sorban
Cséth Géza vagy Szini Gyula novellisztik4jat vizsgalva kittinik, hogy a szoveg
metaforikussiga a mese miifaji jegyeivel, a mesével mint narrativ forméval szo-
ros Osszefiiggésben kinal egyfajta alternativét, tobbek kozott az anekdotikus el-
beszél6i hagyomanyhoz képest. Az emlitett szerzék életmiivének részletes tte-
kintésére, teljes kortii filologiai feldolgozasara ehelyiitt természetesen nincs mod.
Az itt szerepl§ szovegkozponti olvasatok leginkabb azt a tényt kivantak jelezni,
hogy egy korabbi id6szak elbeszél6i térekvései, az alapvetéen mas szempontokat
mozgat6 kanonizicidjuktol fiiggetleniil is tartogatnak meglepetéseket a metafo-
rikus pr6zamodell szempontjabél.

Ebben a megkdzelitésben a mese nem helyettesithetd egyszertien a torté-
netmondéssal, és nem utalhat6 példaul a gyermekirodalom kérébe, mivel miifaji
jellemz6i, hagyomanytorténeti és beszédmodbeli sajatossagai nagyban befolya-
soljék a vele kapcsolatba 1ép6 (kis)préza-formak megitélését is. A Mese és szak-
ralis kommunikdci6 cimd irdsaban — Kerényi Karoly, Jelezar Meletyinszkij és
Lang Janos mitosz- és meseértelmezésére hivatkozva — Bédis Zoltan a szakrali-
tasnak a mese kialakuldsaban betoltott szerepére hivja fel a figyelmet: ,a mese
részben a szakralis tudatformak hanyatldsdnak eredménye, s ahol a szakralis
tudatforma mér nem képes egységes és 4llandé mitologikus-vallasos vilagkép
megteremtésére-fenntartasara, ott megn6 a képzelet szerepe, megindul a
fikcionalizdl6d4s, a mesévé valas folyamata”.2 Ugyanakkor a szerzd utal a mese
és szakralits megitélésének egy masik lehetséges modjéra is, mely allaspont a
(természetes) nyelv hasznalati értékéhez, és tarsadalmi természetéhez hasonléan
a szakralit4st, ezen keresztiil pedig a mesét az emberi tudat egyik alapvet6 meg-
nyilvanulasi forméajanak tekinti.

Mindez természetesen nem csupan a C. G. Jungnak mesékben és mito-
szokban fellelhet6 Gsképeket érint6 vizsgilata vagy Mircea Eliade a mesék és
beavatasi ritusok kapcsolatat hangsilyozé elmélete felSl érdekes. A mese mint
emberi tudatforma a 1étmegértés egyik eszkoze, olyan meghat4rozé kommunika-
ciés forma, mely az emberi gondolkodas, nyelvhasznalat alapvetd jellemzgit mu-
tatja.

Kiraly Jend a mesevilag ontoldgijarol szolva Ernst Bloch gondolatait idé-
zi, aki ,az ember rendeltetésének kutatisédban latja a mitosz, mese és filozofia

' THOMKA Beéta: Beszél egy hang. (Elbeszél6k, poétikak.) Kijarat, Bp., 2001. 12.
2 BODIS Zoltidn: Mese és szakralis kommunikdcié. In: BALINT Péter (szerk.): A meseszovés vdltozatai.
(Mesemondok, mesegyiijt6k és meseirok.) Didakt, Debrecen, 2003. 139.
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kozos feladatat”.s Erintsen a mese akar ontologiai akir metafizikai kérdéseket,
megitélésében érdemes szimolni mind az orélis hagyoméanyban gyokerezd, ar-
chaikus és szakrélis 1étértelmezs szerepével, mind pedig kommunikécids eljaras-
ként kiilonb6z4 szévegformakkal érintkez$ nyelvi, narrativ és poétikai aspektu-
saival. Nem véletleniil nyomatékositja Honti Janos alapvet6 munkéjaban a mese
miifaji kategoridkon talléps jellegét: ,a mese masvalamibdl szarmazik, és nem
sajat csirajabol fakad. [...] a mesevilag létezik a mesén kiviil is — alles ist ein
Mdrchen —, a leg6sibb mitoszokt6l a mai ember dbrandozéasiig mindeniitt ott
van mese nélkiil is a mese vilaga.”4 Ekként érthet§ Balazs Bélanél a mese elra-
gadtatott méltatasa (,hajlandok vagyunk azt hinni néha, hogy a mese a koronaja
a miivészetnek”),5 vagy Max Liithi és a fiatal Lukécs Gyorgy (,a mese — [...] — gy
viszonylik az Osszes tobbi miifajhoz, mint a nemeukledesi geometridk az
eukledesihez”) és masok ezzel nagyon is Gsszecsengé vélekedése.6

A mese és szakralitas kapcsolatdnak mas megkozelitése, a kommunikaci6
részeként, a kulturalis antropoldgia kérdésiranyai nyoman,” a mese ontologiai
statuszat figyelembe véve targyalja a kérdést. ,Ha a mesét a kommunikacio egy
sajatos formajaként fogjuk fel — fogalmaz Bodis Zoltan —, akkor a mese célja nem
e jelentések generaldsa, hanem a kommunikiciés folyamat megteremtése.
Ugyanakkor [...] nem kell a kommunikacié szintjén a mesék végs6 ontologiai
szintjeként kinyilatkoztatni, elképzelhet§ egy magasabb szint is, s igy a mesék
mint kommunikativ egységek megérzik tobbértelmiiségiiket”.8

A milt nyomait helyettesit6 nyelvi alakzatok, a hagyomanyos elbeszél6
struktirakat felvalto textualis eljarasok vizsgalatival a historiografia, valamint
egyéb tarstudomanyok poétikai tapasztalatait hasznositva az irodalomtudoméany
is ijabb szempontokkal gazdagodott, és ezek fényében az elmilt minimum széz
év irodalmi alkotasai teljesen mas megvilagitasba helyez6dnek.

A mese nyelvi, szocializici6s vonasai mellett eleven irodalmi hagyo-
méanyként elsGdlegesen mégis asszociativ, felidéz6 funkcidja, valamint az értel-
mezést inspiralé vonasa az, amelynek nyomén az altalanosabb proézapoétikai,
metaforaelméleti kérdésék is bevonhatok a vizsgalédasok korébe, szemben pél-
d4ul az alapveten metonimikus szervezGdésiinek elgondolt, kauzalis viszonyok-
ra épiil6 prozamodellrél alkotott elképzelésekkel.:0

3 V6. Ernst BLOCH: Tiibinger Einleitung in die Philosophie. Bd. 1. Frankfurt am Main, 1963. Idézi:
KIRALY Jené: Frivol mitzsa (A tomegfilm sajatos alkotdsmaddja és a tomegkultira esztétikaja.) 1—2.
Nemzeti Tankonyvkiadd, Bp., 1993. 246.

4 HONTI Janos: A mese vildga. Magvet6, Bp., 1962. 74, 76.

5 BALAZS Béla: Haldlesztétika = UG.: Haldlos fiatalsdg. (Dramak, tanulméanyok.) Magyar Helikon,
Bp., 1974. 317.

6 V6. A mese ,a koltészet egyik 6sforméaja”. MAX Liithi: Es war einmal. Vom Wesen des Volksmar-
chens. Vandenhoeck & Ruprecht, G6ttingen, 1998. 114. és LUKACS Gyorgy: Hét mese. = UC.: Baldzs
Béla és akinek nem kell. (Osszegytijtott tanulméanyok.) Kner Izidor, Gyoma, 1918. 105.

7 Ebben a megkozelitésben ,a szakralis jelenségek »gondolatok és cselekedetek rendszer«, az életvi-
lagnak olyan jol szabélyozott kozos gyakorlata, amelyben »egy kozosség sajat magat, sajat maga-
nak alakitjac, illetve magat fejezi ki sajat maga szdmara” V6. BODIS Zoltan: i. m. 139., 141. A bels6
idézetek l4sd: LOVASZ Irén: Szakrdlis kommunikdaci6. Eurdpai Folklor Intézet, Bp., 2002. 15.

8 BODIS Zoltan: i. m. 142-143. |

9 V6. THOMKA Beéata: Elbeszélés, poétika, historiogrdfia. In: ARMEAN Orsolya—FRIED Istvan—ODORICS
Ferenc (szerk.): Irodalomelmélet az ezredvégen. Gondolat—Pompeji, Bp.—Szeged, 2002. 134-147.
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felelevenitését, vagy semmilyen ezzel kapcsolatos sarkos allasfoglalast. Jakobson szévege nyoman
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Jelen iras cimében jelzett két latszolag kiilonbozé irodalomtudomanyi te-
rillet a mese és metaforikus proza jelensége korantsem fiiggetlenithets egymas-
tol. Ha pedig a mesét oralis hagyoményként, prozapoétikai és kommunikacibel-
méleti szempontbol targyaljuk, a vele érintkez6 metafora sem egyszerten, mint
tropus, retorikai elem érdekes. A metaforikussig megkozelitésemben a szovege-
ken beliili athelyezGdés logikai miivelete, olyan atviteli viszony, kapcsolat,
amelyben a kulturalis kontextus részeként kialakul6 szévegtér, egy nyelvi Gton
megképzett és interpretativ moédon befogadott narrativam.:

Csath Géza prozajat olvasva a mese, mesemondds, mesélés esszéiben, kri-
tikaiban is olyan gyakran el6fordulé kifejezés, melynek hasznalata ha teoretikus
megalapozottsagrél nem is, de egy koérvonalazhaté miifajelméleti- és torténeti
elképzelésrél mindenképpen taniskodnak.2

Igaz az is ugyanakkor, hogy ,,a szdzadfordul6 4j magyar irodalma mindent
mesének tartott, ami nem volt tradicionélis, nem volt anekdotikus” mégis tgy
tlinik,3 hogy a Csath-novellisztikiban t6bb szinten jelentkez§ mese korantsem
tekinthetd kordivatnak, és nem egyszeriisithet§ a torténet egy mi cselekmé-
nyének szinonimajava.

A Szombat este cimii novelldban az eldonthetetlenség és hatarhelyzet me-
taforikus alakjaként, alakzataként a Homokember bagolyszerti jellemzése és
viselkedése korantsem otletszer(ien esetleges, relevanciaja a hoffmanni el8szo-
vegen til a Csath-életmii kontextusa fel8l, tobbek kozott az Anyagyilkossag ha-
sonlo szovegjellemzdi feldl itélhetd meg. ‘

Beszédmodjukban, illetve narrativ és stilisztikai jellemzgikben jelentds kii-
16nbségeket mutaté irasok keriilnek ebbdl a szempontbdl egymassal szoros, ese-
tenként szovegszer(i kapcsolatba. K6z6s benniik a mesének a folyamatos beszé-
det, narrativitast a (sz6vegben)létezés ontologiai és textualis feltételévé emeld
jellege, akarcsak az Ezeregyéjszaka meséinek archaikus, oralis miifaji hagyoma-
nyéban.

a hazai tudomanyos diszkurzusban is sokdig tartotta magat az a tény, hogy mig a lira és versszove-
gek metaforikus jellegiiek, addig a proza, az elbeszélés els@sorban metonimikus szervezgdési.
Ugyanakkor mar a nyolcvanas években megindult ennek az 4lldspontnak az elvetése, és elsGsorban
Kulesar Szab6 Ernd, Thomka Bedta, Szegedy-Maszadk Mihaly majd Dobos Istvan igyekezett rAmu-
tatni a prézaszovegek metaforikus jellemzgire. (Lasd pl. Thomka Beéta: Regényjelenségek, Uj ma-
gyar regényjelenségek, Metaforikus folyamatok a regényben cimi tanulmanyait (= U6.: Narrd-
ci6 és reflexi6. Forum, Ujvidék, 1980. 9—27., 34—48.) Szegedy-Maszak Mihaly: Metaforikus szer-
kezet Kosztoldanyi Caligula és Kriidy Utolsé szivar az Arabs sziirkénél cimii szévegében, és Az Esti
Kornél jelentésrétegei szovegeit (= UG.: ,A regény, amint irja 6nmagat”. Elbeszél6 miivek vizsga-
lata. Tankonyvkiadd, Bp., 1980. 58—71, 103—151.); valamint Kulcsar Szabé Emé: Metaforikussdag
és elbeszélés cimmel (= UG6.: A zavarbaejté elbeszélés. Kozmosz Konyvek, Bp., 1984. 62-83. =
Miialkotds — Széveg — Hatds. Magvetd, Bp., 1987. 57—93.) az 1980-as évek elején irt tanulmany-
ait)

u A fogalmakrdl és ezzel a megkozelitéssel kapcsolatban bGvebben: Bordas Sandor ,,...arnyék rajtunk
és benniink” — mese, metafora, elbeszélés. (Lasd: http://ebookbrowse.com/bordas-sandor-phd-
dolgozat-pdf-d218613616) (PhD-értekezés) 11—29. i

12 V6. CSATH Géza: Friss kényvek. = UG.: Rejtelmek labirintusdban. (Osszegytjtott esszék, cikkek
tanulmanyok, jsagcikkek.) Szerk.: SzaJBELY Mihdly. Magvets, Bp., 1995. 98-101;
Cirkuszmulatsdg. = UG.: Ua. 13—14.; Jegyzetek Mikszathrol és 0 regényérdl. = UG.: Ua. 123-134.
Egy Jékai-regény analizise. = UQ.: Ua. 137-142.

3 ALEXA Kéroly: Vilagkép és novellaforma a XIX-XX. szdzad forduldjan. (A mese felkutatasa,
kifosztasa és megsemmisitése.) = UG.: Eleit6l fogva (Tanulményok, esszék). Kortars, Bp., 1996.
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A béka tehat, akar az Anyagyilkossdg, ebb6l a szempontbdl nem mese, sti-
lus és el6adasmod tekintetében is meglehetGsen kiilonbozni latszik, a cimben
vagy a témavalasztis miatt Csath 4ltal meséknek titulalt irdsoktol. Ugyanakkor a
mesélés, a mesemondéas gesztusa, a mese szovegszerl tematizalasa, az alvas, az
alom beépiilése szovegszervez$ elemként vagy torténetegységként; valamint a
bagoly mint kozponti jelkép el6fordulasa rokonitjak egymassal ezeket a mas ti-
pustu szovegeket, igy példaul A vardzslé kertjét a Szombat estét és az Anyagyil-
kossdgot vagy A békat.

A kérdés tehat mindenekel6tt az, hogy az elbeszél6i tavolsagtartas, hiivos,
részletez$ targyilagossdg mintapélddjaként kanonizal6dott novellakban miként
értelmezhetdk a mesére tett apro utalasok, tovabba, hogy ezek kontextusa meny-
nyiben befolyasolja a vele kapcsolatba keriil§ szoveg értelmezését?

Példaul az Anyagyilkossagban ,a fajjdalom misztériuménak” megismeré-
sét szolgalo, jol el6készitett (ritualis!) allatkinzasok cstcsat miért éppen egy ba-
goly elkapasa jelentette? Mint az kideriil: ,A bagoly régen érdekelte Gket. A feje
olyan, mint két nagy szem. Az agyiban csoddlatos régi mesék vannak elrejtve.
Sz4z évnél is tovabb él... Bagoly kellett, kellett”.14 Kés6bb pedig: ,Arrdl beszéltek,
hogy a madar tulajdonképpen csak egy haz, ahova a Kin bekoltozott, és ott lakik,
mig csak a baglyot meg nem &lik. De hol lakik? Minden val6sziniiség szerint a
fejében.” Vagyis ott, ahol a ,csodalatos régi mesék” is, ez a haz, a korabbi iires
hely egyiitt tartalmazza ezeket. Amit pedig kiadott magabdl ,a csontig hato, ré-
mes hang, minden képzelGer6t feliillmalt” Ezutan kap helyet a novellaban a 1at-
szé6lag ettdl idegen latomas elbeszélése, amit a nagyobbik Witman fia ,mesél”, s
amit majd ketten sz6nek tovabb. E (bagolyhoz kapcsol6dd, onnan eredd, imméar
koz0s) ,tapasztalat” utan mennek fol egyiitt a lanyhoz.

Vajon hogyan és miért kapcsolodik Gssze a bagoly fejében a kin és pusztu-
l4s a fitk mese irdnti vagyaval? Azzal a felismeréssel, amit a nagyobbik fiti az els6
szexudlis élményekor a bagollyal oOsszefiiggésben a kovetkezGképpen fogalmaz
meg: ,Witman fia a bagolyra gondolt, és atvillant az eszén az, hogy mindaz, ami
az életben szép, nagyszer(i és izgalmas, miért rettenetes, megmagyarazhatatlan
és véres egyszersmind.”

»Witman fia a bagolyra gondolt...” — arra a bagolyra, mely elképzelésiikben
~csak egy haz, ahova a Kin bekoltozott, és ott lakik, mig csak a baglyot meg nem
olik. De hol lakik? Minden valdsziniiség szerint a fejében.” Vagyis éppen ott, ahol
,az agyaban a csodélatos régi mesék vannak elrejtve”. Mese és kin hasonlésagon
alapul6 metaforikus sszekapcsolasaban képzelet és valos, vagyott és redlis kertil
egyidejiileg egy helyre. Mindez egy olyan alternativ val6sig keretén beliil értel-
mezhet8, amely alapvetGen az ,élet”, a fiuk életének tarsadalmiasult szabélyaival
és szociélis koriilményeivel allithat6 szembe. Ezt az alternativ valésdgmodellt
képviselheti a mese, mely epikus gyokereivel — szakrélis funkcidjanak elhalasa
ellenére is — szamos ritudlis és mégikus elemet Griz, és ontologiai statusanal fog-
va egyarant kot6dik az archaikumhoz,’s valamint a novelldban a kezdetet, az
eredetet jelols apa nevéhez: ,Witman fia a bagolyra gondolt”.

4 A novelldb¢l vett idézetek mindegyike: CSATH GEzA: Anyagyilkossdg. = U6.: Mesék, amelyek
rosszul végzodnek. (Osszegylijtott novellak.) Szerk.: SzaJBELY Mihaly. Magvet6, Bp., 1994. 109—
117.

15 VO. Jelezar MELETYINSZKIJ: Mitosz, mese, eposz = UG.: i. m. 338—356. Kiilondsen a 341., 346.
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Kiraly Jen§ a mesevilag ontologi4jardl szblva utal arra, hogy ,a mitoszok
és mesék a 1ét titkos torténelmét adjak el6”, az ezek rekonstrualasat végzd fanta-
ziatevékenységb6l adédo élmény pedig ,a létezés olyan Osszefiiggéseihez nyul
vissza, melynek az empirikus természet kozvetlensége is csak megnyilvanulésa”.
A tapasztalati kérnyezet tényeibdl, élményeibdl taplalkozo tudés a legutoljara fér
hozza — irja Kiraly Jend — ,az Osszjatékhoz, mely a fantazidnak mar kiindulo-
pontja.” Majd megallapitja: ,Minden torzulas és szenvedés lényege a kiszakadas
eme 0sszjatékbol, mellyel a legkdzvetlenebb kapcsolat kozvetitdje éppen Ssfanta-
ziink.”16

Cséath e ,tapasztalaton tdli”, megnevezhetetlen dolgok egyik megoldasa-
ként a mesét mint mitikus hagyomanyt jel6li ki, mely a maga modjan kezelni
tudta az elképzelhetetlen szornytiségeket. Ezek, ha nem is tiintek befolyasolha-
toknak, megvaltoztathatoknak, mégis csupéan felismerésiikkel és megnevezésiik-
kel az ember kozelebb keriilt a ,legy8zésiikh6z”.7 Emlitett irasai esetében is gy
tiinik, hogy a novella fabulaja a korhoz igazodva hétkoznapi realitdsokra épiil,
ugyanakkor a sziizsé a nyelvi sajatsagaival, gondolati séméjaval felidézheti a
valamikori fantasztikumot. ,A torténet pedig, amely valamikor a realités és irrea-
litas kontrasztos technik4jara épiilt, mar csak a realiat 6rizte meg”.:8

A Cirkuszmulatsdg cimii esszében az embernek a nem-természetes iranti
vonzalmarol leirtak alapjan — a csath-i elképzelést kovetve — megallapithato,
hogy az emberi gondolkodés is ekként &riz bizonyos Gsi elemeket, tobbek kozott
a valamikori mitikus viliglatas nyomait. A nyelv emlékezete: ez az, amit Koszto-
lanyi is megfogalmazott. Hasonld szerepet kap a mesei jelkép mint4jara miikodo
mese sz6 Csath novellainak olvasasi folyamataban. Ekként a mese is ,visszava-
gyés az Gséllapotba, amely korantsem komoly csak olyan halvany foléledd em-
1ék”.19 Ugyanakkor a Cirkuszmulatsag logikajahoz is az ily médon felfogott mese
szolgaltathat gondolati alapot.

Csath furcsanak, irredlisnak titullt, és ezért a vagyak, dlmok és mesék ré-
gi6jaba utalt, vagy kizarélag tematikusan e fogalmakhoz kapcsolt novelldi a mese
miifajaval 6ssze-fiiggésben éppen a mese mint jelkép ltal megidézett valamikori
&si felfogasra épiilnek, amelyben a csoda és irrealitas magatol értet6ddnek sza-
mit. A torzsziilottek mésik belatasa is éppen ez, hogy a fiktiv, teremtett vilag
»valosiganak a hatarait” a realités jeloli ki. 20

A Witman-fitk kifinomult, modszeres tevékenységiik soran szerzett ta-
pasztalatai kezdetben teljességgel nélkiilozik ezt a fantaziat, a vagyuk kielégité-
sének feltétele mindig egy Gjabb aldozat. A testvérpar élményvilaga is kizérolag a
kornyezetiikkel érintkezve, a megtapasztalas, birtokbavétel és megsemmisités
sorozataban bontakozott ki, mellézve a mese altal kozvetitett teljesebb tudast,
léttapasztalatot. A zsdkményolt 4llatok sorat megkoronazo bagoly elodéazott élve-

16 KIRALY Jend: Frivol mizsa, i. m. 247-249.

17 A mitikus vilaglatas ezen torekvéseirsl és nyomair6l a mesében lasd: NAGY: Tdltos és pegazus. i. m.
40.

18 NAGY: i. m. 243. A fogalmak hasznalatarél 14sd: DoBos: Alaktan és értelmezéstorténet, i. m. 115.
illetve THOMKA Beata: A pillanat formdi, i. m. 200.

19 V6. ,Gyoényorkodés abban, ami valamikor természetes és normalis volt, most pedig innormalis. A
visszavagyés az Gsallapotba, amely kordntsem komoly csak olyan halvany f6léled6 emlék.” (CSATH:
Cirkuszmulatséag. = UG.: Rejtelmek labirintusaban. i. m. 13-14.)

20 V. CSATH: A torzsziilbttek. = UG.: Rejtelmek labirintusdban. i. m. 315.
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boncolésa, és a viviszekeiot kisérd izgalmi allapot (melyhez hozzajarult a bagoly
fejében 1&vG6 titok, a mese elérési lehetGsége) e szempontbol kozponti jelentGségii
a novelldban (,Valéban, izgatottan vetkdztek le [...]. Ugy érezték, hogy valami
feszes ruganyossag szillja meg a tagjaikat, mintha a lekotozott, vonaglo allat
hiaba pazarolt ereje, feléjiik, rajuk suhanna.”). A felfokozott tudatallapot egyik
kisérdjelenségeként értelmezhet§ dlombetét teljessége, kozmikus, mindent atfo-
g6 volta mellett (,Ami szenvedés csak lehetett a f6ld6n, mind ott vonaglott, sikol-
tott és 1ivoltott a lovak patai alatt™) eltorpiil az ezt kivalto tett: viszonylag hamar
és mechanikusan végeznek a bagollyal.

Dér Zoltan a novellista Csathrodl szblva jegyzi meg, hogy a mese az dlom
seléadasanak, folidézésének kozlésformaja lett”, és elvesztve eredendd naivsagat
vélhatott éppen a ,belsG végtelen” elérésének egyik eszk6zévé.2 Majd az Egyip-
tomni Jozsef cimii Csath-elbeszélés atdolgozott valtozatat méltatva felhivja a fi-
gyelmet az ir6 altal a korabbi egyszerii keretes alomleiras elé illesztett elmélkedd
rész fontossagara. Itt irja Csath: ,Az adlom realis dolog, életérték, megbecsiilendd
finom elmemunka, akar valami szép vers vagy mese, ami kozvetlen és szinte
lemérhet6 élvezetet szerez.”22

Ezt az élvezetet hajszoltik és taldltak volna meg a Witman-fiik a bagoly
fejében? igy érthetS a gyors mechanikus kivégzést kovets narratori megjegyzés,
hogy ,egészében nagyon meg voltak elégedve, a dolog megérte a faradsagot™?
Ezek utan pedig aznap délutan el$szor ,az idGsebb fit egyediil ment el hazulrol”
és megismerkedik Irénnel, kivel ugyan hamar raun a hancurra, de — mint meg-
tudjuk — nevét ,igen szépnek talalta”. Az 6rokolt apai név és a szintén e nevet
visel6 6zvegy utan szembesiil az elsé t6le kiillonb6z6 nevi, differencialt szubjek-
tummal, a NO-vel. A hozza kit6d6 szadisztikus testi kapesolatuk is inkabb e kii-
16nbG6zdség felismerésében és ennek megtapasztalasaban keresend6,23 mely so-
ran az eddigi metonimikus egymasra kovetkezést (zsdkmanyolt allatok sora)
felvaltja a korabbi vagykiélési mintak hasonl6sagon alapulé funkcionélis helyet-
tesitése. ,,A nyers szexualitis nemcsak egy targyhoz, konkrét partnerhez, de még
meghatarozott targytipushoz sem ragaszkodik. Az Gszton nem a tirgyat, csak az
aktivitas homaélyos képét, a térekvés struktarajat hatarozza meg, amelyhez hozza
kell keresni a kibontakozas adekvat targyi feltételeit.” — jellemzi ezen szocializa-
ci6s stadiumot Kiraly Jend konyvének szexuilesztétikai részében.24 Irénhez fii-
z6d6 viszonyukban mar nem kizarélag az ismétlési elv vezérli 6ket, nem a tar-
talmi egymaésra kovetkezés, hanem a funkcionalis hasonl6sag indokolja az 6rom-
szerzési formaik egymasra épiilését, mely az ezen rel4ciéra épiil6 retorikai mtive-
lettel nyelvileg is leirhatové valik. (,Ebéd utan a szobajukba zarkdztak, és a le-
anyrél beszéltek... ”)

21 DER Zoltan: Tobbszélamui epika = UG.: Ikercsillagok. Forum, Ujvidék, 1980. 240.

22 J8: i. m. 284. V. CSATH Géza: Egyiptomi Jozsef. In: Hid 1976 /5. 670—-673. [A kiemelés t6lem. B.
S.]

23 Annél is inkabb, hiszen az Gjabb posztanalitikus elméletek szerint a ,szadista-mazochista” par a
nemi praxis sordn korantsem alkot harmonikus egységet. ,, ...a tagadas két ellentétes modalitasaval
van dolgunk: a szadizmusban a kozvetlen negacioval, erészakos pusztitassal és kinzéssal talalko-
zunk, ezzel szemben a mazochizmusban a negacio a letagadas forméjat 6lti, vagyis a szinlelést, egy
»mintha« tettetését, mely felfiiggeszti a valosagot.” Slavoj ZIZEK: Lovagi szerelem és siré jaték.
Magyar Lettre, 1997/nyar, 51. ’

24 KIRALY Jend: i. m. 798.
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A mesél§ eljaras axiomatikija és a fikcionalitas irodalmi forméinak a
szempontjabol 1ényeges a mese ezen alternativ valésigmodellhez k6t6dd, a freu-
di pszichologidban a tudattalanhoz kapcsol6dd, primer létélményt felidézs,
animisztikus jellege. Az apa a névhasznalaton tudl a két fit ’kiswitmani’ egységé-
ben is folyton ott kisért a novelldban. Példaul pont olyan ,szeles Gszi estéken”
indulnak beszerz6koratjukra a fitik, mint amilyen ,kissé szeles novemberi dél-
utdnon” az apjuk meghalt. Kiraly Jend is emliti, hogy a mesében hagyoméanyozo-
do, vagyis 6roklott bolesesség ,nem tigy miikodik, mint az egyéni mérlegelés, Gsi
élmények értelmezik egymast és az Gjakat. [...] El6k és holtak beszélgetnek.”2s
Netan, Witman és a fiai?!

»Sikeriilt. Csillogott a szemiik, — értesiiliink a bagoly elkapisardl — és erds
vallaikban egy férfi erejét érezték.” Az apjukét, persze f6ként, hogy ,fekete kis
szemeikben Witmannak, az apjoknak lelke csillogott”. Es a bagoly feje is, mely
solyan, mint két nagy szem” 6t rejti csodélatos régi meséiben? ,A szemeit szed-
ték ki elbb, aztan a mellkast bontottak fol, most mar felszabaditva a madar sza-
jat, mert a hangjat akartak hallani. Ez a hang, ez a csontig hatd, rémes hang,
minden képzelGer6t felillmilt...” Valéban ennyire szamottevé volna az apa hi-
anyként jelentkezg allando jelenléte?

Szajbély Mihaly Csath-monografidjjaban a freudi tanokra alapozva java-
részt az apa hidnyaval magyarazza az Anyagyilkossdgot. A gyermekkor a vagyait
mindenaron kielégiteni igyekvd 6si én birodalma, melyet a neveléssel parhuza-
mosan elsajatitott szocidlis mintak nyoman kialakul6 felettes én szabalyoz. Azt a
szerepet — irja Freud —, amelyet késébb a felettes én vesz at, eleinte egy kiilsé
hatalom, a sziil6i tekintély jatssza.”26 Mivel pedig mindez sem a halott apanak,
sem a gyengekezii anydnak nem allt mddjaban, a fitkban feltor§ 6si 6sztonok
kerekedtek feliil. De mi kozvetit6dik az apat idézd, vele egyazon helyre keriilt
mesében, és kié a ,,csontig hato, rémes hang”?

Slavoj ZiZek szlovén filozofus szerint ,az iratlan szabalyoknak, ennek a
homalyos torvényen Kkiviili teriiletének az eredendBen vokalis statusza” sokat
elarul a hangrol. A sajat beszédiink hallgatasa — irja a szerz6 — ,megalapozza a
beszél§ szubjektum attetszs jelenvalosaganak illGzidjat, azonban nem a hang-e
az, ami aldaknazza, méghozz4a a legradikalisabb mo6don a szubjektum jelenlétét
és transzparenciijat? Hallom magamat beszélni, de akit hallok, az soha nem
teljesen azonos 6nmagammal [...]. Ez a bennem lévé idegen kiilonb6z6 megnyil-
vanulasi formakban nyer alakot”. Alien, A nyolcadik utas: a halal — vetédik fel a
Zizektd] korantsem tavoli asszociaci6, de megeléz benniinket: ,igaz, hogy a hang
816 jellege szembedllithato a beszéd halott bettiivel, azonban ez egy el nem pusz-
tult szorny rejtélyes élete, nem a Jelentés [egészséges[ €16 jelenléte”.27

A Witman-fitk tiintet6 némasaga (,Keveset és csak egyméas kozott beszél-
tek”, a lekotott baglyot ,,sz6tlanul bamultak”, az Irénnel torténtekrdl pedig ,,nem
esett sz6”) és a rémes hang kitarté kutatdsidnak és élvezetének a kettGssége az
Anyagyilkossdgban vajon nem éallithat6-e parhuzamba a hal(l)ott beszéd és é16
hang kettGsségével? E szempontbél érdemes figyelembe venni, hogy Bori Imre a

25 Ua. 248.

26 [dézi: SZAJBELY Mihély: Csath Géza. Gondolat, Bp., 1989. 204.

27 Az idézetek mindegyike: Slavoj ZIZEK: Az inherens torvényszegés avagy a hatalom obszcenitdsa.
Thalassa, 1997/1. 116—130. [A kiemelések t6lem. B. S.]
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targyias el6adasmoddal irédott novellak wjszerliségérdl szolva a zenében véli
felfedezni ezek alapjat ,Ha van visszatérési lehetGség a zene Gskorszakaba a
[minden szakasz és ritmus nélkiili Thossza hangsorokkal, lennie kell az irodalmi
Gskorszakba is.”28

A feltett kérdésre adhaté egyik lehetséges valaszt talan épp a mese jelenti,
mely a ZiZeki vokalis statuszi iratlan szabélyokhoz is sokban kotédik. David
Riesman szociol6giai munkéjiban a karakterformal6 tényez<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>